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Copyright och varumarken

Ingen del av denna publikation far aterges, lagras i ett arkiveringssystem eller 6verforas pa nagot sétt vare sig det gors mekaniskt, med kopiering,
inspelning eller pa annat sétt utan skriftligt godkdnnande fran Seiko Epson Corporation. Inget patentansvar patages vad giéller anvéindandet av
informationen héri. Inte heller patages nagot ansvar for skador som uppstér ur anvéndningen av informationen héri.

Varken Seiko Epson Corporation eller dess dotterbolag dger nagot ansvar gentemot koparen av denna produkt eller nagon tredje part for skador,
forlust, kostnader eller utgifter som orsakas koparen eller tredje part till £6ljd av: olycka, felanvéndning eller missbruk av denna produkt eller
otillatna modifieringar, reparationer eller dndringar av produkten, eller (bortsett frin USA) underlatelse att f6lja anvandnings- och
underhéllsinstruktionerna fran Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation eller dess dotterbolag dger inget ansvar for skador eller problem som uppstatt pa grund av anviandning av
forbrukningsartiklar eller tillvalsartiklar forutom de som &r mérkta Original Epson Products (Epsons originalprodukter) eller Epson Approved
Products by Seiko Epson Corporation (Epson-godkénda produkter fran Seiko Epson Corporation).

Innehaller Zoran Corporation Integrated Print System (IPS) f6r emulering av utskriftssprak.

ZERAN

En del av ICC-profilen i denna produkt skapades av Gretag Macbeth ProfileMaker. Gretag Macbeth dr ett registrerat varuméarke som tillhor Gretag
Macbeth Holding AG Logo. ProfileMaker &r ett varumérke som tillhér LOGO GmbH.

IBM och PS/2 ér registrerade varumérken som tillhor International Business Machines Corporation.
Microsoft® och Windows® ér registrerade varumérken som tillhér Microsoft Corporation i USA och andra linder.

Apple® och Macintosh® ir registrerade varumirken som tillhér Apple, Inc.

EPSON och EPSON ESC/P ir registrerade varumérken och EPSON AcuLaser och EPSON ESC/P 2 dr varumérken som tillhdr Seiko Epson
Corporation.

Coronet dr ett varumérke som tillhor Ludlow Industries (UK) Ltd.

Marigold &r ett varuméarke som tillhdr Arthur Baker och kan vara registrerat i vissa jurisdiktioner.

CG Times och CG Omega édr varumirken som tillhor Agfa Monotype Corporation och kan vara registrerade i vissa jurisdiktioner.

Arial, Times New Roman och Albertus dr varumérken som tillhér The Monotype Corporation och kan vara registrerade i vissa jurisdiktioner.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf Chancery och ITC Zapf Dingbats dr varumérken som tillhor International Typeface Corporation
och kan vara registrerade i vissa jurisdiktioner.

Antique Olive &r ett varumédrke som tillhor Fonderie Olive.

Helvetica, Palatino, Times, Univers, Clarendon, New Century Schoolbook, Miriam och David dr varumérken som tillhor Heidelberger
Druckmaschinen AG som kan vara registrerade i vissa jurisdiktioner.

Wingdings ar ett varumérke som tillhor Microsoft Corporation och kan vara registrerat i vissa jurisdiktioner.

HP och HP LaserJet ér registrerade varumérken som tillhor Hewlett-Packard Company.

PCL ér ett registrerat varumérke som tillhor Hewlett-Packard Company.

Adobe, Adobes logotyp och PostScript3 dr varumérken som tillhor Adobe Systems Incorporated, som kan vara registrerade i vissa jurisdiktioner.

Allmdnt meddelande: Andra produktnamn som férekommer i detta dokument anvinds endast i identifieringssyfte och kan vara varumdrken som
tillhor respektive dgare. Epson fransdger sig alla rdttigheter till dessa varumdrken.

Copyright © 2008 Seiko Epson Corporation. Med ensamritt.
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Operativsystemsversioner

I denna anvéndarhandbok anvénds foljande forkortningar.

Windows avser Windows Vista, XP, Vista x64, XP x64, 2000, Server 2003 och Server 2003 x64.

a

[

o o0d oo

Windows Vista avser Windows Vista Ultimate Edition, Windows Vista Home Premium Edition, Windows Vista Home
Basic Edition, Windows Vista Enterprise Edition och Windows Vista Business Edition.

Windows Vista x64 avser Windows Vista Ultimate x64 Edition, Windows Vista Home Premium x64 Edition, Windows
Vista Home Basic x64 Edition, Windows Vista Enterprise x64 Edition och Windows Vista Business x64 Edition.

Windows XP avser Windows XP Home Edition och Windows XP Professional.

Windows XP x64 avser Windows XP Professional x64 Edition.

Windows 2000 avser Windows 2000 Professional.

Windows Server 2003 avser Windows Server 2003 Standard Edition och Windows Server 2003 Enterprise Edition.

Windows Server 2003 x64 avser Windows Server 2003 x64 Standard Edition och Windows Server 2003 x64 Enterprise
Edition.

Macintosh avser Mac OS X.

a

Mac OS X avser Mac OS X 10.2.8 eller senare.

Operativsystemsversioner 10
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Sékerhetsanvisningar

Sékerhet
Varningar, Obs!-meddelanden och anmérkningar
Varningar
mdste noga efterfoljas for att undvika kroppsskador.

Obs!
n mdste iakttas for att undvika skador pd utrustningen.

Anmdrkningar
innehaller viktig information och praktiska tips om hur du anvinder skrivaren.

Sakerhetsatgédrder

Var noga med att folja forsiktighetsatgdrderna for att garantera en séker, effektiv drift:

1 Var noga med att lyfta skrivaren pa ritt sétt enligt bilden nedan.

Sakerhetsanvisningar 11
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Se till att inte vidrora fixeringsenheten, som dr markt med CAUTION HOT SURFACE och se édven till
att inte vidréra omgivande ytor. Om skrivaren har anvénts kan fixeringsenheten och omgivande ytor vara
mycket varma. Om du maste rora omradena vantar du forst i 30 minuter s att temperaturen sjunker.

2

1. CAUTION HOT SURFACE

2. For inte in handen langt in 1 fixeringsenheten.

For inte in handen langt in i fixeringsenheten eftersom en del komponenter dr vassa och kan orsaka skada.

Undvik att vidrora komponenterna inuti skrivaren om det inte star i den hér handboken att du ska gora
det.

Anviind inte dverdriven kraft nir du sitter skrivarens komponenter pa plats. Aven om skrivaren ér
utformad for att tdla mycket kan ovarsam hantering skada den.

Nér du hanterar en tonerkassett ska du alltid placera den pa en ren, mjuk yta.
Forsok aldrig att modifiera eller ta isir en tonerkassett. Man kan inte fylla pa den igen.
Vidrdr inte tonern. Lat inte tonern komma i kontakt med dgonen.

Kasta inte en anvénd tonerkassett eller fotoledarenhet i eld, eftersom de kan explodera och orsaka skador.
Kassera dem enligt lokala foreskrifter.

Torka upp utspilld toner med en sopborste och skyffel eller en trasa fuktad med tval och vatten. Anviand
inte dammsugare eftersom de fina partiklarna kan orsaka brand eller explosion om de kommer i kontakt
med en gnista.

Vinta minst en timme innan du anvénder en tonerkassett nér du har flyttat den fran en kall till en varm
milj6 for att forhindra skada fran kondensering.

Sakerhetsanvisningar 12
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Var forsiktig sa att du inte repar ytan pa trumman. Nér du tar bort fotoledarenheten frén skrivaren ska du
alltid placera den pé en ren, jimn yta. Undvik att vidrora trumman eftersom fett fran huden kan skada
ytan och paverka utskriftskvaliteten.

For att uppna basta utskriftskvalitet ska du inte forvara tonerkassetten pa en plats dar den utsétts for direkt
solljus, damm, salthaltig luft eller fratande gaser (t.ex. ammoniak). Undvik platser dir temperaturen eller
luftfuktigheten kan dndras snabbt.

For att fa basta utskriftskvalitet bor du inte utsétta tonerkassetten, framkallningsenheten och
fotoledarenheten for rumsbelysning mer &n nédvéandigt om de tillfalligt tas bort.

Var noga med att forvara forbrukningsartiklar utom rackhall for barn.
Lat inte papper som har fastnat sitta kvar i skrivaren. Det kan leda till att skrivaren overhettas.

Dela inte uttag med andra apparater.

Viktig sédkerhetsinformation

Lés foljande information innan du anvénder skrivaren:

Val av plats och stromkalla

a

a
a
a

Placera skrivaren néra ett elektriskt uttag dir du latt kan sétta in och dra ut sladden.
Placera inte skrivaren pé en ostadig yta.
Sétt inte skrivaren pa en plats dir sladden kommer att trampas pa.

Fack och 6ppningar i holjet och pa baksidan eller i botten &r avsedda for ventilation. Se till att du inte
blockerar eller tdcker dem. Sitt inte skrivaren i en séng, soffa, pd en matta eller liknande ytor eller i en
inbyggd installation med délig ventilation.

Alla anslutningar for den hér skrivaren &r icke-begransade stromkallor.

Anslut skrivaren till ett eluttag som uppfyller stromkraven for den har skrivaren. Skrivarens stromkrav
anges pa en etikett som sitter pa skrivaren. Om du inte ar séker pa specifikationerna for stromtillforsel i
ditt omréde kontaktar du det lokala elbolaget eller rddfragar aterforsiljaren.

Om du inte kan sétta in kontakten i eluttaget kontaktar du en elektriker.

Anvind den stromkaélla som anges pa etiketten. Om du inte ar séker pa vilken stromkélla som finns
tillgénglig kontaktar du aterforséljaren eller det lokala elbolaget.

Nir du ansluter apparaten till en dator eller annan enhet med en kabel ser du till att kontakterna sitter rétt.
Varje kontakt har endast en korrekt riktning. Om en kontakt sitts in i fel riktning kan bada enheterna som
ansluts med hjélp av kabeln skadas.

Sakerhetsanvisningar 13
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a

Om du anvénder en forléngningssladd, méste du se till att den totala méirkstrommen for produkterna som
ar kopplade till forlangningssladden inte Gverstiger sladdens mérkstrom.

Dra ur sladden och kontakta en kvalificerad servicetekniker om f6ljande intraffar:
A.  Om nitsladden eller kontakten ar skadad eller utsliten.

B Om du spiller ut vétska i skrivaren.

C.  Om den har utsatts for regn eller vatten.
D

Om den inte fungerar pa normalt sétt nédr du foljer anvéndarinstruktionerna. Justera bara de
kontroller som tdcks av anvédndarinstruktionerna, eftersom felaktig justering av kontroller kan
orsaka skador och kréver oftast ett omfattande arbete av en kvalificerad servicetekniker for att
aterstélla produkten till normal drift.

E. Om du tappar skrivaren eller om héljet har skadats.

F. Om en pataglig fordndring av prestanda sker dr det ett tecken pa att service behdver utforas.

Anvénda skrivaren

4

U 0J O

Folj alla varningsmeddelanden och instruktioner som anges pa skrivaren.

Dra ur sladden innan du rengdr skrivaren.

Anvénd en vl urvriden trasa vid rengoring och anvénd inte rengoringsvitska eller -spray.
Anvénd inte skrivaren i en fuktig miljo.

For inte in foremal i ndgra Gppningar eftersom de kan komma i kontakt med farliga stromforande eller
kortslutande delar, vilket kan leda till risk for brand eller elektriska stotar.

Se till att du inte spiller vitska av ndgot slag pa skrivaren.

Forsok aldrig underhélla produkten sjadlv forutom pa det sétt som beskrivs specifikt i
skrivardokumentationen.

Justera endast de instédllningar som tas upp i anvéndarinstruktionerna. Felaktig justering av andra
instdllningar kan orsaka skador som kréver att reparationer utfors av en kvalificerad servicetekniker.

Sakerhetsanvisningar 14
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Sédkerhetsinformation

Natsladd

Obs!
Q  Kontrollera att ndtsladden uppfyller tillimpliga lokala séikerhetsnormer.
Anvdnd bara ndtsladden som medfoljer produkten. Om en annan sladd anvdinds kan det leda till

brand eller elektriska stotar.
Ndtsladden dr bara avsedd att anvindas med produkten. Om den anvinds med annan utrustning

kan det leda till brand eller elektriska stotar.

Byt ut sladden eller kontakta en kvalificerad elektriker om kontakten skadas. Om det finns
sdkringar i kontakten ska du se till att de byts ut till sdkringar av rdtt storlek och mdérkvdrde.

Lasersédkerhetsetiketter

\ Varning!

Utforandet av procedurer och justeringar andra dn de som anges i skrivardokumentationen kan leda

till att du utsdtts for skadlig strdlning.
Skrivaren dr en klass 1 laserprodukt sa som definieras i IEC60825-specifikationerna. Etiketten som
visas sitter pd baksidan av skrivaren i de ldnder ddr det dr obligatoriskt.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLAS
PRODUIT LASER DE CLASSE 1

HA
S= 101K MZ

Intern laserstralning
Maximalt genomsnitt for utstralad effekt:10 mW vid laseréppningen

Vaglangd: 775 till 800 nm

Det hér ér en laserdiod i klass III b med en osynlig laserstrale. Enheten for skrivarhuvudet dr INTE ETT
SERVICEOBIJEKT, dérfor far inte skrivarhuvudet 6ppnas under nigra omstindigheter. Annu en
laservarningsetikett sitter inuti skrivaren.
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Ozonsékerhet

Ozonutslapp

Ozongas genereras av laserskrivare som biprodukt under utskriftsprocessen. Ozon produceras bara nir
skrivaren skriver ut.

Ozonexponeringsgrans

Den rekommenderade exponeringsgriansen for ozon ér 0,1 delar per miljon (ppm) uttryckt som en
genomsnittlig, tidsvdgd koncentration under en period pa atta (8) timmar.
Epson laserskrivaren genererar mindre dn 0,1 ppm under atta (8) timmars konstant utskrift.

Minska risken

For att minska risken for ozonexponering bor du undvika foljande:
1 Anvinda flera laserskrivare pa en begrinsad yta

[ Anvindning vid extremt 1ag luftfuktighet

(1 Dalig ventilation

4 Léng, kontinuerlig utskrift samtidigt som nagot av ovanstiende

Skrivarplats

Skrivaren bor sté pa en plats dér utsldppsgaser och virmen som alstras:

[ Inte blaser direkt 1 anvdndarens ansikte

[ Nar som helst kan ventileras bort fran byggnaden

Férsiktighetsatgérder vid strom pa/av
Sting inte av skrivaren:

(1 Nér indikatorn Redo blinkar.
(d Nar indikatorn Data lyser eller blinkar.

[ Naér du skriver ut.
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Kapitel 1
Lar kanna skrivaren

Har hittar du information

Installationshandbok
Ger dig information om hur du sétter ihop skrivaren och installerar skrivarprogramvaran.
Anvindarhandbok (den hiar handboken)

Innehéller detaljerad information om skrivarens funktioner, tillvalsprodukter, underhéll, felsokning och
tekniska specifikationer.

Nitverkshandbok (endast for DN-modellen)
Innehaller information for ndtverksadministratdrer om bade skrivardrivrutinen och nétverksinstdllningarna.
Du maste installera handboken fran cd-romskivan Network Utilities till datorns harddisk innan du kan

anvinda den.

*Cd-skivan Network Utilities ingér eventuellt inte i vissa ldnder eller regioner. Da kan du installera Network
Guide fran programmets cd-skiva.

Teckensnittsguide

Ger dig information om teckensnitt som anvinds i skrivaren. Du kan kopiera handboken eller 6ppna den
direkt fran foljande katalog pa program-cd:n.

Windows: /COMMON/MANUAL/SWE/FNTG

Macintosh: MANUAL:SWE:FNTG

Onlinehjilp for skrivarprogram

Klicka pa Help (Hjalp) for mer information och anvisningar om skrivarprogramvaran som styr skrivaren.
Onlinehjélpen installeras automatiskt nir du installerar skrivarprogramvaran.

Lar kdnna skrivaren 17
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Skrivarens delar

Framsida

¢. nedre standardpapperskassett

a. ovre lucka (lucka A)
d. kombifack

b. kontrollpanel
e. underordnat fack

f. stopp

Baksida

D-modell

18
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DN-modell

a. bakre lucka

b. nétstromsuttag

c. strombrytare

d. tillvalslucka

e. anslutning for parallellt granssnitt (endast D-modell)
f. anslutning for USB-grénssnitt

g. anslutning for nétverksgranssnitt (endast DN-modell)

Anm:
1 handboken anvinds D-modellen som exempel i illustrationer som visar baksidan.
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Inuti skrivaren

a. fixeringsenhet

b. fotoledarenhet

c. tonerkassett

d. framkallningsenhet

20
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Kontrollpanel
(= a
(- b
c
d
e
f
® @ p
L1
ihg

a. Knappen Information Skriver ut statusark nér felindikatorn ar slackt och ingen varning
indikeras. Ett statusark skrivs ut nér knappen trycks in en gang. Pa
DN-modellen kan du trycka in knappen i mer én tvé sekunder om du vill
skriva ut ett statusark for ndtverket. Raderar en varning nér en varning
indikeras.

b. Knappen Avbryt jobb Tryck en gang for att avbryta aktuellt utskriftsjobb. Hall nedtryckt i mer
an tva sekunder for att ta bort alla jobb fran skrivarminnet.

c. Data-indikator (Gron) Lyser nér det finns utskriftsdata i skrivarbufferten (den del av skrivarens
minne som reserveras for mottagning av data) som inte skrivits ut n.
Blinkar nér skrivaren bearbetar data. Slackt nér det inte finns data i
skrivarbufferten.

d. Redo-indikator (Grén) Lyser nér skrivaren &r redo, vilket anger att skrivaren kan ta emot och
skriva ut data. Sldckt nér skrivaren inte dr redo. Lampan téinds dven
tillsammans med andra lampor for att indikera ett feltillstand.

e. Start/stopp-knapp Vixlar skrivaren mellan redo- och offlinelage.

f.  Fel-indikator (orange) Lyser eller blinkar nér ett fel har uppstatt.

g. Paper (orange) Lyser eller blinkar och anger vanligtvis ett problem som géller papperet

nir den kombineras med felindikatorn. Om den lyser tyder det pa ett
pappersstopp. Om den blinkar tyder det vanligtvis pa ett fel eller en
varning som géller papperet, t.ex. att papperet ar slut.
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h. Tonerindikator (orange)  Lyser nér tonern &r slut i skrivarens tonerkassett. Blinkar nér tonern
nistan &r slut. Ha en ny tonerkassett till hands nér lampan blinkar.

i.  Minnesindikator (orange) Tands eller blinkar tillsammans med andra lampor for att ange ett fel eller
en varning som géller minnet.

Tillval och férbrukningsartiklar

tillval
Du kan utdka skrivarens mojligheter genom att installera nadgot av foljande tillval.

4 Papperskassettenhet for 250 ark (C12C802461)
Enheten 6kar maskinens papperskapacitet med 250 pappersark. Du kan installera tva enheter.

@ Minnesmodul
Det hér tillvalet utokar skrivarens minne vilket gor att du kan skriva ut komplicerade och grafikintensiva
dokument. Skrivarens RAM kan utokas upp till 288 MB (320 MB fér DN-modeller) genom att ldgga till
ytterligare 64, 128 eller 256 MB 90-stifts SDRAM DIMM.

Anm:

Kontrollera att DIMM-modulen du kopt dr kompatibel med EPSON-produkter. Om du vill ha mer
information kontaktar du affiren ddir du képte skrivaren eller en av EPSONs kvalificerade
servicetekniker.

Forbrukningsartiklar

Livsléangden for foljande forbrukningsartiklar 6vervakas av skrivaren. Skrivaren meddelar nér det ar
nodvandigt att byta ut forbrukningsartiklar.

Produktnamn Produktkod

Tonerkassett med hog kapacitet 0435/0439

Tonerkassett med standardkapacitet 0436/0440

Returtonerkassett med hog kapacitet 0437/0441

Returtonerkassett med standardkapacitet 0438/0442
Anm:

d  Tonerkassetternas artikelnummer kan variera i olika regioner.

d  Returtonerkassetter sdljs bara inom vissa omrdden.
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Kapitel 2
Utskriftsatgarder

Fylla pa papper i skrivaren
Detta avsnitt beskriver hur du fyller pa papper. Om du anvénder specialmedia, t.ex. OH-film eller kuvert, kan
du dven se "Vilja och anvénda utskriftsmedia" pé sidan 28. Information om papperstyper och format samt
specifikationer finns i "Papper" pa sidan 156.
Anm:

Kom ihdg att ange pappersformat/papperstyp i dialogrutan Printer Settings (Skrivarinstdillningar) i
skrivardrivrutinen ndr du har fyllt pd papper. Annars kanske papperet inte matas som det ska.

Kombifack

Kombifacket dr den papperskélla som kan anvidndas for olika papperstyper, t.ex. etiketter, kuvert, tjockt
papper och OH-film.

Anm:
Information om hur du fyller pd kuvert finns i "kuvert” pad sidan 29.

1. Oppna kombifacket och dra ut det underordnade facket.
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2. Flytta pappersledarna s att de passar papperet som du fyller pé.

3. Léagg i en bunt dnskat papper i mitten pa pappersfacket med utskriftssidan uppat. Justera sedan
pappersledaren efter papperets storlek.

Anm:
A  Kontrollera att papperet fors in sd langt det gar i kombifacket.

A  Kontrollera att du inte fyller pd papper over grinsfliken.
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a. gransflik

4. HOoj stoppet.

Anm:

Hoj inte stoppet ndr du anvinder papper som dr ldngre dn A4-format. Fér att forhindra att utskrifterna

samlas och skjuts ut ur utmatningsfacket ska du ta bort utskrifterna varje gang skrivaren matar ut ett par
utskrifter.

Nedre papperskassettenhet

Med kassetten far du en andra papperskilla i tillagg till kombifacket.

1. Dra ut papperskassetten ur enheten.
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2. Klém ihop fliken och justera pappersledarna efter papperets storlek.

Anm:
A  Kontrollera att du inte fyller pd papper dver nivamarkeringen.

a. nivamarkering

Q  Fyll pd brevhuvuden med utskriftssidan neddt och delen med brevhuvudet Gverst.

Utskriftsatgarder 26



AculLaser M2000/M2010 Series Anvandarhandbok

4. Sitt tillbaka den pafyllda papperskassetten i enheten.

5. HGoj stoppet.

Anm:

Hoéyj inte stoppet néir du anvinder papper som dr lingre dn A4-format. Fér att forhindra att utskrifterna

samlas och skjuts ut ur utmatningsfacket ska du ta bort utskrifterna varje gang skrivaren matar ut ett par
utskrifter.
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Viélja och anvanda utskriftsmedia

Du kan anvinda specialmedier, t.ex. etiketter, kuvert, tjockt papper och OH-film.

Anm:

Eftersom kvaliteten pd olika mdrken och papperstyper nér som helst kan dndras av tillverkaren, kan EPSON
inte garantera kvaliteten for nagon typ av media. Testa alltid ett nytt mediaprov innan du képer stora
mdngder eller skriver ut stora jobb.

Etiketter

Etiketter som kan anvindas:

(d Etiketter som ar utformade for laserskrivare eller kopiatorer for vanligt papper

1 Etiketter som helt ticker bakgrundsarket utan mellanrum mellan etiketterna

Papperskiilla som kan anvindas:

(d Kombifack

Instéillningar i skrivardrivrutinen:

Paper Size
(Pappersstorlek): A4, LT

Paper Source
(Papperskalla): MP tray (Kombifack)

Paper Type
(Papperstyp): Labels (Etiketter)

Anm:

a

Etiketter kan skrynklas beroende pa etikettkvaliteten, utskriftsmiljon och utskriftsproceduren. Gor en
provutskrift innan du skriver ut manga etiketter.

Dubbelsidig utskrift fungerar inte med etiketter.

Tryck ett pappersark mot framsidan av varje etikettark. Om papperet fastnar ska du inte anvinda dessa
etiketter i skrivaren.

Utskriftsatgarder 28



AculLaser M2000/M2010 Series Anvandarhandbok

kuvert

Kuvert som kan anviindas:

4 Kuvert som saknar lim och tejp
Obs!
Anvdnd bara fonsterkuvert som dr utformade for laserskrivare. Plasten i de flesta fonsterkuvert
kommer att smdilta.

Papperskiilla som kan anvindas:

(d Kombifack

Instéllningar i skrivardrivrutinen:

Paper Size
(Pappersstorlek): MON, C10, DL, C5, C6, IBS

Paper Source
(Papperskilla):  MP tray (Kombifack)

Anm:
(A  Placera kuvertet med utskrifissidan uppat.

A  Kuverten kan skrynklas beroende pd kuvertkvaliteten, utskrifismiljon eller utskrifisproceduren. Gor en
provutskrift innan du skriver ut mdanga kuvert.

A  Dubbelsidig utskrift fungerar inte med kuvert.
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Tjockt papper
Papperskiilla som kan anviindas:

(d Kombifack

Instéllningar i skrivardrivrutinen:

Paper Size
(Pappersstorlek): A4, AS, BS, LT, EXE

Paper Source
(Papperskilla):  MP tray (Kombifack)

Paper Type
(Papperstyp): Thick (Tjockt) (121 till 220 g/m? papper)

Halvtjockt papper
Papperskiilla som kan anviindas:

1 Kombifack
(A nedre standardpapperskassett
(1 Tillvalskassett

Instillningar i skrivardrivrutinen:

Paper Size
(Pappersstorlek): A4, A5, B5, LT, EXE

Paper Source
(Papperskilla):  Automatiskt val

Paper Type
(Papperstyp): Halvtjockt (91 till 120 g/m? papper)

OH-film
Papperskiilla som kan anvindas:

(d Kombifack
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Instillningar i skrivardrivrutinen:

Paper Size
(Pappersstorlek): A4, LT

Paper Source
(Papperskilla):  MP tray (Kombifack)

Paper Type
(Papperstyp): Transparency (OH-film)

Anpassad pappersstorlek
Pappersstorlek som kan anvindas:

Q70,0 x 148,0 mm till 215,9 x 356,0 mm

Papperskiilla som kan anviindas:

(1 Kombifack

Instéillningar i skrivardrivrutinen:

Paper Size
(Pappersstorlek): User Defined Size (Anvéandardefinierad storlek)

Paper Source
(Papperskilla):  MP tray (Kombifack)

Paper Type
(Papperstyp): Normal (Normalt), Semi-Thick (Halvtjock) eller Thick (Tjockt)

Anm:

Papperet kan bli skevt beroende pa kvaliteten pa papper som inte har ett standardformat, utskriftsmiljon eller
utskriftsproceduren. Gor en provutskrift innan du skriver ut mdnga papper som inte dr av standardformat.

Anm:

QI Windows dppnar du skrivardrivrutinen och viljer sedan User Defined Size (Anvédandardefinierad
storlek) i listan Paper Size (Pappersstorlek) pd fliken Basic Settings (Grundinstdllningar). 1
dialogrutan Anvindardefinierad pappersstorlek justerar du instdillningarna for pappersbredd,

papperslingd och enhet, sd att de passar det anpassade papperet. Klicka sedan pa OK for att spara den
anpassade pappersstorleken.
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Q De sparade pappersstorlekarna kan endast anvindas med skrivardrivrutinen som du sparade dem till.
Aven om flera skrivarnamn anges for en skrivardrivrutin, dr instdillningarna endast tillgdngliga for
skrivarnamnet som du sparade instdllningarna i.

Ndr skrivaren delas i ett nditverk, kan du inte skapa en anvindardefinierad storlek vid klienten.

For Mac OS X 10.2 eller 10.3 foljer du stegen nedan for att spara din anpassade pappersstorlek.

1. Oppna dialogrutan Page Setup (Utskrifisformat).

2. Vilj Custom Page Size (Anpassade pappersformat) fidn listrutan Settings (Instdllningar).
3. Klicka pd New (Nytt).

4. Skriv instdllningens namn och ange pappersstorleken. Klicka sedan pa OK.

d For Mac OS X 10.4 foljer du stegen nedan for att spara din anpassade pappersstorlek.
1. Oppna dialogrutan Page Setup (Utskrifisformat).
2. Vil Manage Custom Sizes (Hantera anpassade storlekar) fidn listrutan Paper Size
(Pappersformat).
3. Klicka pa [ +].
4. Dubbelklicka pa Untitled (Namnlést) och skriv instillningens namn.
5. Ange pappersformat och klicka pd OK.

Avbryta ett utskriftsjobb

Via skrivaren

Tryck pa knappen T Avbryt jobb pa skrivarens kontrollpanel.

Via datorn

For Windows-anvédndare

Dubbelklicka pé skrivarikonen i aktivitetsféltet. Vilj jobb i listan och klicka sedan pa Cancel (Avbryt) pa
menyn Dokument.
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For anvandare av Mac OS X

Oppna Printer Setup Utility (Skrivarinstallning) (for Mac OS X 10.3 och 10.4) eller Print Center
(Utskriftskontroll) (for Mac OS X 10.2) och dubbelklicka pa skrivaren fran utskriftskon. Vélj sedan
Delete Job (Ta bort jobb) frin jobbmenyn.

Stélla in utskriftskvalitet

Du kan dndra utskriftskvaliteten genom att &ndra instéllningar i skrivardrivrutinen.
I instéllningen Automatic (Automatisk) kan du vélja ett utskriftsldge som passar andamaélet med utskriften.
Skrivardrivrutinen véljer de bésta instillningarna beroende pa utskriftslaget som valts. I instidllningen

Advanced (Avancerat) finns det fler alternativ.

Anm:
Skrivardrivrutinens onlinehjdlp innehdller information om instillningarna for skrivardrivrutinen.

Anmdirkning for Macintosh-anvindare:

Maximum kan inte vdljas frdn instéillningen Automatic (Automatisk). Vilj instdllningen Advanced
(Avancerat) om du vill vilja Maximum.

Anvanda installningen Automatisk

For Windows-anvindare

1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstéllningar).
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2. Vilj Automatic (Automatisk) och sedan onskad utskriftskvalitet.

Basic Seltings | Advanced Lapeu | Dptionsl Settings |

Pt Qualy [ & Auomatic] © Advanced

aR=
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" Landscape
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J [ Cocel J[_ob J[ Heb ]

3. Klicka pad OK.
For anvindare av Mac OS X

1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

2. Vilj Printer Settings (Skrivarinstallningar) i listrutan och vilj fliken Basic Settings

(Grundinstallningar).

Utskriftsatgarder
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3. Vilj Automatic (Automatisk) och sedan upplosning i listrutan.

Printer: | AL-J000C Hj
Presets: | Standard |.¢,j
[ Printer Settings oy

.—Fmﬂm-f Extended Settings | Version Info |

Paper Source - | Auto Selection @ I Manual Feed
Paper Type : [Plain @ | Each Page

1
Prileﬂilil\r:  Fast 3 2
O ovanced 3

[ Duplex (" Duplex Settings )

Binding Wileft  OTop  (ORight

Stamp Function

@ Coore) () (Coonee) ()

Anviénda instéllningen Avancerat

For Windows-anvindare

1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstallningar).

Utskriftsatgarder
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dokument eller bild som du ska skriva ut.

Basic Settings: | Advarced Lagout | Optional Seltngs |
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Totimge ‘ [Mote Settinge(0).. | [[Save Seitng:i3)..|
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e
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2. Vilj Advanced (Avancerat). Vilj sedan den instéllning i listan som passar bést for den typ av

Nir du viljer en fordefinierad instdllning gors andra instillningar automatiskt, t.ex. instidllningarna for Print
Quality (Utskriftskvalitet) och Screen (Skiirm). Andringar visas i den aktuella listan dver instillningar i
dialogrutan Setting Information (Instillningsinformation) om du trycker pa knappen Setting Info.
(Instéllningsinformation) pa fliken Optional Settings (Tillvalsinstéllningar).

For anvindare av Mac OS X

1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

2. Vilj Printer Settings (Skrivarinstallningar) i listrutan och vilj fliken Basic Settings

(Grundinstallningar).
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3. Vilj Advanced (Avancerat) och klicka sedan pa More Settings (Fler instéllningar).

Printer: | AL-X000{ =
Presets: | Standard I.Q,J
| Printer Settings l-ﬂ
[ Basic Settings | Extended Settings |~ Wersion Info |
Paper Source : | Auto Selection E IManual Feed
Paper Type : [ piain E T Each Page
Print Quality | O Automatic | ( More Settings ) } 2
1 ® Advanced
" Duplex “Duplex Settings )

) Righe

!

Stamp Function

Binding FLeit OTop

@ Crore) Crmin) (o) D

4. Ange lamplig instéllning i dialogrutan Advanced (Avancerat).

Nér du véljer en fordefinierad instdllning gors andra instdllningar automatiskt, t.ex. instdllningarna for Print
Quality (Utskriftskvalitet) och Screen (Skirm). Andringar visas i listrutan Summary (Sammanfattning) i
dialogrutan Print (Skriv ut).

Anpassa utskriftsinstallningar

Om du behover dndra detaljerade instillningar gor du instdllningarna manuellt.

Anm:

Om du vill skriva ut med den hogsta upplosningen ska du stdilla in Print Quality (Utskriftskvalitet) pad
Maximum.

For Windows-anviindare

1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstéllningar).

2. Vilj Advanced (Avancerat) och klicka sedan pda More Settings (Fler instéllningar).

3. Gor lampliga instdllningar. Mer information om varje instédllning finns i onlinehjalpen.

4. Klicka pa OK.
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For anvindare av Mac OS X

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

Vilj Printer Settings (Skrivarinstallningar) i listrutan och vilj fliken Basic Settings
(Grundinstallningar).

Vilj Advanced (Avancerat) och klicka sedan pa More Settings (Fler instéllningar).
Gor lampliga instillningar. Klicka p& knappen @ om du vill ha mer information om instillningarna.

Klicka pa OK.

Spara instéllningarna

Du kan spara anpassade instillningar.

Anm:

a
a

a

Du kan inte anvinda ett fordefinierat instdillningsnamn for de anpassade instdllningarna.

De sparade anpassade instdillningarna kan endast anvindas med skrivardrivrutinen som du sparade dem
till. Aven om flera skrivarnamn anges for en skrivardrivrutin, dr instdllningarna endast tillgangliga for
skrivarnamnet som du sparade instdllningarna i.

Du kan inte ta bort fordefinierade instdllningar.

For Windows-anvindare

Anm:
Ndr skrivaren delas i ett nditverk blir funktionen Save Settings (Spara instdillningar) nedtonad och du kan inte
skapa en anpassad instdllning vid klienten.

1.

2.

Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstallningar).

Vilj Advanced (Avancerat) och klicka sedan pa Save Settings (Spara installningar) for att
Oppna dialogrutan Custom Settings (Anpassade instéllningar).

Skriv ett namn for de anpassade instdllningarna i textrutan Name (NAMN) och klicka sedan pa Save
(Spara).

Dina instédllningar visas i listan pa fliken Basic Settings (Grundinstéllningar).

Anm:
Om du vill radera en anpassad instdllning ska du folja stegen 1 och 2, vilja instdllningen i dialogrutan
Custom Settings (Anpassade instillningar) och sedan klicka pa Delete (Ta bort).
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Du kan skapa nya instdllningar i dialogrutan More Settings (Fler instéllningar). Custom Settings (Anpassade
instéllningar) visas i listan pé fliken Basic Settings (Grundinstéllningar) nér du skapar nya instéllningar. I
sadana fall skrivs originalinstillningen inte 6ver. Nér du vill spara de nya instidllningarna ska du spara dem
under ett nytt namn.

For anvindare av Mac OS X

1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

2. Klicka pad Save (Spara) eller Save As (Spara som) i Presets (Forinstélld).

3. Skriv ett namn for de anpassade instédllningarna i textrutan Name (NAMN) och klicka sedan pa OK.
Dina instdllningar visas i listrutan Presets (Forinstalld).

Anm:

[  Ndr du vill ta bort en anpassad instillning ska du markera instdllningen och sedan vilja Delete (Ta
bort) i listrutan éver forinstdiliningar.

A Alternativet Custom Setting (Anpassade instdillningar) dr en standardfunktion i Mac OS X.

Tonersparlage

Om du vill minska méngden toner som anvénds vid utskrift av dokument, kan du skriva ut utkast i
tonersparléaget.

Anm:
Denna funktion dr endast for Windows.

1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstallningar).

2. Vilj Advanced (Avancerat) och klicka sedan pA More Settings (Fler installningar) for att 6ppna
dialogrutan More Settings (Fler instéllningar).

3. Markera kryssrutan Toner Save och klicka sedan pa OK.
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Stalla in avancerad layout

Dubbelsidig utskrift
Med den hér funktionen kan du skriva ut pa bada sidorna av papperet automatiskt.
For Windows-anvindare
1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstéllningar).

2. Markera kryssrutan Duplex (Dubbelsidig utskrift) och markera sedan Left (Vanster), Top
(Overkant) eller Right (Hoger) som fastposition.

Basic Setings | Advariced Lajoul | Optionsl Seltigs |
Frint Quality & Automatic ™ Advanced

| E &=

I Diait F Tedbimage  Fhoto

PapesSize  [44 210 4 237 mm
Orierdstion  + Pttt ¢ Landscaps
Papes Sm m Salachion

™ Manual Feed(1)
-

Papes Tope  [omal -

[p Dw] Duples Settingsf3). |
Bindng | @ Leifd) © Topls) © Righits) f—————2
Copes || =] [ Colate)

Ordes 0riline Defait

1

L_oc [ cocel J[ semw ][ Hee |

3. Om du vill géra detaljerade instéllningar ska du klicka p4 Duplex Settings (Installningar for
dubbelsidig utskrift) och 6ppna dialogrutan Duplex Settings (Instéllningar for dubbelsidig utskrift).

4. Gor lampliga instéllningar. Mer information om varje instéllning finns i onlinehjélpen.
5. Klicka pa OK.

Anm:
Varningsskdrmen visas pad datorn. Klicka pd OK.
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For anvindare av Mac OS X
1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

2. Vilj Printer Settings (Skrivarinstallningar) i listrutan och vilj fliken Basic Settings
(Grundinstallningar).

3. Markera kryssrutan Duplex (Dubbelsidig utskrift) och markera sedan Left (Vénster), Top
(Overkant) eller Right (Hoger) som fastposition.

Printer: | AL=X000( I.Qj
Presets: | Standard 2]
| Printer Settings l-ﬁ

.—Fblsk-setﬂngv-i Extended Settings | Wersion Info

Paper Source @ | Aute Selection @ I Manual Feed
Paper Type © [Plain @ | Each Page

Print Quality : 1 Automatic [ Fine E.'

) Advanced

1 _[M | Duplex Settings )

Stamp Function

@ (o) (o) (Comee) )

4. Om du vill gora detaljerade instéllningar ska du klicka pd Duplex Settings (Instéllningar for
dubbelsidig utskrift) och 6ppna dialogrutan Duplex Settings (Instéllningar for dubbelsidig utskrift).

5. Gor lampliga instdllningar. Mer information om varje instdllning finns i onlinehjalpen.

6. Klicka pa Print (Skriv ut).

Andra utskriftslayouten
Med den hér funktionen kan du skriva ut flera sidor pé ett pappersark.
For Windows-anviindare
1. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).

2. Markera kryssrutan Print Layout (Utskriftslayout) och antalet sidor du vill skriva ut pa ett
pappersark.
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3. Klicka pa More Settings (Fler installningar) om du vill gora detaljerade instillningar. Dialogrutan

Print Layout Settings (Instdllningar for utskriftslayout) visas.

| Base Gettings| Advanced Layoul | Optansl Seltrgs |

1
2 Pint Loy ] | I~ Egom Opton
© 2Peges C Papet f—rree e — 2
l Hote Settings... : — T T = 3
1 Lippes Lett. €| Corter
!%famumw —_—
1 L-’f - ZETARE EdtFom.
cl e 3 L
[ Securly
e aberrnak Hore >
™ Riotste by 180° Blew,/Delete | I
I~ Header/Focter  Header/Footer Setling
Detauit
Lok J[ comat J[ goow J[ wep ]

4. Gor lampliga instéllningar. Mer information om varje instéllning finns i onlinehjélpen.

5. Klicka pa OK.

For anvindare av Mac OS X

1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
2. Vilj Layout i listrutan.

3. Vilj hur manga sidor du vill skriva ut pa ett pappersark frén listrutan.

Printer: [ AL-XX00X(

]
Presets: | Standard )
]

[Layout

Pages per Sheat: BT

Layout Direction:
1 Border:

Two-5ideds

- Long-edged binding
) Short-edged binding

® o) o) o)
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4. Klicka pa Print (Skriv ut).

Anm:
Instdllningarna for Layout dr en standardfunktion i Mac OS X.

Andra storlek pa utskrifter
Med den hér funktionen kan du forstora eller forminska dokument.
For Windows-anviindare
1. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).

2. Markera kryssrutan Zoom Options (Zoomningsalternativ).

| Base Suli.gs_: Advarced Layoul | Optianal Settngs |

| Pt Lapout 17 Egom Dpbond

Fizeger /i Fone OuputPeper [A4210525 om =]
= | |7 ZoomTo [i0 5

Location ™ LpperLeft " Conter

™ Ecem Diverlay

55 X y Pt E ot Form
Secuily

‘e mberrmak, Hore ¥

™ Folsts by 180° Emmm| S I
[T Hesdst/Foster  Hezder/Fooer Setl
Defaukt
ok J[ Comol J[ oo J[ Hob ]

3. On du vill att sidornas storlek automatiskt ska anpassas efter utskriftspapperet ska du vilja 6nskat
pappersformat i listrutan Output Paper (Utskriftspapper).
Om du vill att sidornas storlek ska dndras till en viss grad ska du markera kryssrutan Zoom To (Zooma
till) och sedan ange procentvirde. Du kan dven vilja utskriftspapperets format.

4. Vilj Upper Left (Upptill vanster) (om du vill skriva ut en forminskad sidbild vid papperets 6vre
vénstra horn) eller Center (Mitten) (om du vill skriva ut en féorminskad sidbild centrerat) som
instdllning for Location (Plats).

Anm:
Instillningen dr inte tillgdnglig ndr du markerar kryssrutan Zoom To (Zooma till).
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5. Klicka pa OK.
For anvindare av Mac OS X

Anm:
A  Forstorings- eller forminskningsgraden stdlls in automatiskt beroende pd pappersformatet som valts.

A  Den hdr funktionen dr inte tillgdnglig med Mac OS X 10.2 och 10.3.

1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
2. Vilj Paper Handling (Pappershantering) i listrutan.

3. Vilj Scale to fit paper size (Anpassa efter pappersstorlek) och vilj 6nskad pappersstorlek fran

listrutan.
Printer: | AL-)0000 ng
Presets: | Standard l.gj
|_Paper Handling |"H
Page Order: Bﬁ.ummatlc Print: @NI Pages
(2 Nermal (O 0dd numbered pages
) Reverse () Even numbered pages
Destination Paper Size:
() Use documents paper size: Ad
1 4%& 1o fit paper slze'.] [" Ad m]— 2
Scale down only
@ )
Anm:

Om du viljer Scale down only (Skala endast ned) forstoras inte dokumenten dven om du vdljer den
stora pappersstorleken.
Skriva ut vattenmarken
Med den hér funktionen kan du skriva ut ett text- eller bildbaserat vattenmirke i dokumentet.
For Windows-anvindare

1. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).
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2. Vilj ett vattenmérke som du vill anvénda i listrutan Watermark (Vattenmérke).

| Basie S&Ii.gii_Mvamed Layout | Dptional Seltings |

I~ Piink Lagpout I Zgam Dptians

A
[~ Securly
e aberrmak
I Rotateby 180" HowDeloto | Watommak Setings... |
™ Headsr/Focker  Headen/Fooier S etling,
Defauit
ok ][ comeol |[ eew ][ Hee ]

3. Omdu vill gora detaljerade instdllningar klickar du pa Watermark Settings. Mer information om varje
instéllning finns i onlinehjélpen.

4. Klicka pa OK.
For anvindare av Mac OS X
1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

2. Vilj Printer Settings (Skrivarinstallningar) i listrutan och vilj fliken Basic Settings
(Grundinstallningar).
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3. Klicka pa Stamp Function.

Printer: [ AL-X00( B
Presets: | Standard E
[ Printer Settings H'i

,—stk:—Setllngsv—i Extended Settings | Wersion Info

Paper Source : | Auto Selection @ I Manual Feed
Paper Type : | Main B. T Each Page

Print Quality : @ Automatic | Fine E

() Advanced

[ Duplex | Duplex Settings )

Binding Fileft (OTep [ Right

@ Cor) o) Canee) (@)

4. Markera kryssrutan Watermark (Vattenmarke) och klicka sedan pa Watermark Settings.
5. Vilj ett vattenmérke fran listrutan Watermark (Vattenmérke).
6. Gor lampliga instdllningar. Mer information om varje instédllning finns i onlinehjalpen.
7. Klicka pa OK.
Skapa ett nytt vattenmérke
For Windows-anviindare
1. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).
2. Klicka pd New/Delete (Nytt/Ta bort).
3. Vilj Text eller BMP och skriv in ett namn pa det nya vattenmaérket i rutan Name (NAMN).

4. Om du viljer Text skriver du in vattenmérkestexten i rutan Text. Om du véljer BMP klickar du pa
Browse (Bladdra...) och viljer den BMP-fil du vill anvinda. Klicka sedan pd OPEN.

5. Skriv vattenmérkets namn i rutan Name (Namn).

6. Klicka pa Save (Spara). Ditt vattenmérke visas i rutan List (Lista).
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Anm:

(A For att dndra ett textvattenmdrke som sparats viljer du det i rutan List (Lista) och foljer stegen 4 till
6.

[  Om duvill ta bort ett vattenmdrke som sparats vdiljer du det i rutan List (Lista) och klickar pa Delete
(Ta bort). Kom ihdg att stinga dialogrutan genom att klicka pa OK ndr du har tagit bort det.

7. Klicka pa OK.

Anm:
Q  Du kan registrera upp till 10 anpassade vattenmdrken.

[ De sparade vattenmdrkena kan endast anvindas med den skrivardrivrutin som du sparade den till. Aven
om flera skrivarnamn anges for en skrivardrivrutin, dr instillningarna endast tillgdngliga for
skrivarnamnet som du sparade instdllningarna i.

A Ndr skrivaren delas i ett nétverk, kan du inte skapa ett anvindardefinierat vattenmdrke vid klienten.

For anvindare av Mac OS X
1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

2. Vilj Printer Settings (Skrivarinstallningar) i listrutan och vilj fliken Basic Settings
(Grundinstallningar).

3. Klicka pa Stamp Function.

Printer: | AL-X00( 7
Presets: [ Standard -+
[ Printer Settings H’i

.—Flnsirietﬂngs—! Extended Settings | Version Info |

Paper Source : | Auto Selection @ I Manual Feed
Paper Type © [ Ptain @ " Each Page

Print Quality : @ Automatic | Fine )

O Advanced

[ Duplex | Duplex Settings |

Binding ®Leit (O Top ) Right

® () i) Conee) (@)

4. Markera kryssrutan Watermark (Vattenmarke) och klicka sedan pd Watermark Settings.

5. Klicka pa New/Delete (Nytt/Ta bort).
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6. Klicka pa Add Text eller Add Image i dialogrutan Custom Settings (Anpassade instdllningar).

7. Om du viljer Add Text (Lagg till text) ska du skriva vattenmaérkets text, véilja Font (Teckensnitt )
och Style (Stil) och sedan klicka pd OK i dialogrutan Edit Text (Redigera text). Om du véljer Add
Image ska du vilja en bildfil (PDF, PNG eller JPG) och sedan klicka pa Open.

Anm:
Oppna dialogrutan Text Input (Textinmatning) genom att klicka pd textrutan nér du ska skriva in texten
for vattenmdrket. Skriv texten och klicka pid OK.

8. Skriv in filnamnet i rutan Watermark (Vattenmérke) och klicka sedan pa Save (Spara).

Anm:
A For att dndra det sparade textvattenmdrket viljer du det i rutan Mark List (Vattenmdrkeslista) och
klickar pa Edit Text (Redigera text). Kom ihdg att klicka pa Save (Spara) ndr du dr klar.

A Om du vill ta bort ett vattenmdrke som sparats viljer du det i rutan Mark List (Vattenmdrkeslista)
och klickar pa Mark Delete (Ta bort mérke). Kom ihdg att klicka pa Save (Spara) ndr
raderingen dr klar.

9. Vilj ett eget vattenmérke som sparats i listrutan Watermark (Vattenmérke) i dialogrutan Watermark
Setting (Instéllningar for vattenmérke) och klicka sedan pad OK.

Anm:
Du kan registrera upp till 32 anpassade vattenmdrken.

Skriva ut sidhuvud och sidfot

Med den hér funktionen kan du skriva ut anvindarnamn, datornamn, datum, tid eller jamforelsenummer
overst eller nederst pa en sida i ett dokument.

For Windows-anvindare

1. Klicka pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).
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2. Markera kryssrutan Header/Footer (Sidhuvud/sidfot) klicka sedan pa Header/Footer Settings
(Instéllningar for sidhuvud/sidfot).

| Basc Ssl'n_gi; ;‘\dvarced_ww ] Oiptianal Seitigs |
|
| Print Layout ™ Zgom Dptions

I™ Ratsts by 180° Hew/Delote Shenal Schng I 1
| 1
[I'F ﬂudecﬁ-m_ri Haader/Focter Sellings. . ]7_ 2

Cox J[ Come J[ oob J[ Hoo |

3. Markera posterna i listrutan.

Anm:
Antalet kopior skrivs ut om du viljer Collate Number (Jamférelsenummer).

4. Klicka pa OK.
For anvindare av Mac OS X
1. Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

2. Vilj Printer Settings (Skrivarinstallningar) i listrutan och vilj fliken Basic Settings
(Grundinstallningar).
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3. Klicka pa Stamp Function.

Printer: [ AL-X00K I+
Presets: | Standard E
[ Printer Settings FH

.—Flﬂsk—Setllngsv—i Extended Settings | Wersion Info |

Paper Source : | Auto Selection @ I Manual Feed
Paper Type : [ Plain B. T Each Page

Print Quality : @ Automatic | Fine E

() Advanced

[ Duplex | Duplex Settings )

Binding Eileft (OTep [ Right

@ Core) G Conee) ()

4. Markera kryssrutan Header/Footer (Sidhuvud/sidfot) klicka sedan pd Header/Footer Settings

(Installningar for sidhuvud/sidfot).
5. Markera posterna i listrutan.

Anm:
Antalet kopior skrivs ut om du viljer Collate Number (Jamférelsenummer).

6. Klicka pa OK.

Skriva ut med en éverlagring

Med den hér funktionen kan du skriva ut ett standardformulér eller brevhuvud pa ett dokument.

Anm:
A  Denna funktion dr endast for Windows.

O Funktionen for overlagring dr bara tillginglig ndr High Quality (Printer) (Hég kvalitet (skrivare))
har valts for Printing Mode (Utskriftsldge) i dialogrutan Extended Settings (Utokade instdllningar) pd

fliken Optional Settings (Tillvalsinstdllningar).
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Skapa en éverlagring

1. Oppna filen du vill skapa en dverlagring i.

2. Oppna skrivardrivrutinen fran programmet. Mer information finns i "Oppna skrivardrivrutinen" pa sidan
112.

3. Klicka pé fliken Advanced Layout (Avancerad layout).

4. Markera kryssrutan Form Overlay (Overlagring av formulir).

Basic Setlings | Advarced Layoul | Optional Settings |

I Pint Lagout I™ Zgom Options

% Cieate Overay Data  More Sellings.
™ Oyerlay Print it Fo

Securly
‘e mberrmal Hone -

I~ Folete by 1 MowDelets | /storm S |

[~ Headar/Focker  Header/Focier Setl

L or J( ol J[ ooy J[ Heb |

5. Vilj Create Overlay Data (Skapa dverlagringsdata) och klicka pa More Settings (Fler
installningar). Dialogrutan Create Form (Skapa formulér) visas.

6. Skriv formuldrets namn i rutan Form Name (Formuldrnamn) och en beskrivning i rutan Description
(Beskrivning).

7. Vilj Foreground Document (Férgrundsdokument) eller Background Document
(Bakgrundsdokument) for att ange om du vill att 6verlagringen ska skrivas ut som forgrund eller
bakgrund i dokumentet.

8. Markera kryssrutan Assign to Paper Source (Tilldela till papperskalla) om du vill att
formulédrnamnet ska visas i listrutan Paper Source (Papperskélla) pé fliken Basic Settings

(Grundinstéllningar).

9. Klicka pad OK i dialogrutan Create Form (Skapa formular).
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10. Klicka pa OK (klicka pa Apply (Verkstall) i Windows 2000) pa fliken Advanced Layout (Avancerad
layout).

Anm:

Oppna skrivardrivrutinen och upprepa alla steg pd den hiir sidan om du vill éindra instdllningarna for det
overlagrade formuldret som du skapat. Observera att du ska vilja Overlay Print (Overlagringsutskrift)
och sedan klicka pd Edit Form (Redigera formulér) i steg 5.

Skriva ut ett 6verlagrat dokument

Du kan vilja registrerade formulérdata i listrutan Paper Source (Papperskilla) pé fliken Basic Settings
(Grundinstéllningar). Information om hur du registrerar formulédrdata i Paper Source (Papperskélla) finns i
steg 8 i "Skapa en Overlagring" pa sidan 51.

Om oOverlagrade formuldrdata inte ar registrerade i Paper Source (Papperskélla) eller om du vill gora
detaljerade instéllningar ska du f6lja stegen nedan.

1. Oppna filen som ska skrivas ut med dverlagringsdata.

2. Oppna skrivardrivrutinen fran programmet. Mer information finns i "Oppna skrivardrivrutinen" pa sidan
112.

3. Klicka péa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).
4. Markera kryssrutan Form Overlay (Overlagring av formulir).

5. Markera kryssrutan Overlay Print (Overlagringsutskrift) och klicka pa More Settings (Fler
installningar). Dialogrutan Form Selection (Formuldrval) visas.

6. Gor lampliga instillningar. Mer information om varje instéllning finns i onlinehjélpen.
7. Klicka pa OK i dialogrutan Form Selection (Formuldrval).

8. Klicka pa OK pa fliken Advanced Layout (Avancerad layout).

9. Klicka pa OK (klicka pa Print (Skriv ut) i Windows 2000).

Spara forinstéllningar for ett 6verlagrat formular

Med den hir funktionen kan du spara instéllningarna som du gjorde i "Skriva ut ett 6verlagrat dokument" pa
sidan 52.

1. Klicka pa Save/Delete (Spara/Ta bort) i dialogrutan Form Selection (Formuldrval). Information om
hur du 6ppnar dialogrutan finns 1 "Skriva ut ett 6verlagrat dokument” pa sidan 52.
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2. Skriv ett namn for forinstéllningarna i rutan Form Pre-Settings Name (Namn for forinstéllningar for
formulér) och klicka sedan pa Save (Spara). Forinstillningarnas namn visas i listrutan Form
Pre-Settings (Forinstéllningar for formulér) i dialogrutan Form Selection (Formuldrval).

3. Klicka pa OK. Forinstédllningarnas namn visas i listrutan Pre-Settings (Forinstéllningar) i dialogrutan
Advanced Layout (Avancerad layout).

Anm:

d  Om du vill radera en forinstdillning for ett 6verlagrat formulér ska du folja steg 1, markera namnet
pd forinstdllningen som du vill radera i listrutan Form Pre-Settings (Forinstdillningar for formuldr),
klicka pa Delete (Ta bort) och sedan klicka pa OK.

I Du kan spara upp till 20 forinstdillningar.

Skriva ut webbsidor anpassade efter pappersformatet

Med den hir funktionen kan du anpassa webbsidor efter pappersstorleken nér du skriver ut. Installera EPSON
Web-To-Page fran cd-skivan med program.

Anm:
Detta program dr endast for Windows.

Niér du har installerat EPSON Web-To-Page visas menyraden i verktygsféltet for Microsoft Internet
Explorer. Om den inte visas véljer du Toolbars (Verktygsfalt) pd menyn Visa i Internet Explorer och
véljer sedan EPSON Web-To-Page.

5 Epson - Exceed Your Vision, - Microsoft Internet Exploren

© File Edit ‘Miew Faworites Tools  Help

: L\JBack e 2 | \ﬂ \ELI | ! Search L' Fawvarites

: Address ’g:f hittp: ffunna, epson, cam;
[ EPSON Web-To-Page ~ | E3Print | Z|Print Preview ]
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Kapitel 3
Installera tillval

Papperskassettenhet (tillval)

Mer information om de papperstyper och storlekar som du kan anvénda med den tillvalda
papperskassettenheten finns i "Nedre papperskassettenhet" pa sidan 25. Se "Papperskassettenhet (tillval)" pa
sidan 161 for specifikationer.

Forsiktighetsatgédrder vid hantering
Vidta alltid foljande forsiktighetsatgirder vid hantering innan du installerar tillvalet:

Var noga med att lyfta skrivaren pa platserna som visas nedan.

Varning!
\ Du lyfter skrivaren pad ett scikert sdtt ndr du hdller i den i positionerna som visas ovan. Om den lyfts pa
ett felaktigt sdtt kan du tappa skrivaren och den kan skadas eller orsaka skada.

Installera papperskassettenheten (tillval)

1. Sténg av skrivaren och dra ur nétsladden och alla grénssnittskablar.
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D-modell
-
\
DN-modell
* AV
Obs!

Se till att koppla bort ndtsladden fran skrivaren for att undvika elektriska stotar.

2. Ta forsiktigt ut papperskassettenheten (tillval) ur kartongen och placera den dér du avser att installera
skrivaren.

Anm:
A Ta bort allt skyddsmaterial fran enheten.

Q  Spara allt skyddsmaterial om du skulle vilja forflytta papperskassettenheten vid ett senare tillfdlle.
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3. Fatta tag om skrivaren pa den plats som visas nedan och lyft den forsiktigt.

4. Passa in hornen pé skrivaren och enheten och sénk sedan forsiktigt ned skrivaren ovanpa enheten, sé att
anslutningen och de tva tapparna ovanpa enheten passar in i uttaget och halen pa skrivarens undersida.

Anm:
Du kan installera tvd papperskassettenheter (tillval). Nér tva enheter installeras ska de staplas ovanpd
varandra med skrivaren éverst.
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5. Dra ut papperskassetten ur enheten.

7. Sétt in papperskassetten i enheten.

8. Ateranslut alla grinssnittskablar och niitsladden.
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9. Anslut skrivarens nétsladd till ett eluttag.

10. Sla pé skrivaren.

Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalet &r ratt installerat. Se "Skriva ut en statussida" pa sidan 89.
Anmdrkning for Windows-anviindare:

Om EPSON Status Monitor inte dr installerat mdste du géra instdillningar manuellt i skrivardrivrutinen. Se
"Anvinda Tillvalsinstéillningar" pd sidan 113.

Anmidirkning for Macintosh-anvindare:

Ndr du har lagt till eller tagit bort tillval for skrivare, mdste du ta bort skrivaren genom att anvinda Print

Setup Utility (Verktyg for skrivarinstéllning) (for Mac OS X 10.3 och 10.4) eller Print Center
(Utskriftskontroll) (for Mac OS X 10.2) och sedan registrera skrivaren igen.

Ta bort papperskassettenheten (tillval)

Utfor installationsproceduren i omvénd ordning.

Minnesmodul

Genom att installera en Dual In-line-minnesmodul (DIMM) kan du utoka skrivarminnet upp till 288 MB (320
MB f6r DN-modeller). Det kan vara bra att 14gga till mer minne om du har problem med att skriva ut komplex
grafik.

Installera en minnesmodul

Varning!
Var forsiktig ndr du arbetar inuti skrivaren eftersom vissa komponenter dr vassa och kan orsaka
skada.

Obs!
n Innan du installerar en minnesmodul mdste du gora dig av med eventuell statisk elektricitet genom att
vidréra en jordad metallbit. Annars kan du skada komponenter som dr kinsliga for statisk elektricitet.
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1. Sténg av skrivaren och dra ut nétsladden.

* AV

Obs!
Se till att koppla bort nditsladden frdn skrivaren for att undvika elektriska stotar.

2. Ta bort skruven pa tillvalsluckan pa skrivarens baksida med skruvmejseln.

Installera tillval 59



AculLaser M2000/M2010 Series Anvandarhandbok

3. Ta bort tillvalsluckan.

a. minnesfack

5. Tryck pé det vita stoppet tills det inte gar langre.
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6. For in minnesmodulen i minnesfacket tills det tar stopp.

SRRIRNNN

7. Spérra minnesmodulen genom att trycka det vita stoppet mot dig.

— |
@@%\D

Obs!
U Ta inte i for hart.

Q  Se till att minnet dr rdttvdnt ndr du sdtter i det.
Ta inte bort ndgra moduler fran kretskortet. Gor du det fungerar inte skrivaren.

8. Sitt tillbaka tillvalsluckan.

9. Dra at skruven pa tillvalsluckan med skruvmejseln.
10. Ateranslut alla griinssnittskablar och nitsladden.
11. Anslut skrivarens nétsladd till ett eluttag.

12. Sla pé skrivaren.

Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalet r rétt installerat. Se "Skriva ut en statussida" pa sidan 89.
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Anmdrkning for Windows-anviindare:
Om EPSON Status Monitor inte dr installerat mdste du géra instdillningar manuellt i skrivardrivrutinen. Se
"Anvinda Tillvalsinstdillningar" pd sidan 113.

Anmidirkning for Macintosh-anviindare:

Ndr du har lagt till eller tagit bort tillval for skrivare, mdste du ta bort skrivaren genom att anvinda Print
Setup Utility (Verktyg for skrivarinstéllning) (for Mac OS X 10.3 och 10.4) eller Print Center
(Utskriftskontroll) (for Mac OS X 10.2) och sedan registrera skrivaren igen.

Ta bort en minnesmodul

Varning!

Var forsiktig ndr du arbetar inuti skrivaren eftersom vissa komponenter dr vassa och kan orsaka
skada.

Obs!
n Innan du tar bort en minnesmodul mdste du gora dig av med eventuell statisk elektricitet genom att
vidrora en jordad metallbit. Annars kan du skada komponenter som dr kdnsliga for statisk elektricitet.

Utfor installationsproceduren i omvénd ordning.
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Kapitel 4
Byta ut forbrukningsartiklar

Férsiktighetsatgarder vid byte

Observera alltid foljande forsiktighetsatgirder nér du byter ut forbrukningsartiklar:
Mer information om bytet finns i anvisningarna i férpackningen.

[d Se till att det finns tillrickligt med utrymme for bytet. Du maste 6ppna vissa delar pa skrivaren (t.ex.
skrivarluckan) nér du byter forbrukningsartiklar.

(1 Montera inte anvénda forbrukningsartiklar i skrivaren.

Varning!
\ O Se till att inte vidréra fixeringsenheten, som dr mdrkt med CAUTION HOT SURFACE och se
dven till att inte vidrora omgivande ytor. Om skrivaren har anvdnts kan fixeringsenheten och
omgivande ytor vara mycket varma.

Q Kasta inte anvinda forbrukningsartiklar i eld, eftersom de kan explodera och orsaka skador.
Kassera dem enligt lokala foreskrifter.

Forsiktighetsatgarder nér tonerkassetten byts ut

Tonern har tagit slut nir tonerindikatorn och felindikatorn tédnds. Byt ut tonerkassetten om indikatorlamporna
tdnds pé det viset eller om ett meddelande visas pé skdrmen i EPSON Status Monitor.

Tillampa alltid foljande forsiktighetsétgiarder nir du byter ut forbrukningsartiklarna:

(A Virekommenderar att du monterar forbrukningsartiklar fran Epson. Utskriftskvaliteten kan paverkas om
du installerar forbrukningsartiklar som inte tillverkats av Epson. EPSON ansvarar inte for skador eller
problem som uppstér vid anvandning av forbrukningsartiklar som inte ar tillverkade eller godkédnda av
EPSON.

Nar du hanterar en tonerkassett ska du alltid placera den pa en ren, mjuk yta.

Om du har flyttat en tonerkassett fran en kall till en varm miljé bor du vénta minst en timme innan du
installerar den for att forhindra att skador uppstar pé grund av kondensering.

(1 Utsétt inte tonerkassetten for rumsbelysning ldngre dn nodvandigt.
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[ Tonerkassetten ar inte en fristdende enhet som du kan montera direkt 1 skrivaren. Kassetten maste foras
in 1 holjet pé framkallningsenheten och sedan monteras i skrivaren.

\ Varning!
Vidror inte tonern. Hdll alltid toner borta fran 6gonen. Om du far toner pa huden eller pd
kldderna ska du omedelbart tviitta bort den med tval och vatten.

Féorvara forbrukningsartiklar utom rédckhdll for barn.

Kasta inte anvinda forbrukningsartiklar i eld, eftersom de kan explodera och orsaka skador.
Kassera dem enligt lokala foreskrifter.

Q  Torka upp utspilld toner med en sopborste och skyffel eller en trasa fuktad med tval och vatten.
Anvdnd inte dammsugare eftersom de fina partiklarna kan orsaka brand eller explosion om de
kommer i kontakt med en gnista.

O Se till att inte vidrira fixeringsenheten, som dr mérkt med CAUTION HOT SURFACE och se
dven till att inte vidrora omgivande ytor. Om skrivaren har anvdnts kan fixeringsenheten och
omgivande ytor vara mycket varma. Om du mdste réra omrddena vintar du forst i 30 minuter sd
att temperaturen sjunker.
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Obs!
U Du mdste dppna skrivarluckan helt nir du byter tonerkassetten, annars kan skrivaren skadas.

U Ta aldrig pa framkallningsvalsen som syns nér du tagit bort skyddsomslaget, det kan géra att
utskriftskvaliteten forsdmras.

Q  Ndr du byter tonerkassetten ska du torka bort pappersdamm och markeringar frdan metallvalsen
inuti skrivaren med en mjuk och torr trasa sa som visas nedan.

* metallvals
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Kapitel 5
Rengéra och transportera skrivaren

Rengéra skrivaren

Skrivaren kriaver endast minimal rengdring. Om skrivarens ytterhdlje dr smutsigt eller dammigt stanger du av
skrivaren och rengdr holjet med en mjuk, ren trasa som &r fuktad med ett milt rengéringsmedel.

Obs!
Anvdnd aldrig alkohol eller tinner for att rengora skrivarens yta. Dessa kemikalier kan skada
komponenterna och héljet. Se till att det inte kommer in ndgot vatten i skrivarmekanismen eller pad de

elektriska komponenterna.

Rengéra pickuprullen

1. Sting av skrivaren.

*AV

Rengora och transportera skrivaren 66



AculLaser M2000/M2010 Series Anvandarhandbok

2. Dra ut papperskassettenheten och ta bort papperet.
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Rengébra skrivarens insida

1. Oppna den dvre luckan och kombifacket.

3. For in fingret i hdlet pa den grona knoppen pa vardera sida om fotoledarenheten. Dra sedan ut
fotoledarenheten mot dig.
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Varning!

\ Se till att inte vidrora fixeringsenheten, som dr mdrkt med CAUTION HOT SURFACE och se
dven till att inte vidrora omgivande ytor. Om skrivaren har anvdnts kan fixeringsenheten och
omgivande ytor vara mycket varma. Om du maste rora omrddena vintar du forst i 30 minuter sd

att temperaturen sjunker.

Obs!
A Ta aldrig pd framkallningsvalsen som syns ndr du tagit bort skyddsomslaget, det kan gora att

utskriftskvaliteten forsdmras.

Q  Utsdtt inte fotoledarenheten for rumsbelysning ldngre dn nodvdindigt.

O Ta aldrig pd fotoledarenhetens ljuskdnsliga trumma, det kan gora att utskriftskvaliteten
forsamras.
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4. Torka bort pappersdamm och markeringar fran metallvalsen inuti skrivaren med en mjuk och torr trasa
sd som visas nedan.

* metallvals

5. Flytta den grona rengoringsspaken pa fotoledarenhetens trad l&ngsamt framét och bakét flera génger fran
den ena sidan till den andra.

v
p— =
Anm:
1  Om skyddstejpen sitter kvar pd fotoledarenheten ska du dra bort den innan du flyttar
rengoringsspaken.

A  Kontrollera att den grona rengoringsspaken dtergar till ursprungsliget och spdrras efter
rengoringen.
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6. For sakta in fotoledarenheten tills det tar stopp.

7. For in framkallningsenheten med tonerkassetten tills det tar stopp.

)

8. Sting den 6vre luckan och kombifacket.

4l
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Transportera skrivaren

Skrivarens placering

Nar du flyttar skrivaren bor du alltid vélja en plats dir det finns tillrdckligt med utrymme for att skrivaren 14tt
ska kunna anvéndas och skotas. Foljande bild kan fungera som riktlinje for hur mycket utrymme som kravs
runt skrivaren for att sikerstélla en enkel anvéndning.

a.20 cm
b.20 cm
c.30 cm
d. 50 cm
e. 30 cm

Om du vill installera och anvinda négot av foljande tillval behdver du den méingd extra utrymme som anges.
Papperskassettenheten for 250 ark gor att skrivaren blir 10 cm storre pa undersidan.

Forutom utrymmesaspekterna maste du ocksa tinka pé foljande nér du funderar pa var du ska placera
skrivaren:

[ Placera skrivaren pé en plats dér du latt kan dra ur nitsladden.
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[ HAll hela dator- och skrivarsystemet borta fran potentiella storningskallor, som hdgtalare eller basenheter
till sladdlosa telefoner.

4 Undvik att anvinda ett eluttag som styrs av knappar pé viggen eller automatiska timers. Oavsiktliga
strdmavbrott kan radera virdefull information i datorns och skrivarens minne.

Obs!
O Ldmna tillrdckligt med plats runt skrivaren for god ventilation.

Q  Undvik platser som utsdtts for direkt solljus, hog vdarme, fukt och damm.
Q  Undvik att anvinda uttag som andra maskiner dr anslutna till.

Q  Anvdnd ett jordat uttag som éverensstimmer med skrivarens elkontakt. Anvind inte en
adapterkontakt.

1 Anvdnd endast ett uttag som uppfyller effektkraven for den hér skrivaren.

Langre strdackor

Packa om skrivaren

Om du behdver transportera skrivaren langre strackor packar du omsorgsfullt ned den i
originalforpackningen.

1. Sténg av skrivaren och ta bort f6ljande artiklar:

Natsladd
Granssnittskablar
Pafyllt papper
Tonerkassett

Framkallningsenhet

U J o o0 o

Installerade tillval

Obs!
Ta inte bort fotoledarenheten. Skrivaren kan skadas om den flyttas utan fotoledarenheten
installerad.

2. Satt fast skyddsemballaget runt skrivaren och packa sedan ned skrivaren i originalférpackningen.

Obs!
Skrivaren ska alltid hallas i horisontellt ldge ndr den flyttas.
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Kortare strdackor
Tillimpa alltid f6ljande forsiktighetsatgérder nir du behover flytta skrivaren kortare strackor.
1. Sténg av skrivaren och ta bort foljande artiklar:

1 Natsladd

[ Griénssnittskablar
4 Pafyllt papper

(1 Installerade tillval

2. Var noga med att lyfta skrivaren pa rétt sétt enligt bilden nedan.

Obs!
Skrivaren ska alltid hallas i horisontellt ldge ndr den flyttas.
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Kapitel 6
Fels6kning

Rensa pappersstopp

Om papper fastnar i skrivaren visas felmeddelanden i EPSON Status Monitor.

Forsiktighetsatgérder vid borttagning av pappersstopp
Var noga med att tinka pa foljande nér du tar bort papper som fastnat.

1 Anvind inte 6verdriven kraft for att ta bort papper som fastnat. Sonderrivet papper kan vara svért att ta
bort och kan orsaka nytt pappersstopp. Dra ut det forsiktigt sé att du inte river sonder det.

Forsok alltid ta bort papper som fastnat med bada hénderna for att undvika att det rivs sonder.

Om papper rivs sonder och fastnar i skrivaren eller om papper fastnar pa ett stélle som inte nimns i det
hér kapitlet, kontaktar du aterforséljaren.

d Se till att den papperstyp som fyllts pa dr samma som instillningen for Paper Type (Papperstyp) i
skrivardrivrutinen.

d Utsitt inte fotoledarenheten for solljus.

Varning!
\ O Se till att inte vidréra fixeringsenheten, som dr mdrkt med CAUTION HOT SURFACE och se
dven till att inte vidrora omgivande ytor. Om skrivaren har anvdnts kan fixeringsenheten och
omgivande ytor vara mycket varma.

L  For inte in handen langt in i fixeringsenheten eftersom en del komponenter dr vassa och kan
orsaka skada.
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Pappersstopp i narheten av den undre standardkassetten

1. Ta bort standardpapperskassetten och dra forsiktigt ut eventuella pappersark. Sétt sedan tillbaka
papperskassetten.

Pappersstopp i narheten av papperskassettenheten for 250 ark

1. Tabort tillvalskassetten och dra forsiktigt ut eventuella pappersark. Sitt sedan tillbaka papperskassetten.
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2. Ta bort standardpapperskassetten och dra forsiktigt ut eventuella pappersark. Sétt sedan tillbaka
papperskassetten.

Pappersstopp i papperskassettenheten fér 250 ark

1. Ta bort tillvalskassetterna fran den nedre kassetten och dra forsiktigt ut eventuella pappersark.
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2. Sitt tillbaka papperskassetterna.

Pappersstopp inuti skrivaren

1. Oppna den dvre luckan och kombifacket.

Felsbkning 78



AculLaser M2000/M2010 Series Anvandarhandbok

3. For in fingret i halet pa den grona knoppen pé vardera sida om fotoledarenheten. Dra sedan ut
fotoledarenheten mot dig.

Varning!
\ Se till att inte vidrora fixeringsenheten, som dr mdrkt med CAUTION HOT SURFACE och se

dven till att inte vidrora omgivande ytor. Om skrivaren har anvdnts kan fixeringsenheten och
omgivande ytor vara mycket varma. Om du maste rora omrddena vintar du forst i 30 minuter sd

att temperaturen sjunker.
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Obs!
A  Ta aldrig pd framkallningsvalsen som syns ndr du tagit bort skyddsomslaget, det kan gora att
utskriftskvaliteten forsdmras.

Q  Utsdtt inte fotoledarenheten for rumsbelysning ldngre dn nodvdindigt.

O Ta aldrig pad fotoledarenhetens ljuskdnsliga trumma, det kan gora att utskriftskvaliteten
forsamras.
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5. For sakta in fotoledarenheten tills det tar stopp.

6. For in framkallningsenheten med tonerkassetten tills det tar stopp.

Anm:

Om du inte kan fora in framkallningsenheten helt ska du ta ut fotoledarenheten och sdtta in den igen och

sedan fora in framkallningsenheten pa nytt.

7. Sting den &vre luckan och kombifacket.

81
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Pappersstopp i narheten av kombifacket

1. Taut papperet ur det underordnade facket och sitt sedan tillbaka det underordnade facket i kombifacket.

Obs!
Aven om du ser papper som fastnat néir du utfor det hiir steget ska du inte dra ut det. Skrivaren kan
skadas om du gor det.

2. Oppna den &vre luckan.
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3. Ta bort framkallningsenheten som innehéller tonerkassetten.

4. For in fingret i hélet pa den grona knoppen pa vardera sida om fotoledarenheten. Dra sedan ut

fotoledarenheten mot dig.

%

Varning!
\ Se till att inte vidrora fixeringsenheten, som dr mdrkt med CAUTION HOT SURFACE och se

dven till att inte vidrora omgivande ytor. Om skrivaren har anvdnts kan fixeringsenheten och
omgivande ytor vara mycket varma. Om du mdste réra omrddena vintar du forst i 30 minuter sd

att temperaturen sjunker.
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Obs!
A  Ta aldrig pd framkallningsvalsen som syns ndr du tagit bort skyddsomslaget, det kan gora att
utskriftskvaliteten forsdmras.

Q  Utsdtt inte fotoledarenheten for rumsbelysning ldngre dn nodvdindigt.

O Ta aldrig pad fotoledarenhetens ljuskdnsliga trumma, det kan gora att utskriftskvaliteten
forsamras.
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6. For sakta in fotoledarenheten tills det tar stopp.

Anm:

Om du inte kan fora in framkallningsenheten helt ska du ta ut fotoledarenheten och sditta in den igen och
sedan fora in framkallningsenheten pa nytt.

Stang den ovre luckan och lagg tillbaka papperet i kombifacket.
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Anm:
Mer information om att fylla pa papper finns i "Kombifack" pa sidan 23.

Pappersstopp i ndrheten av den bakre luckan

1. Oppna den bakre luckan.
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Stéing den bakre luckan.

3.

4. Oppna och stiing den dvre luckan.

facket

Pappersstopp i narheten av DM-

Ta bort standardpapperskassetten.

1.
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2. Skjut ut DM-facket fran baksidan och dra forsiktigt ut eventuella pappersark.

Anm:
Ta inte pd nagra metalldelar utom den grona spaken pa DM-facket.

3. Skjut ut DM-facket fran framsidan och dra forsiktigt ut eventuella pappersark.

4. Sitt tillbaka papperskassetten.

5. Oppna och sting den dvre luckan.
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Skriva ut en statussida

For att bekrifta skrivarens aktuella status och att tillvalen ar korrekt installerade, skriver du ut en statussida
med hjélp av skrivarens kontrollpanel eller skrivardrivrutinen.

Information om hur du skriver ut en statussida fran skrivarens kontrollpanel finns i "Kontrollpanel" pa sidan
21.

Information om hur du skriver ut en statussida fran skrivardrivrutinen i Windows finns 1 "Skriva ut en
statussida" pa sidan 113.

Driftsproblem

Indikatorn Redo tands inte

Orsak Sa hér gor du

Natsladden kanske inte sitter ordentligt i eluttaget. Stang av skrivaren, kontrollera strdmsladdsanslutningarna mellan
skrivaren och eluttaget. Satt sedan pa skrivaren igen.

Eluttaget kanske styrs av en extern brytare eller av en Se till att brytaren ar pa eller anslut en annan elektrisk enhet till uttaget
automatisk timer. for att kan kontrollera om uttaget fungerar som det ska.

Skrivaren skriver inte ut (indikatorn Redo ér slackt)

Orsak Sa hér gor du

Skrivaren ar offline. Tryck pa Start/stopp en gang for att skrivaren ska 6verga till
redostatus.

Det kan ha uppstatt ett fel. Kontrollera om en felindikator ar tand eller blinkar. Se "Status- och
felindikatorer" pa sidan 100.

Indikatorn Redo &r tand men inget skrivs ut

Orsak Sa har gor du

Datorn kanske inte ar ordentligt ansluten till skrivaren. Genomfdr proceduren som anges i Installationshandboken.

Granssnittskabeln kanske inte har satts i ordentligt. Kontrollera bada andarna av granssnittskabeln mellan skrivaren och
datorn.
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Du kanske inte anvander ratt granssnittskabel.

Om du anvander USB-granssnittet ska du anvanda en Revision
2.0-kabel.

Den programvara du anvander ar inte ratt konfigurerad for
skrivaren.

Se till att skrivaren ar vald i programvaran.

Datorsystemets minne ar for litet for att hantera
datavolymen i dokumentet.

Prova att minska dokumentets bildupplosning i programvaran eller
installera mer minne i datorn om du kan.

Tillvalsprodukten ér inte tillganglig

Orsak

Sa hér gor du

Skrivaren avkanner inte ett tillval.

Kontrollera om skrivaren avkanner tillvalet genom att skriva ut en
statussida. Installera om tillvalet om den inte goér det.

For Windows-anvandare, EPSON Status Monitor ar inte
installerat.
For Macintosh-anvandare, du behdver inte registrera om
skrivaren.

For Windows-anvéandare:

Du maste installera EPSON Status Monitor eller gora installningar
manuellt i skrivardrivrutinen. Se "Anvanda Tillvalsinstallningar" pa
sidan 113.

For Macintosh-anvéndare:

Nar du har installerat eller tagit bort tillval fran skrivaren maste du
starta EPSON Status Monitor eller ta bort och registrera om
skrivaren.

Anvand Printer Setup Utility (Skrivarinstallning) (for Mac OS X
10.3 och 10.4) eller Print Center (Utskriftskontroll) (for Mac OS X
10.2) om du vill ta bort skrivaren.

Tonerkassettens aterstaende livsldngd uppdateras inte (endast for

Windows-anvéndare)

Orsak

Sa hér gor du

Intervallet mellan uppdatering av informationen for
forbrukningsartiklarna ar for lang.

Tryck pa knappen Get Information Now (Hamta information nu) i
dialogrutan Consumable Info Settings (Installningar for information
om forbrukningsartiklar). Du kan aven andra intervallet for
uppdatering av information om férbrukningsartiklarna i dialogrutan
Consumable Info Settings (Installningar for information om
forbrukningsartiklar).
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Utskriftsproblem

Det gar inte att skriva ut teckensnittet

Orsak Sa hér gor du

For Windows-anvandare - du kan anvanda de | skrivardrivrutinen markerar du kryssrutan Print TrueType fonts as

skrivarteckensnitt som ersatts av specifika bitmap (Skriv ut TrueType-teckensnitt som bitmapp) i

TrueType-teckensnitt. dialogrutan Extended Settings (Utdkade installningar).

Det valda teckensnittet stdds inte av skrivaren. Kontrollera att du har installerat ratt teckensnitt. Se
Teckensnittsquiden for mer information.

Utskriften ar forvrdngd

Orsak Sa hér gor du
Granssnittskabeln kanske inte har satts i ordentligt. Se till att bada andarna av granssnittskabeln ar ordentligt anslutna.
Du kanske inte anvander ratt granssnittskabel. Om du anvander USB-granssnittet ska du anvanda en Revision
2.0-kabel.
Anm:

Om statussidan inte skrivs ut korrekt kan skrivaren vara skadad. Kontakta dterforsdljaren eller en
kvalificerad servicerepresentant.

Utskriftspositionen éar felaktig

Orsak Sa hér gor du

Sidlangden och marginalerna kan vara fel instéllda i Kontrollera att du anvander ratt sidlangd och marginalinstallningar i

programmet. programmet.

Installningen Paper Size (Pappersstorlek) kan vara fel. Kontrollera att ratt pappersformat ar valt i skrivardrivrutinens
installningar.

Installningen MP Tray Size (MULTIMAGASIN) kan vara Kontrollera att du har valt MP Tray (Kombifack) i listrutan Paper
fel. Source (Papperskalla) och angett ratt pappersformat i
skrivardrivrutinens installningar.
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Grafiken skrivs ut pa ett felaktigt sétt

Orsak Sa hér gor du
Skrivarens emuleringsinstallning i programmet kan vara Kontrollera att programmet ar instéllt pa den skrivaremulering du
felaktig. anvander. Om du t.ex. anvander ESC/Page-laget maste du se till att

programmet ar installt pa att anvanda en ESC/Page-skrivare.

Du kan behdva mer minne. Grafik kraver stor mangd minne. Installera en [amplig minnesmodul.
Se "Minnesmodul" pa sidan 58.

Problem med utskriftskvalitet

Bakgrunden ar mérk eller smutsig

Orsak Sa hér gor du

Du kanske inte anvander ratt papperstyp i skrivaren. Om ytan pa papperet ar for ojamn kan de tecken som skrivs ut se
forvrangda eller splittrade ut. Slatt, hogkvalitativt kopieringspapper
rekommenderas for basta resultat. Information om hur du valjer
papper finns i "Papper som kan anvandas" pa sidan 156.

Pappersbanan inuti skrivaren kan vara dammig. Rengdr de inre skrivarkomponenterna genom att skriva ut tre sidor
med endast ett tecken per sida.

Installningen Density (Densitet) kan vara for mork. Klicka pa fliken Optional Settings (Tillvalsinstéllningar) i
dialogrutan Extended Settings (Utdkade instéllningar) i
skrivardrivrutinen och gér instéliningen Density (Densitet) ljusare.

Vita punkter syns pa utskriften

Orsak Sa hér gor du

Pappersbanan inuti skrivaren kan vara dammig. Rengor de inre skrivarkomponenterna genom att skriva ut tre sidor
med endast ett tecken per sida.
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Utskriftskvaliteten eller tonen ar ojamn

Orsak Sa hér gor du
Papperet kan vara fuktigt. Forvara inte papper i en fuktig miljo.
Tonerkassetten kanske nastan ar slut. Byt ut tonerkassetten om ett meddelande i EPSON Status Monitor

visar att den nastan ar slut. Se "Forsiktighetsatgarder nar
tonerkassetten byts ut" pa sidan 63.

Foér Windows-anvandare - du kan ocksa kontrollera tonerkassettens
aterstaende livslangd genom att titta pa fliken Basic Settings
(Grundinstallningar) i skrivardrivrutinen.

En vertikal linje syns pa utskrifter

Orsak Sa hér gor du

Metallvalsen eller fotoledarenhetens trad inuti skrivaren ar Rengdr metallvalsen eller fotoledarenhetens trad inuti skrivaren.

smutsig. Mer information finns i "Rengdra skrivarens insida" pa sidan 68.
Tonerflackar

Orsak Sa har gor du

Papperet kan vara fuktigt. Forvara inte papperet i en fuktig miljo.

Du kanske inte anvander ratt papperstyp i skrivaren. Slatt, hogkvalitativt kopieringspapper rekommenderas for basta

resultat. Information om hur du valjer papper finns i "Papper som
kan anvandas" pa sidan 156.

Pappersbanan inuti skrivaren kan vara dammig. Rengor de inre skrivarkomponenterna genom att skriva ut tre sidor
med endast ett tecken per sida.

Omraden i den utskrivna bilden saknas

Orsak Sa hér gor du

Papperet kan vara fuktigt. Skrivaren ar kanslig mot fukt som absorberats av papperet. Ju mer
fukt som finns i papperet, desto ljusare blir utskriften. Férvara inte
papper i en fuktig miljo.

Du kanske inte anvander ratt papperstyp i skrivaren. Om ytan pa papperet ar for ojamn kan de tecken som skrivs ut se
forvrangda eller splittrade ut. Slatt, hogkvalitativt kopieringspapper
rekommenderas for basta resultat. Information om hur du valjer
papper finns i "Papper som kan anvandas" pa sidan 156.
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Helt tomma sidor matas ut

Orsak Sa hér gor du

Skrivaren kan ha laddat fler an ett ark at gangen. Ta bort pappersbunten och bladdra igenom den. Knacka den mot en
plan yta for att jamna till kanterna och fyll sedan pa papperet igen.

Det kan vara fel pa programmet eller granssnittskabeln. Skriv ut en statussida. Se "Skriva ut en statussida" pa sidan 89. Om
en tom sida matas ut kan problemet bero pa skrivaren. Stang av
skrivaren och kontakta aterférsaljaren.

Installningen Paper Size (Pappersstorlek) kan vara fel. Kontrollera att ratt pappersformat ar valt i skrivardrivrutinens
installningar.

Installningen MP Tray Size (MULTIMAGASIN) kan vara Kontrollera att du har valt MP Tray (Kombifack) i listrutan Paper
fel. Source (Papperskalla) och angett ratt pappersformat i
skrivardrivrutinens installningar.

Kassettens forsegling kan sitta kvar i tonerkassetten. Kontrollera att kassettens forsegling har dragits ut helt. Mer
information finns pa tonerkassettens forpackning.

Tonerkassetten kanske nastan ar slut. Byt ut tonerkassetten om ett meddelande i EPSON Status Monitor
visar att den nastan ar slut. Se "Forsiktighetsatgarder nar
tonerkassetten byts ut" pa sidan 63.

Foér Windows-anvandare - du kan ocksa kontrollera tonerkassettens
aterstaende livslangd genom att titta pa fliken Basic Settings
(Grundinstallningar) i skrivardrivrutinen.

Den utskrivna bilden ér ljus eller blek

Orsak Sa hér gor du
Papperet kan vara fuktigt. Forvara inte papperet i en fuktig miljo.
Toner Save kanske ar aktiverat. Inaktivera Toner Save i skrivardrivrutinen. Om du vill andra laget

Toner Save med skrivardrivrutinen ska du valja knappen Advanced
(Avancerat) pa fliken Basic Settings (Grundinstaliningar) och klicka
pa More Settings (Fler instéllningar). Avmarkera kryssrutan
Toner Save i dialogrutan More Settings (Fler installningar) for
Windows-anvandare eller i dialogrutan Advanced (Avancerat) for
Mac-anvandare.

Tonerkassetten kanske nastan ar slut. Byt ut tonerkassetten om ett meddelande i EPSON Status Monitor
visar att den nastan ar slut. Se "Forsiktighetsatgarder nar
tonerkassetten byts ut" pa sidan 63.

For Windows-anvandare - du kan ocksa kontrollera tonerkassettens
aterstaende livslangd genom att titta pa fliken Basic Settings
(Grundinstallningar) i skrivardrivrutinen.
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Den sida av pappersarket som saknar tryck ar smutsig

Orsak Sa hér gor du

Toner kan ha lackt ut i pappersmatningsbanan. Rengor de inre skrivarkomponenterna genom att skriva ut tre sidor
med endast ett tecken per sida.

Utskriften startades omedelbart efter det att ett Gor nagra enkelsidiga utskrifter.
pappersstopp har rensats.

Utskriftskvaliteten sankt

Orsak Sa hér gor du

Skrivaren kan inte skriva ut med den kvalitetsniva du Kontrollera om utskriften ar godtagbar. Om den inte ar det bér du

Onskar pa grund av otillréckligt minne. Skrivaren sanker som permanent I6sning l&agga till mer minne, eller sa kan du tillfalligt

automatiskt kvaliteten sa att den kan fortsatta skriva ut. sanka utskriftskvaliteten i skrivardrivrutinen.
Minnesproblem

Otillrdckligt minne for aktuell atgard

Orsak Sa hér gor du

Skrivaren har inte tillréckligt med minne for aktuell atgard. Som en permanent I6sning kan du lagga till mer minne, eller sa kan
du tillfalligt sanka utskriftskvaliteten i skrivardrivrutinen.

Otillrackligt minne for att skriva ut alla kopior

Orsak Sa hér gor du

Skrivaren har inte tillrackligt med minne for att sortera Endast en uppséattning kopior skrivs ut. Minska innehallet i

utskriftsjobb. utskriftsjobbet eller 1agg till mer minne. Se "Minnesmodul" pa sidan
58 for information om att installera mer minne.
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Problem med pappershantering

Papper matas inte fram ordentligt

Orsak

Sa hér gor du

Pappersguiderna har inte stallts in korrekt.

Se till att pappersguiderna i alla papperskassetter och kombifacket
har stallts in pa ratt lagen for pappersstorlekarna.

Installningen for papperskalla kan vara felaktig.

Se till att du har valt ratt papperskalla i programmet.

Det kanske inte finns papper i papperskallan.

Fyll pa papper i den valda papperskallan.

Storleken pa det pafyllda papperet skiljer sig fran
pappersstorleken som valts i skrivardrivrutinen.

Kontrollera att ratt pappersformat ar valt i skrivardrivrutinens
installningar.

Format eller typ har inte angetts i dialogrutan Printer
Settings (Skrivarinstallningar) for det pafyllda papperet.

Ange ratt format/typ for det pafyllda papperet i dialogrutan Printer
Settings (Skrivarinstallningar) i skrivardrivrutinen.

Foér manga ark kan ha fyllts pa i kombifacket eller
papperskassetterna.

Kontrollera att du inte har fyllt pa fér manga pappersark. Information
om hodgsta papperskapacitet for varje papperskalla finns i "Allmant"
pa sidan 158.

Om papperet inte matas fram fran den tillvalda
papperskassettenheten kanske enheten inte har
installerats korrekt.

Se "Papperskassettenhet (tillval)" pa sidan 54 for instruktioner om
hur du installerar enheten.

Standardpapperskassetten ar inte monterad nar du gor
dubbelsidiga utskrifter med kombifacket.

Montera standardpapperskassetten.

Kassetterna ovanfér den som matar papper ar inte
monterade nar tillvalskassetten ar monterad.

Montera alla papperskassetter ovanfor den som matar papper.

Pickuprullen ar smutsig.

Rengor pickuprullen. Mer information finns i avsnittet "Rengéra
pickuprullen" pa sidan 66.

Den tillvalda papperskassetten kanske inte har installerats
korrekt.

Se "Papperskassettenhet (tillval)" pa sidan 54 for information om att
installera en papperskassettenhet (tillval).
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Problem med att anvanda tillval

Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalen ar korrekt installerade. Mer information finns 1 "Skriva

ut en statussida" pa sidan 89.

Matningen fastnar nar den tillvalda papperskassetten anvédnds

Orsak

Sa hér gor du

Papperet har fastnat vid den tillvalda papperskassetten.

Se "Rensa pappersstopp" pa sidan 75 for information om hur du tar
bort papper som har fastnat.

Ett installerat tillval kan inte anvandas

Orsak

Sa hér gor du

Det installerade tillvalet har inte definierats i
skrivardrivrutinen.

For Windows-anvéndare:
Du maste gora installningarna manuellt i skrivardrivrutinen. Se
"Anvanda Tillvalsinstallningar" pa sidan 113.

For Macintosh-anvandare:

Nar du har installerat eller tagit bort tillval fran skrivaren maste du
starta EPSON Status Monitor eller ta bort och registrera om
skrivaren.

Anvand Printer Setup Utility (Skrivarinstillning) (for Mac OS X
10.3 och 10.4) eller Print Center (Utskriftskontroll) (for Mac OS X
10.2) om du vill ta bort skrivaren.
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Loésa USB-problem

Om problemet beror pé svérigheter att anvinda skrivaren med en USB-anslutning kan du se i listan nedan om
problemet finns med och i sé fall vidta rekommenderade atgérder.

USB-anslutningar
Kablar eller anslutningar for USB kan ibland vara en kélla till USB-problem.

For basta resultat ansluter du skrivaren direkt till datorns USB-port. Om du maste anvinda flera USB-hubbar,
rekommenderar vi att du ansluter skrivaren till hubben ndrmast datorn.

Windows-operativsystem

Du maste ha en dator som har Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 eller Server 2003
x64 forinstallerat, eller en dator som forinstallerats med Windows 2000, Server 2003 eller Server 2003 x64
och uppgraderats till Windows Vista, Vista x64, XP eller XP x64. Det kan hénda att du inte kan installera
eller kdra USB-skrivardrivrutinen pd en dator som inte uppfyller dessa specifikationer eller som inte ar
utrustad med en inbyggd USB-port.

Kontakta aterforséljaren for att fd mer information om datorn.

Installation av skrivarprogramvara

Felaktig eller ofullstindig programvaruinstallation kan orsaka USB-problem. Tank pa foljande och genomfor
de rekommenderade kontrollerna for att se till att installationen &r korrekt.

Kontrollera installationen av skrivarprogrammet

Niér du anvinder Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 eller Server 2003 x64 maéste du
folja stegen 1 Installationshandboken som medfoljer skrivaren nir du installerar skrivarprogrammet. I annat
fall kan Microsofts universella drivrutin komma att installeras. For att kontrollera om den universella
drivrutinen har installerats foljer du stegen nedan.

1. Oppna mappen Printers (Skrivare) och hogerklicka pa ikonen for din skrivare.

2. Klicka pa Printing Preferences (Utskriftsinstallningar) pa snabbmenyn som visas. Hégerklicka
sedan nagonstans i drivrutinen.

Klicka pa About (Om) om det alternativet visas pa snabbmenyn. Om meddelandet
"Unidrv-skrivardrivrutin" visas méste du installera om skrivarprogrammet enligt
Installationshandboken. Om alternativet Om inte visas, har skrivarprogrammet installerats korrekt.
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Anm:

Fér Windows 2000: om dialogrutan Digital signatur hittades inte visas under installationen, klickar du pd
Ja. Om du klickar pd No (Nej) mdste du installera om skrivarprogrammet.

I Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003 eller Server 2003 x64 klickar du pd Continue
Anyway (Fortsétt dnda) om dialogrutan for programvaruinstallation visas under installationen. Om du
klickar pa STOP Installation (AVBRYT installation) mdste du installera om skrivarprogrammet.

Problem med natverksanslutning (endast DN-modellen)

Det gar inte att installera program eller drivrutiner

Orsak Sa hér gor du

Du har inte loggat pa med administratérsbehérighet. Logga pa med administratérsbehdrighet.

Det gar inte att fa tillgang till den delade skrivaren

Orsak Sa hér gor du

Fel text anvands for den delade skrivarens delningsnamn. | Anvand inte mellanslag eller bindestreck i delningsnamnet.

Det gar inte att installera ytterligare en drivrutin pa Installera skrivardrivrutinerna fran cd-skivan.

klientdatorn trots att skrivarserverns OS och klientdatorns

OS ar olika.

Natverket orsakar problemet. Be natverksadministratéren om hjalp.
Anm:

Se tabellen nedan for ytterligare drivrutiner som ska installeras.
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Server-OS Klientens operativsystem Ytterligare drivrutin
Windows 2000 Klienter som kér Windows XP eller Intel Windows 2000
2000
Windows XP" Klienter som kor Windows XP eller Intel Windows 2000 eller XP
2000
Klienter som koér Windows XP x64 x64 Windows XP
Windows XP x64, Server 2003 eller Klienter som koér Windows XP eller x86 Windows 2000, Windows XP och
Server 2003 x64 2000 Windows Server 2003
Klienter som koér Windows XP x64 x64 Windows XP och Windows Server
2003
Windows Vista, Vista x64 Klienter som kor Windows Vista, XP, x86 Typ 3 - Anvandarlage
2000 eller Server 2003
Klienter som koér Windows Vista x64, x64 Typ 3 - Anvandarlage
XP x64 eller Server 2003 x64
" Den extra drivrutinen for Windows XP x64 och Server 2003 x64 kan anvandas med Windows XP Service Pack 2, Windows
2003 Service Pack 1 eller senare.
Status- och felindikatorer
Du kan kontrollera skrivarens status genom att titta pa kombinationerna och monstren for felindikatorerna pa
kontrollpanelen. Mer information om indikatorernas placering finns i "Kontrollpanel" pé sidan 21.
Anm:
Du kan ldtt kontrollera skrivarens status och eventuella fel med EPSON Status Monitor via datorn. Mer
information om EPSON Status Monitor finns i "Anvinda EPSON Status Monitor" pa sidan 114 for Windows
och i "Anvinda EPSON Status Monitor" pd sidan 137 for Macintosh.
Indikatorernas status anges nedan.
) tand
.:"':. blinkar snabbt (var 0,3:e sekund)
:6: blinkar langsamt (var 0,6:e sekund)
- blinkar mycket langsamt (slackt i 0,6 sekunder, tdnd i 2,4 sekunder)
g X
O Slackt
O Anm:
Indikatorerna dndras beroende pd feltypen. Bortse frdan den hdr markeringen.
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Aterstall

Forklaring:

Skrivarens aktuella granssnitt har aterstéllts och bufferten har témts. Ovriga granssnitt &r dock fortfarande
aktiva och bibehaller sina instéllningar och sin information.

o)

o

Formularmatning

Forklaring:

Skrivaren matar ut papper till féljd av en forfragan fran anvandare. Detta varningsmeddelande visas nar du
trycker pa Start/stopp-knappen en gang for att satta skrivaren i offlineldge och sedan haller
Start/stopp-knappen nedtryckt i mer &n 2 sekunder for att inte fa ett formularmatningskommando.

(o 3

o)

Statussida

Forklaring:

En statussida skrivs ut.

Vanta tills utskriften ar klar.

Skriver till ROM

Forklaring:

Enheten skriver till ROM-modulen i facket.
Vanta tills lampan slocknar.

Vilolage

Férklaring:

Skrivaren ar for tillfallet i energisparlage.
Det har laget avbryts nar skrivaren tar emot utskriftsdata.

Varmer upp

Forklaring:

Skrivaren haller pa att varma upp fixeringsenheten sa att den blir redo for utskrift.

o

Redo

Forklaring:

Skrivaren ar redo att ta emot data och skriva ut.

Offline

Forklaring:

Skrivaren ar inte redo att skriva ut.
Tryck pa Start/stopp.
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(o) Oppen lucka
° Férklaring:
o Luckan pa skrivaren ar 6ppen.
Stang luckan.
oo
o Fel i utskriftsdata
o
Forklaring:
o) Utskriftsdata tas bort eftersom de ar fel.
Kontrollera att ratt skrivardrivrutin anvands.
¥ 0
(@) Otillrackligt minne for att skriva ut alla kopior
o
Foérklaring:
o) Pa grund av minnesbrist (RAM), gar det inte langre att skriva ut genom att ange antalet kopior.
Skriv ut en kopia i taget.
@ 0
(@) Utskriftskvalitet sankt (pga. minnesbrist)
o
Forklaring:
(0] Det finns inte tillrackligt med minne for att skriva ut sidan med angiven utskriftskvalitet.
Skrivaren sanker automatiskt utskriftskvaliteten sa att den kan fortsatta skriva ut. Om utskriftskvaliteten
. (o) inte ar godtagbar kan du forenkla sidan genom att minska mangden grafik eller minska antalet och
storleken for teckensnitten.
Du kan behdva 6ka mangden skrivarminne for att kunna skriva ut med dnskad utskriftskvalitet i
dokumentet. | avsnittet "Minnesmodul" pa sidan 58 finns mer information om att lagga till minne.
o Otillrackligt minne for aktuell atgard
o
Férklaring:
o) Skrivaren har inte tillrackligt med minne for att utféra det aktuella utskriftsjobbet.
Ta bort varningen genom att trycka pa knappen Information pa kontrollpanelen. Radera jobbet fran
5 (o) skrivarkon via datorn om du vill avbryta det.
Om du vill férhindra att detta hander igen lagger du till mer minne i skrivaren enligt beskrivningen i avsnittet
"Minnesmoduler" pa sidan 161 eller sa& minskar du uppldsningen pa bilden som ska skrivas ut.
(@) Sjalvtest
o)
Forklaring:
o) Skrivaren haller pa att utféra ett sjalvtest och initiering.
® O
(@) Den installerade tonerkassetten ar inte en EPSON originalprodukt
o
Forklaring:
(o] Den installerade tonerkassetten ar inte en EPSON originalprodukt.
Du rekommenderas att installera en tonerkassett fran Epson. Om en tonerkassett anvands som inte ar
0 .e. Epson-tillverkad kan utskriftskvaliteten paverkas. EPSON ansvarar inte for skador eller problem som

uppstar vid anvandning av forbrukningsartiklar som inte ar tillverkade eller godkdnda av EPSON.
Montera en EPSON originalprodukt. Mer information om hur du byter tonerkassett finns i
"Forsiktighetsatgarder nar tonerkassetten byts ut" pa sidan 63.
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o Lag toner
o
Férklaring:
o) Tonerkassetten ar nastan slut.
Forbered en ny tonerkassett.
o &0
(o) Minneskontroll
o N .
Forklaring:
(®) Skrivaren kontrollerar minnet.
O eoO
o Kontrollera papperstyp
o
Forklaring:
o) Det papper som fyllts pa i skrivaren éverensstammer inte med installningen for papperstyp i
skrivardrivrutinen.
0 0 . Fyll pa ratt papperstyp i skrivaren. Ta bort varningen genom att trycka pa knappen Information pa
kontrollpanelen.
o ROM-kontroll
o
Férklaring:
(0] Skrivaren kontrollerar ROM-minnet.
ocoe
(0] Avbryt utskriftsjobb
= 3
Forklaring:
. Skrivaren avbryter det aktuella utskriftsjobbet.
Vanta tills det avbrutits.
O0O0O0
(0] Avbryt utskriftsjobb (av vard)
3
Forklaring:
. Utskriften avbryts av skrivardrivrutinen.
Vanta tills det avbrutits.
o 0o
(0] Otillrackligt minne for aktuell atgard
o
Forklaring:
. Skrivaren har inte tillrackligt med minne for att utféra aktuell atgard.
Tryck pa Start/stopp-knappen pa kontrollpanelen for att ateruppta utskriften eller tryck pa knappen
® OO0 Avbryt jobb for att avbryta utskriftsjobbet.
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(0] Otillrackligt minne for dubbelsidig utskrift

© Férklaring:

. Det finns inte tillrackligt med minne for dubbelsidig utskrift.
Skrivaren skriver endast ut framsidan och matar ut papperet. Tryck pa Start/stopp-knappen om du vill

OO0 skriva ut pa baksidan av nasta ark eller tryck pa knappen T Avbryt jobb for att avbryta utskriftsjobbet.
Utskriften fortsatter automatiskt efter en viss tid.

(0] Sidan innehaller for mycket data for att kunna behandlas

° Férklaring:

. Den tid som kravs for att bearbeta utskriftsdata dverstiger skrivarmotorns hastighet, eftersom den aktuella
sidan ar for komplex.

OO0 Byt ut papperet som fyllts pa mot den korrekta pappersstorleken och tryck pa Start/stopp-knappen for att
ateruppta utskriften eller tryck pa knappen i Avbryt jobb for att avbryta utskriftsjobbet.

o Skrivfel i ROM

o
Forklaring:

o Denna varning anger ett internt fel i skrivaren.
Aterstall skrivaren. Om felet kvarstar kontaktar du aterférséljaren.

oo

(0] Den installerade tonerkassetten dr inte en EPSON originalprodukt

o)
Forklaring:

. Den installerade tonerkassetten ar inte en EPSON originalprodukt.
Du rekommenderas att installera en tonerkassett fran Epson. Om en tonerkassett anvands som inte ar

® O Epson-tillverkad kan utskriftskvaliteten paverkas. EPSON ansvarar inte for skador eller problem som
uppstar vid anvandning av forbrukningsartiklar som inte ar tillverkade eller godkanda av EPSON.
Montera en EPSON originalprodukt. Mer information om hur du byter tonerkassett finns i
"Forsiktighetsatgarder nar tonerkassetten byts ut" pa sidan 63. Fortsatt att skriva ut genom att trycka pa
Start/stopp-knappen.

o Tonerkassett/framkallningsenhet inte installerad

o)
Forklaring:

) Tonerkassetten/framkallningsenheten ar inte monterad eller &r monterad pa fel satt.
Kontrollera att tonerkassetten och framkallningsenheten ar monterade pa ratt satt och folj instruktionerna

® O i "Forsiktighetsatgarder nar tonerkassetten byts ut" pa sidan 63 nar de monteras eller tas bort.

(0] Identifieringsfel for tonerkassett

© Forklaring:

Y Tonerkassetten ar inte monterad pa ratt satt eller en kassett frdn en annan tillverkare &r monterad.
Montera om tonerkassetten eller byt ut den. Mer information finns i "Férsiktighetsatgarder nar

® O tonerkassetten byts ut" pa sidan 63.

(0] Minnesfel for tonerkassett

°© Férklaring:

o Ett 1as-/skrivfel har intraffat i minnet.
Montera om tonerkassetten eller byt ut den. Mer information finns i "Forsiktighetsatgarder nar

® O tonerkassetten byts ut" pa sidan 63. Stang av strdmmen och sla pa den igen om problemet kvarstar.
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o Byt toner

°© Férklaring:

) De angivna tonerkassetterna har natt slutet pa sin livslangd och maste bytas ut.
Nar felindikatorn ar tand kan du inte fortsatta att skriva ut. Byt tonerkassetten mot en ny. Mer information

® O finns i "Forsiktighetsatgarder nar tonerkassetten byts ut" pa sidan 63.

(0] Kontrollera pappersstorlek

o)
Forklaring:

. Papperet som fyllts pa i den angivna papperskallan éverensstammer inte med den pappersstorlek som
kravs.

(o) . Byt ut papperet som fyllts pa mot den korrekta pappersstorleken och tryck pa Start/stopp-knappen for att
ateruppta utskriften eller tryck pa knappen T Avbryt jobb for att avbryta utskriftsjobbet.

(0] Manuell matning

X %

! Forklaring:

:Q: Anger att installningen Manual Feed (Manuell matning) ar vald i skrivardrivrutinen.
Kontrollera att ratt papper visas i skrivardrivrutinen och ar pafyllt i det manuella matningsfacket pa

(o) . kombifacket. Du maste trycka pa Start/stopp-knappen en gang nar du vill skriva ut i manuellt
matningslage.
Kom ihag att &ndra installningen Manual Feed (Manuell matning) i skrivardrivrutinen om du vill skriva ut
fran kombifacket eller tillvalet papperskassettenheten for 250 ark efter det att du skrivit ut i manuellt 1age.
Anm:
Ta ut papperet ur de dvriga papperskallorna innan du skriver ut i manuellt matningslage.

o Fel vid dubbelsidig utskrift

o .. .
Forklaring:

. Skrivaren har sttt pa problem vid dubbelsidig utskrift. De kan bero pa fel installningar for papperskallan
som anvands.

oe Se till att du anvander papper av Iamplig typ och storlek for enheten for dubbelsidig utskrift.

o Papperskassett ej monterad

o)
Forklaring:

o Papperskassetten ar inte monterad eller monterad pa fel satt.
Montera papperskassetten pa ratt satt.

o} 3

(@) Papper slut

o
Forklaring:

) Det finns inget papper i den angivna papperskallan.
Fyll pa papper med rétt storlek i papperskallan.

O @

o Pappersstopp

°© Férklaring:

o Ett pappersstopp har intraffat.
Atgarda pappersstoppet. Mer information finns i "Rensa pappersstopp" pa sidan 75.

ce
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5@ Aterstill alla
» Férklaring:
@ Alla skrivarinstallningar har aterstallts till standardkonfigurationen eller till de installningar som sparades
senast.
O 0O
([ Service kravs (motorfel)
{
Forklaring:
[ Ett fel har avkants i skrivarverkets motor.
Stang av skrivaren. Vanta minst 5 sekunder och satt sedan pa den igen. Om lampan tands igen ska du
O0O0 stdnga av skrivaren, dra ut natsladden och kontakta en kvalificerad servicetekniker.
(0] Avbryt alla utskriftsjobb
@
Forklaring:
. Skrivaren avbryter alla utskriftsjobb i skrivarminnet, inklusive de jobb som skrivaren tar emot eller skriver
ut fér narvarande.
#:0 0 Vanta tills det avbrutits.
[ Service kravs (styrenhetsfel)
{
Forklaring:
) Ett styrenhetsfel har avkants.
Stang av skrivaren. Vanta minst 5 sekunder och satt sedan pa den igen. Om alla lampor tands igen ska du
o000 stdnga av skrivaren, dra ut natsladden och kontakta en kvalificerad servicetekniker.

Avbryta utskrift

Tryck pa knappen T Avbryt jobb pé skrivarens kontrollpanel.

Om du vill avbryta ett utskriftsjobb innan det skickas fran datorn, se "Avbryta ett utskriftsjobb" pa sidan 32.
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Problem med utskrift i PostScript 3-lage

Problemen i listan i det hér avsnittet dr sddana som du kan stota pa vid utskrift med PostScript-drivrutinen.
All procedurinformation finns i PostScript-skrivardrivrutinen.

Skrivaren skriver inte ut korrekt i PostScript-lage

Orsak Sa hér gor du

Skrivarens installning for emuleringslage ar felaktig. Skrivaren ar installd pa laget « som standard, sa att den
automatiskt kan faststélla den kodning som anvands i mottagna
utskriftsdata och valja lampligt emuleringslage. Det finns dock
situationer dar skrivaren inte kan valja ratt emuleringslage. Da
maste det anges manuellt som Fz

Ange emuleringslaget via SelecType Emulation Menu
(EMULERINGSMENY) pa skrivaren. Mer information om
installningen finns i Natverkshandboken.

Skrivarens installning fér emuleringslage for granssnittet Emuleringslaget kan anges separat for varje granssnitt som tar
du anvander ar felaktig. emot utskriftsdata. Ange emuleringslaget for det granssnitt du
anvander som f

Ange emuleringslaget via SelecType Emulation Menu
(EMULERINGSMENY) pa skrivaren. Mer information om
instaliningen finns i Natverkshandboken.

Skrivaren skriver inte ut

Orsak Sa har gor du

Kryssrutan Print to file (Skriv till fil) &r markerad i Avmarkera kryssrutan Print to file (Skriv till fil) i dialogrutan Print
dialogrutan Print (Skriv ut) (férutom i Mac OS X). (Skriv ut).

Kryssrutan Save as File (Spara som fil) ar markerad pa Avmarkera kryssrutan Save as File (Spara som fil) pa sidan Output

sidan Output Options (Utmatningsalternativ) i dialogrutan Options (Utmatningsalternativ) i dialogrutan Print (Skriv ut).
Print (Skriv ut) (endast Mac OS X).

En felaktig skrivardrivrutin har valts. Kontrollera att PostScript-skrivardrivrutinen du anvander for utskrift
har valts.
i eller . Merinformation

Emulation Menu (EMULERINGSMENY) pa skrivarens Andra lagesinstéliningen till antingen &
kontrollpanel &r installd pa ett annat lage an + om installningen finns i Natverkshandboken.
for det granssnitt du anvander.
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Skrivardrivrutinen eller skrivaren du behéver anvanda visas inte i
Skrivarinstéllning (Mac OS 10.3.x och 10.4.x) eller Utskriftskontroll

(Mac OS 10.2)

Orsak

Sa hér gor du

Skrivarnamnet har andrats.

Fraga natverksadministratdren om namnet och valj det
skrivarnamnet.

AppleTalk-zoninstallningen ar felaktig.

Oppna Printer Setup Utility (Skrivarinstillning) (Mac OS 10.3.x
och 10.4.x) eller Print Center (Utskriftskontroll) (Mac OS 10.2),
Valj sedan AppleTalk-zonen som skrivaren ar ansluten till.

Teckensnittet pa utskriften ar inte samma som det pa skdrmen

Orsak

Sa har gor du

PostScript-skarmteckensnitten ar inte installerade.

Du maste installera PostScript-skarmteckensnitten pa datorn.
Annars ersatts teckensnittet som du valt med nagot annat
teckensnitt for visning pa skarmen.

Endast Windows-anvandare

Det aktuella ersattningsteckensnittet anges inte korrekt pa
sidan Device Settings (Enhetsinstaliningar) i dialogrutan
Properties (Egenskaper).

Ange lampliga ersattningsteckensnitt med hjalp av tabellen for
ersattningsteckensnitt.

Skrivarens teckensnitt kan inte installeras

Orsak

Sa hér gor du

Emuleringsmenyn pa skrivarens kontrollpanel har inte
stallts in pa F&3 for det granssnitt du anvander.

Andra installningen i Emulation Menu (EMULERINGSMENY) till
for det granssnitt du anvander. Forsék sedan installera
skrivarteckensnitten igen. Mer information om instéallningen finns i
Natverkshandboken.

Kanterna pa texten och/eller bilderna ar inte jamna

Orsak

Sa hér gor du

Print Quality (Utskriftskvalitet) ar installt pa Fast (Snabb).

Andra Print Quality (Utskriftskvalitet) till Fine (Fint) eller Maximum.

Skrivaren har inte tillrackligt med minne.

Oka skrivarens minne.
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Skrivaren skriver inte ut normalt via USB-granssnittet

Orsak

Sa hér gor du

Endast Windows-anvandare

Installningen Data Format (Dataformat) i
skrivaregenskaperna har inte stallts in pa ASCII eller
TBCP.

Skrivaren kan inte skriva ut bindra data nar den ar ansluten till
datorn via USB-granssnittet. Kontrollera att installningen Data
Format (Dataformat), som du kan éppna genom att klicka pa
Advanced (Avancerat) pa sidan PostScript i skrivaregenskaperna,
ar installt pa ASCII eller TBCP.

Om datorn kor Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 klickar du pa
fliken Device Settings (Enhetsinstéllningar) i
skrivaregenskaperna. Sedan klickar du pa installningen Output
Protocol (Utskriftsprotokoll) och valjer ASCII eller TBCP.

Skrivaren skriver inte ut normalt via nédtverksgrédnssnittet (endast

DN-modellen)

Orsak

Sa hér gor du

Installningen Data Format (Dataformat) ar inte samma
som dataformatinstallningen som anges i programmet
(géller ej Mac OS X)

Om filen skapas i ett program dar du kan andra dataformat eller
kodning, i t.ex. Photoshop, kontrollerar du att installningen i
programmet stdmmer éverens med den i skrivardrivrutinen.

Endast Windows-anvandare

Datorn ar ansluten till natverket med AppleTalk i en
Windows 2000-miljé och installningen Send CRTL+D
Before Each Job (Skicka CTRL+D fore varje jobb) eller
Send CTRL+D After Each Job (Skicka CTRL+D efter
varje jobb) pa sidan Device Settings (Enhetsinstallningar)
i dialogrutan Properties (Egenskaper) har stéllts in pa Yes
(Ja).

Kontrollera att instéllningarna Send CTRL+D Before Each Job
(Skicka CTRL+D fore varje jobb) och Send CTRL+D After Each
Job (Skicka CTRL+D efter varje jobb) ar installda pa No (Nej).

En annan natverksanslutning an AppleTalk anvands och
instéllningen Data Format (Dataformat) ar inte installd pa
ASCII.

En annan natverksanslutning an AppleTalk anvands och
instéllningen Data Format (Dataformat) &r inte installd pa ASCII.

Endast Windows-anvandare

Utskriftsdatan ar for stor.

Klicka pa Advanced (Avancerat) pa sidan PostScript i
skrivaregenskaperna, andra sedan instaliningen Data Format
(Dataformat) fran ASCII (standard) till TBCP (taggat binart
kommunikationsprotokoll).

Nar installningen Binary (Binar) ar installd pa i (Pa) ar inte TBCP
tillgangligt. Anvand protokollet Binary (Binéar). Mer information om
installningen finns i Natverkshandboken.

Endast Windows-anvandare

Det gar inte att skriva ut med natverksgranssnittet.

Klicka pa Advanced (Avancerat) pa sidan PostScript i
skrivaregenskaperna, andra sedan installningen Data Format
(Dataformat) fran ASCII (standard) till TBCP (taggat binart
kommunikationsprotokoll).

Nar installningen Binary (Binar) ar installd pa & (Pa) ar inte TBCP
tillgangligt. Anvand protokollet Binary (Binar). Mer information om
instaliningen finns i Natverkshandboken.
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Ett odefinierat fel uppstar (endast Macintosh)

Orsak

Sa hér gor du

Den Mac OS-version du anvander stdds inte.

Skrivardrivrutinen kan endast anvandas pa Macintosh-datorer som
koér Mac OS X version 10.2.8 eller senare.

Problem med utskrift i PCL6/PCL5-laget

Problemen som visas i detta avsnitt dr sddana som du kan raka ut for vid utskrift i PCL6-14get. All
procedurinformation finns i PCL6-skrivardrivrutinen.

Skrivaren skriver inte ut

Orsak

Sa hér gor du

Kryssrutan Print to file (Skriv till fil) markeras i
dialogrutan Print (Skriv ut).

Avmarkera kryssrutan Print to file (Skriv till fil) i dialogrutan Print
(Skriv ut).

Skrivaren skriver inte ut korrekt i PCL-lage

Orsak

Sa hér gor du

(Endast PCL6-lage) Graphics Mode kanske ar installt
pa Vector (Vektor) och utskriftsdata kanske inkluderar
data som inte kan skrivas ut med installningen.

Oppna skrivardrivrutinen genom att klicka pa fliken Graphics (Grafik).
Klicka pa Options (Alternativ) och valj sedan Raster as Graphics
Mode (Raster som grafiklage).

Skrivaren startar inte manuell dubbelsidig utskrift (endast PCL6)

Orsak

Sa har gor du

Kryssrutan Print directly to the printer (Skriv ut
direkt till skrivaren) ar inte markerad.

Markera kryssrutan Print directly to the printer (Skriv ut direkt till
skrivaren) pa fliken Details.

Porten Network (NATVERK) &r vald.

Andra porten till LPT eller USB. Sidordningen for dubbelsidig utskrift
korrigeras.
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Teckensnittet pa utskriften dr inte samma som det pa skdrmen

Orsak Sa hér gor du

EPSON Screen Fonts ar inte installerade. Du maste installera skarmteckensnitten pa datorn. Annars ersatts
teckensnittet som du valt med nagot annat teckensnitt for visning pa
skarmen.

Kanterna pa texten och/eller bilderna éar inte jgmna

Orsak Sa hér gor du

(Endast PCL6-lage) Uppldsningen &r installd pa Fast Ga till skrivardrivrutinen, klicka pa fliken Graphics (Grafik) och valj
(300 dpi) (Snabb (300 dpi)). sedan Fine (600 dpi) (Fint (600 dpi)) som uppldsning.

Skrivaren har inte tillrackligt med minne. Oka skrivarens minne.

(Endast PCL6-lage) RITech ar instéllt pa Off (Av). Ga till skrivardrivrutinen, klicka pa fliken Graphics (Grafik) och valj

sedan On (Pa) for RITech i listrutan.
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Kapitel 7
Om skrivarprogramvaran for Windows

Anvanda skrivardrivrutinen

Med skrivardrivrutinen kan du justera skrivarinstéllningarna sa att du far bésta mojliga resultat.

Anm:
Skrivardrivrutinens onlinehjdlp innehdller information om instéillningarna for skrivardrivrutinen.

Anmdérkning for Windows Vista-anviindare:
Tryck inte pd strombrytaren eller forsdtt inte datorn i standby- eller viloldge manuellt vid utskrift.

Oppna skrivardrivrutinen

Du kan 6ppna skrivardrivrutinen direkt fran ett tillimpningsprogram och via Windows-operativsystemet.

Skrivarinstillningarna som du anger i ett Windows-program kan prioriteras ver instillningarna som gors via
operativsystemet.

Fran programmet
Klicka pa Print (Skriv ut), Print Setup (Skrivarinstallning) cller Page Setup (Utskriftsformat) pa
menyn File (Arkiv). Klicka pa Setup (Installera), Options (Alternativ), Properties (Egenskaper)
eller en kombination av knapparna efter behov.

Windows Vista-anvédndare
Klicka pa @ Start, Control Panel (Kontrollpanelen) och dubbelklicka pa Printers (Skrivare).
Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa Printing Preferences (Utskriftsinstallningar).

Windows XP- och Server 2003-anvéandare
Klicka pa Start, klicka pa Printers and Faxes (Skrivare och fax). Hogerklicka pé skrivarikonen och
klicka sedan pa Printing Preferences (Utskriftsinstallningar).

Anvéndare av Windows 2000

Klicka pa Start, peka pa Settings (Installningar) och klicka pa Printers (Skrivare). Hogerklicka pa
skrivarikonen och klicka sedan pa Printing Preferences (Utskriftsinstallningar).
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Skriva ut en statussida
Bekrifta skrivarens aktuella status genom att skriva ut en statussida fran skrivardrivrutinen.
1. Oppna skrivardrivrutinen.

2. Klicka pa fliken Optional Settings (Tillvalsinstallningar) och klicka sedan pa Status Sheet
(Statussida).

Andra skrivarinstéllningarna
Du kan dndra skrivarinstéllningarna, t.ex. for fack, utskrift och instdllningsmenyn. Om du vill 6ppna

dialogrutan klickar du pa Printer Setting (Skrivarinstallningar) pa fliken Optional Settings
(Tillvalsinstallningar).

Anvénda Utokade instéllningar
Du kan gora ett antal instillningar i dialogrutan Extended Settings (Utdkade instéllningar). Om du vill 6ppna

dialogrutan klickar du pa Extended Settings (Utékade instédllningar) pa fliken Optional Settings
(Tillvalsinstallningar).

Anvanda Tillvalsinstéllningar
Du kan uppdatera informationen om installerade tillval manuellt, om sédana finns pa skrivaren.
1. Oppna skrivardrivrutinen.

2. Klicka pé fliken Optional Settings (Tillvalsinstéllningar) och vilj sedan Update the Printer
Option Info Manually (Uppdatera information om skrivaralternativ manuelit).

3. Klicka pa Settings (Installningar). Dialogrutan Optional Settings (Tillvalsinstéillningar) visas.

4. Gor instdllningar for varje installerat tillval och klicka sedan pad OK.

Visa information om foérbrukningsartiklar
Tonerkassettens aterstdende livsldngd visas pa fliken Basic Settings (Grundinstéllningar).

Anm:
d  Funktionen dr bara tillginglig nir EPSON Status Monitor dr installerat.
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1 Informationen kan skilja sig fran den som visas i EPSON Status Monitor. Anvind EPSON Status Monitor
om du vill fa mer detaljerad information om forbrukningsartiklarna.

Q  Nivdindikatorn och varningsikonen som visar dterstdaende livslingd visas inte om en annan tonerkassett
dn en EPSON originalkassett anvdnds.

Bestalla forbrukningsartiklar

Klicka pa knappen Order Online (Bestall online) pa fliken Basic Settings (Grundinstéllningar). Mer
information finns i "Bestéll online" pé sidan 122.

Anm:
Funktionen dr bara tillgdnglig nir EPSON Status Monitor dr installerat.

Anvdanda EPSON Status Monitor

EPSON Status Monitor &r ett program som Overvakar skrivaren och ger information om dess aktuella status.

Installera EPSON Status Monitor

1. Setill att skrivaren &r avstdngd och att Windows kors pa datorn.
2. Sitt i cd-romskivan med skrivarprogramvaran i cd-rom-enheten.

Anm:

Q  Om skdrmen for Epsons installationsprogram inte oppnas automatiskt klickar du pa @ Start,
Computer (Windows Vista) eller ikonen My Computer (Den hér datorn) pd skrivbordet
(Windows XP, 2000 eller Server 2003). Hogerklicka pa cd-ikonen, klicka pa Open pd menyn som
visas och dubbelklicka pa Epsetup.exe.

Q  Om fonstret for val av sprdk visas viljer du ditt sprak.
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3. Klicka pa Anpassad installation.

§ FI S ON MK

=
@‘@ Easy Install
cD A,
@ Installer =

‘ D Custom Install

For information on instaling the Adobe PostSeript deivar, o the Liser's Gulde,

Anm:
A [ Ndtverkshandboken finns mer information om hur du installerar EPSON Status Monitor i ett
ndtverk.

Q  Om du vill anvinda skrivaren via en skrivarserver maste du installera EPSON Status Monitor frdn
cd-skivan med administratorsbehorighet pa varje klient.

4. Klicka pa EPSON Status Monitor.

5. Kontrollera att skrivarikonen &r markerad och klicka pa OK.

6. Lis licensavtalet och klicka sedan pad Accept (Godkann).

7. Vilj land eller region och klicka pd OK. EPSONs webbplats registreras.

Anm:
Q  Se till att du registrerar webbplatsen som du vill handla forbrukningsartiklar online.

[ Webbplatsen registreras inte om du klickar pd knappen Cancel (Avbryt) men installationen av
EPSON Status Monitor fortsdtter.

8. Nir installationen ar klar klickar du pa OK.
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Oppna EPSON Status Monitor

Hogerklicka pé ikonen for EPSON Status Monitor pé aktivitetsfaltet och markera skrivarnamnet och menyn
som du vill 6ppna.

:é About

B Simple Status
@ Detailed Skatus

%] Consumables Infarmation

Job Information
Motice Settings [% Tray Icon Settings

@ CQrder Cnline

Anm:
A  Du kan dven dppna EPSON Status Monitor genom att klicka pd knappen Simple Status pa fliken
Optional Settings (Tillvalsinstdllningar) i skrivardrivrutinen.

[  Du kan ocksd dppna dialogrutan Order Online (Bestdll online) genom att klicka pd knappen Order
Online (Bestall online) pd fliken Basic Settings (Grundinstdllningar) i skrivardrivrutinen.

About (Om) Du kan hamta information om EPSON Status Monitor, t.ex. produkt- eller
granssnittsversioner.

Simple Status Du kan kontrollera skrivarstatus, fel och varningar.

Detailed Status” Du kan 6vervaka skrivarens status i detalj. Nar ett problem uppstar visas
den mest sannolika I6sningen. Se "Detaljerad status" pa sidan 117.

Consumables Information” Du kan hamta information om papperskallor och férbrukningsartiklar. Se
"Information om férbrukningsartiklar" pa sidan 118.

Job Information” Du kan kontrollera information om utskriftsjobb. Se "Jobbinformation" pa
sidan 119.

Notice Settings Du kan ange specifika 6vervakningsinstéllningar. Se

(Meddelandeinstaliningar) "Meddelandeinstallningar" pa sidan 121.

Order Online (Bestall Du kan bestalla forbrukningsartiklar online. Se "Bestall online" pa sidan

online) 122.

installningar for faltikon Du kan ange vilken information som ska visas nar du dubbelklickar pa
faltikonen.

" Du kan ocksa Oppna menyerna genom att klicka pa lamplig flik i de olika informationsfénstren.

Anmdrkning for Windows Vista-anvindare:
EPSON Status Monitor kan inte overvaka ndtverksskrivare.

Anmdrkning for Windows XP-anviindare:
EPSON Status Monitor dr inte tillgingligt ndr du skriver ut frdan en fjdrrskrivbordsanslutning.
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Anmdirkning for NetWare-anvindare:

Vid overvakning av NetWare-skrivare mdste en Novell Client som motsvarar ditt operativsystem anvindas.
Anvindning av foljande versioner bekrdftas nedan:

d  For Windows XP eller 2000:
Novell Client 4.91 SP1 for Windows 2000/XP

Q  Om du vill 6vervaka en NetWare-skrivare ansluter du bara skrivarservern till varje ké. Mer information
finns i Nditverkshandboken for skrivaren.

A Du kan inte overvaka en NetWare-késkrivare utanfor IPX-routern eftersom instdliningen for IPX hops dr
0.

A  Den hdr produkten stoder NetWare-skrivare som konfigurerats av ett kébaserat utskriftssystem, t.ex.
Bindery eller NDS. Du kan inte 6vervaka NDPS-skrivare (Novell Distributed Print Services).

Detaljerad status

< Detailed Status : EPSON XXXX

Status | Cansumables | Job Information |

E Ready

Feady to pini.
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Information om férbrukningsartiklar

£ Consumables Information : EPSON XO0(X

Stalus  Consumables | JobInfarmnation |

a—— , b
[~ Papes < Tanes .
= Ad/ Plain |_‘| Blacklk]
— I |
I:'I Ad / Plain
| Pr—

(ider Online: II [

a. Paper: Visar pappersstorlek, papperstyp och ungeférlig aterstdaende méangd papper i
papperskallan.
b. Toner: Visar tonerkassettens aterstaende livslangd. Tonerikonen blinkar nar ett fel
uppstar i tonerkassetten eller den nastan ar slut.
c. KnappenOrder | Om du klickar pa den har knappen kan du bestalla férbrukningsartiklar online.
Online (Bestall Mer information finns i "Bestall online" pa sidan 122.
online):
Anm:

Tonerkassettens dterstdende livslingd visas endast om EPSON originalkassetter anvdinds.
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Jobbinformation
b c d
Stalus | Consumables [Jcb!
a = Job Hame Staluz ! User | Computer ==
. \&/ aifing 2577539 [Unkuriown)
Display Seltings | Beliesh | - e
g f
a. Job Name Visar namnen for anvandarens utskriftsjobb. Utskriftsjobb som tillhér andra
(Jobbnamn): anvandare visas som -------- .
b. Status: Waiting: Visar att det finns ett utskriftsjobb som vantar pa att skrivas
ut.
Spooling: Visar att utskriftsjobbet buffras pa datorn.
Deleting: Visar att utskriftsjobbet tas bort.
Printing: Visar att utskriftsjobbet skrivs ut.
Completed: Visar att utskriftsjobbet har slutforts.
Canceled: Visar att utskriftsjobbet har avbrutits.
Held: Visar att utskriftsjobbet satts pa paus.
c. User: Visar anvandarens namn.
d. Computer: Visar namnet pa den dator som skickade utskriftsjobbet.
e. Knappen Avbryter det markerade utskriftsjobbet.
Cancel Job
(Avbryt jobb):
f. Knappen Uppdaterar informationen pa menyn.
Refresh:
g. Knappen Visar dialogrutan Display Settings dar du kan valja poster och i vilken ordning de
Display ska visas pa skarmen Job Information, du kan ocksa valja vilka typer av jobb som
Settings: ska visas.
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Anmdérkning for Windows XP-anviindare:
Delade Windows XP LPR-anslutningar och delade Windows XP TCP/IP-standardanslutningar med
Windows-klienter har inte stod for funktionen Job Management (Jobbhantering).

Fliken Job Information ir tillginglig nér foljande anslutningar anvénds:

Server- och klientmiljo:

(1 Vid anvindning av delad LPR-anslutning for Windows 2000, Server 2003 eller Server 2003 x64 med
klienter som kor Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 eller 2000.

1 Vid anvindning av delad TCP/IP-standardanslutning for Windows Vista, Vista x64, 2000, Server 2003
eller Server 2003 x64 med Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 eller 2000.

1 Vid anvindning av delad EpsonNet Print TCP/IP-anslutning for Windows Vista, Vista x64, 2000, Server
2003 eller Server 2003 x64 med klienter som kor Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 eller 2000.

Endast klientmiljo:

1 Vid anvdndning av LPR-anslutning (i Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 eller
Server 2003 x64).

d Vid anvdndning av TCP/IP-standardanslutning (i Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server
2003 eller Server 2003 x64).

d Vid anvidndning av EpsonNet Print TCP/IP-anslutning (i Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000,
Server 2003 eller Server 2003 x64).

Anm:

Funktionen kan inte anvindas i féljande situationer:

4

Vid anvindning av Ethernet-grdnssnittskort (tillval) som inte stoder funktionen Job Management
(Jobbhantering).

Ndr NetWare-anslutningar inte stoder funktionen Job Management (Jobbhantering).

Om utskrifter fran NetWare och NetBEUI visas som Unknown pa menyn Job Management
(Jobbhantering).

Tdnk pa att om det anvdndarkonto som anvinds for att logga in pa klienten skiljer sig fran det
anvdndarkonto som anvdnds for att ansluta till servern, dr funktionen Job Management (Jobbhantering)
inte tillgdnglig.

Om skrivarprogramvaran for Windows 120



AculLaser M2000/M2010 Series

Anvandarhandbok

Meddelandeinstéllningar

0, Notice Settings : EPSON XXXXX 3

A —— Bonitor the prinfing statuz
Iore Settingz :'—— b
Pop-up Nolice C
¥ Holily vehen girors occur
I Muolify when wamings occur
[~ Haotif
[~ llow manilating of shared printers d
Iore Settings :'—— e
[ Display the Order Online window automatically f
& Display once a day when a bk i love 4]
" Display onk when a consumable first becomes low ——————— h
Hore Seltings j—— i
Mogitor Setings —— |
Cancel I

a. Kryssrutan Monitor the printer
status (Overvaka
utskriftsstatus):

Nar den har kryssrutan ar markerad 6évervakar EPSON Status
Monitor skrivarstatusen nar ett utskriftsjobb bearbetas.

b. Knappen More Settings (Fler
installningar):

Visar dialogrutan More Settings (Fler instaliningar) dar du kan ange
hur faltikonen ska visas.

C. Pop-up Notice:

Anger hur meddelandet ska visas.

d. Kryssrutan Allow monitoring
of the shared printers (Tillat
overvakning av delade

Nar den har kryssrutan ar markerad kan en delad skrivare 6vervakas
av andra datorer.

Om du ansluter skrivaren via en server med Windows Point & Print

installningar):

skrivare):
rivare) och bade servern och klienten ar bade Windows XP eller senare,
den kommunicerar med funktionen for OS-kommunikation. Darfor
kan du 6vervaka skrivaren utan att markera den har kryssrutan.
e. Knappen More Settings (Fler Visar dialogrutan More Settings (Fler installningar) dar du kan ange

hur kommunikation ska ske med den delade skrivaren.

f. Kryssrutan Display the Order
Online window automatically
(Visa fonstret Bestall online
automatiskt):

Nar den har kryssrutan har markerats visas fonstret Order Online
(Bestall online) automatiskt nar nivan fér en forbrukningsartikel ar
lag eller dess livslangd narmar sig sitt slut, och visas darefter en
gang per dag tills forbrukningsartikeln byts ut.

g. Kryssrutan Display once a
day when a consumabile is
low (Visa en gang om dagen
nar en forbrukningsartikel
borjar ta slut):

Nar den har alternativknappen har markerats visas fonstret Order
Online (Bestall online) automatiskt en gang om dagen nar du boérjar
skriva ut eller visar statusen genom att 6ppna EPSON Status
Monitor.
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h. Kryssrutan Display only when Nar den har alternativknappen har markerats visas fonstret Order
a consumable first becomes Online (Bestall online) automatiskt endast nar en férbrukningsartikel
low (Visa endast nar en nastan ar slut.
forbrukningsartikel forst borjar
ta slut):

i Knappen More Settings (Fler Visar dialogrutan More Settings (Fler installningar) i vilken du kan
installningar): ange webbadressen dar du kan bestalla.

overvakningsintervall.

j. Knappen Monitor Settings: Visar dialogrutan Monitor Settings dar du kan ange

Anmiirkning for Windows Vista-anvindare:

Nar kryssrutan Allow monitoring of the shared printers (Tillat 6vervakning av delade skrivare)

har markerats visas dialogrutan User Account Control (UAC (User Account Control)). Klicka sedan pd

Continue (Fortsatt) for att gora instdllningarna.

Anm:

Nir du delar skrivaren ska du se till att stdlla in EPSON Status Monitor sd att den delade skrivaren kan

overvakas pd skrivarservern.

Bestall online

e Order Online @
The consumables for EPSON %54 Rated belw can be puschased onfine.
Consumable | Code ”
HACDAER K,
i Mol
e KOO0 —a
p e Pololis
b e g ey
AR R H AR AR AN b
If you would ke to place an oider online or find the deater nesrest you, click Drder
NawaFind Dealer bo open wour Web browser and cannect o the 'Web ste.
To check the iemaining ke of the printer’s corsumables. chck Consumables.
3——b
Corgumaties: 'I_E —C
Cloze |
c————
[T [0 not display this window automaticaly until a consumable becomes low of reaches end
of service
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a. Textruta: Visar forbrukningsartiklar och koder.
b. Knappen Order Now/Find Dealer Ansluter till webbadressen sa att du kan gora en bestalining och hitta
(Bestall nu/Hitta saljare): din ndrmaste aterforsaljare.

Om du inte vill visa ett bekraftande meddelande ska du markera
kryssrutan Do not display the confirmation message before
connecting (Visa inte meddelandet for bekraftelse fore
anslutning) i dialogrutan More Settings (Fler instaliningar).
Dialogrutan More Settings (Fler instaliningar) 6ppnas genom att du
klickar pa knappen More Settings (Fler installningar) i dialogrutan
Notice Settings (Meddelandeinstallningar).

c. Knappen Consumables: Visar information om férbrukningsartiklarna.

d. Kryssrutan Do not display this Nar den har kryssrutan har markerats visas fonstret Order Online
window automatically until a (Bestall online) automatiskt endast nar en forbrukningsartikel forst blir
consumable becomes low or lag eller behodver bytas ut.

reaches end of service life (Visa
inte detta fonster automatiskt
forréan en forbrukningsartikel haller
pa att ta slut eller ar slut.):

Anm:

Du kan inte bestdlla online om du inte registrerar webbadressen ndr Epson Status Monitor installeras.
Avinstallera Epson Status Monitor och registrera webbadressen ndr programmet ominstalleras om det
behovs.

Avinstallera skrivarprogramvaran

Anm:
lllustrationerna i detta avsnitt visar Windows XP-skdrmar. De kan skilja sig fran operativsystemets skdrmar.

1. Sténg alla program.

2. 1 Windows Vista ska du klicka p4 @ Start och sedan p4 Control Panel (Kontrollpanelen).
I Windows XP, XP x64, Server 2003 och Server 2003 x64 ska du klicka pa Start, Control Panel
(Kontrollpanelen) och sedan pa Add or Remove Programs (Lagg till eller ta bort program).
I Windows 2000 klickar du pa Start, pekar pa Settings (Instéllningar) och klickar sedan pa Control
Panel (Kontrollpanelen).

3. I Windows Vista dubbelklickar du pa ikonen Programs and Features (Program och funktioner).
I Windows XP, XP x64, Server 2003 och Server 2003 x64 klickar du pa ikonen Change or Remove
Programs (Andra eller ta bort program).

I Windows 2000 dubbelklickar du pa ikonen Add/Remove Programs (Lagg till/ta bort program).
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4. 1 Windows Vista viljer du EPSON Printer Software och klickar pa Uninstall/Change

(Avinstallera/Andra).

I Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 och Server 2003 x64 véljer du EPSON Printer Software
och klickar p4 Change/Remove (Andra/ta bort).

B Add or Remawe Programs

Ll e enily instabed prosge s

2] Addske durohst 5.0

Frogrens £5; Aot Fieotrsteog: Elements 2.0

15 ool Bmnreaco

Wty B D Sotion Cerber
Sddlien i roson g C2I00 PG

8 BRSO Photo M Ve

T eharge the pregram of (emeve

HQ_, 15 ek Cetrome e aphacy Derver
“;v(::;l 18 Btk PR Nietwik Adeprers: and Cnbes
i reeim PROSe
o PewertnD
O seonans

ot b i -
Soe  TSSGME
am s
Sz 27
e 1aere

ck Charge/erve.

5. Kilicka pa fliken Skrivarmodell och vilj skrivarikonen.

6. Om du bara vill avinstallera ett verktygsprogram ska du klicka pa fliken Utilities (Verktyg) och
markera kryssrutan for skrivarprogrammet som du vill avinstallera.

& EPSON Printer Utility Uninstall P

Piinter Model Uity =

ESOIR bt

P EPSON Status Monitarflor EPS

Deszciiption

The EPSON Status Maritor uflity checks the piirter slalus 2nd displavs

the printing progress.

coee_|

7. Klicka pa OK.

Anm:

Du kan avinstallera EPSON Network Utility. Nér verktyget har avinstallerats kan du inte visa skrivarens
status med EPSON Status Monitor for andra skrivare.

8. Folj anvisningarna pa skdrmen.
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Dela skrivaren i ett ndatverk

dela skrivaren

Det hir avsnittet beskriver hur man gor for att dela skrivaren i ett Windows-nétverk av standardtyp.

Datorerna 1 ett ndtverk kan dela en skrivare som ar direktansluten till en av dem. Den dator som &r
direktansluten till skrivaren ar skrivarservern och de andra datorerna &r klienterna som behdver behorighet
for att dela skrivaren med skrivarservern. Klienterna delar skrivaren via skrivarservern.

Gor de instillningar for skrivarservern och klienterna som dverensstimmer med versionerna for
Windows-operativsystemet och dina behorigheter i natverket.

Konfigurera skrivarservern

Se "Anvinda en extra drivrutin" pa sidan 125.

Konfigurera klienterna

Se "Med Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 eller 2000" pa sidan 130.

Anm:
(A Ndr du delar skrivaren ska du se till att stdilla in EPSON Status Monitor sa att den delade skrivaren kan
overvakas pd skrivarservern. Se "Meddelandeinstdillningar” pd sidan 121.

d  Skrivarservern och klienterna ska installeras pa samma ndtverkssystem och de ska vara under samma
ndtverkshantering i forvig.

Anvanda en extra drivrutin

Nir skrivarserverns operativsystem ar Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 eller
Server 2003 x64, kan du installera de extra drivrutinerna pa servern. De extra drivrutinerna ar for
klientdatorer som har andra operativsystem an servern.

Folj stegen nedan for att ange en dator som kor Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003
eller Server 2003 x64 som skrivarserver, och installera de extra drivrutinerna.

Anm:
Du mdste éppna Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 eller Server 2003 x64 som administrator for den
lokala maskinen.
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1. For en Windows Vista eller Vista x64 skrivarserver ska du klicka pa & Start, Control Panel
(Kontrollpanelen) och sedan dubbelklicka pa Printers (Skrivare).
For en Windows XP, XP x64, Server 2003 eller Server 2003 x64 skrivarserver ska du klicka pa Start och
peka pa Printers and Faxes (Skrivare och fax).
For en Windows 2000 skrivarserver ska du klicka pa Start, peka pa Settings (Instéllningar) och
sedan klicka pa Printers (Skrivare).

2. Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka sedan pa Sharing (Delning) pd menyn som visas.

I Windows Vista ska du klicka p4 Change sharing options (Andra delningsalternativ) och sedan
klicka pa Continue (Fortsatt).

I Windows XP, XP x64, Server 2003 och Server 2003 x64 ska du klicka pa Network Setup Wizard
(Guiden Konfigurera natverk) eller If you understand the security risks but want to share
printers without running the wizard, click here (Klicka har om du forstar
sakerhetsriskerna men anda vill dela skrivare utan att kéra guiden) om f6ljande meny visas.
Oavsett vilket ska du f6lja instruktionerna pa skarmen.

Optional Setlings Faet Substtuion Uiy
Genesd | Sheting Poits | Advenced

\g EPS 0N XXOOU Advwanced

A 5 sesurhy massure, Wrdo'rha.d:abled ramale sceess o ths
compubes. Hewewe!, voy ceess and :o'e!l;uwo

o Covir: prsbls tanes

1 pins uretiitand ihe seeuily ks b viant 1o shiafe penisis whodt
T the o, clek bare

3. Om skrivarservern dr Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64, Server 2003 eller Server 2003 x64
markerar du Share this printer (Dela ut den har skrivaren) och skriver sedan in namnet i rutan
Resursnamn.

| Gensta Shaiing | Peds | Advanced | Secusiy | Optionsl Setings | Fort Subsituion

SN Youcan thaie this penli with other users on yous netwark. To
enable tharing fos this prinber, chck Share this printer. 1f you share
this printer, Windows Fiewall will be configuned to aliow this
peries b be shared with cliher compuless on the netwerk,

(O o pot share this prinker
[(® Share this peries }
Shave rome:| [EEEEIEH I} 2

-

Anm:
Anvind inte mellanslag eller bindestreck i resursnamnet, eftersom detta kan orsaka fel.
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For en Windows 2000-skrivarserver viljer du Shared as (Delad) och skriver sedan in namnet i rutan
Resursnamn.

Geneeal | Shiemg | Posts | Advanced | Securty | Opional Setings | Fork Substiuiion |

,@ EPSON X000 Advanced

Mot shared

1— () ([ 2

Vilj de extra drivrutinerna.

Anm:

Om server- och klientdatorerna kér samma operativsystem behover du inte installera de extra
drivrutinerna. Klicka pa OK efter steg 3.
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Pa Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003 eller Server 2003 x64 skrivarserver

Klicka pa Additional Drivers (Ytterligare drivrutiner).

| Genesal| Sharing [Pets || Advanced | Optional Sallings | Font Substiutien|

L‘L@ “fowa ean chiaste Lhas peiniles with olher uzets on your netwark. Ta
enable thating fos this printed, chck Share this printer. IF pou share
this prinber, Windows Fiewal will be configuned to aliow this
periles b be shated with cther compuless on the netwerk,

(O Do pet share thiz prirker
(3) Shaue thiz prirer
Shaie name: |EP'SOH#L—

Drivers

¥ thiz piinbed iz thaved with uzer: rurning diffsssnt versions of
Windows. pou may want to install addiional diivers, o that the
uzers do nok have: ba find the prink driver when they connect o

the shaeed peinie.
[Cor [ coenl [ 2w |

Vilj det Windows som anvénds for klienter och klicka sedan pa OK.
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Servernamn Klientens operativsystem Drivrutin
Windows 2000 Klienter som kér Windows XP eller 2000 Intel Windows 2000
Windows XP" Klienter som kor Windows XP eller 2000 Intel Windows 2000 eller XP
Klienter som kor Windows XP x64 x64 Windows XP
Windows XP x64, Server Klienter som kor Windows XP eller 2000 x86 Windows 2000, Windows XP och
2003 eller Server 2003 x64 Windows Server 2003
Klienter som kor Windows XP x64 x64 Windows XP och Windows Server
2003
Windows Vista, Vista x64 Klienter som koér Windows Vista, XP, 2000, x86 Typ 3 - Anvandarlage
Server 2003
Klienter som kor Windows Vista x64, XP x64 x64 Typ 3 - Anvandarlage
eller Server 2003 x64

" Den extra drivrutinen fér Windows XP x64 och Server 2003 x64 kan anvandas med Windows XP Service Pack 2, Windows
2003 Service Pack 1 eller senare.

Additional Drivers

¥ou can install additional drivers so that users on the following systems
can download them automatically when they connect.,

| Enwironment | Version Installed
O alpha windows NT .0 Mo
O 1ae4 Windows XP Ma
M Tntel Windows 2000 or ¥P Yes
O 1rtel Windows 95, 95 and Me Mo
O ntel Windows NT 4.0 or 2000 Mo
O xea Windows XP Ma

Cancel |

Anm:

d  Du behéver inte installera de extra drivrutinerna nedan eftersom dessa dr forinstallerade.
Intel Windows 2000 (for Windows 2000)
Intel Windows 2000 eller XP (fér Windows XP)
x86 Windows 2000, Windows XP och Windows Server 2003 (for Windows Server 2003)
x64 Windows XP och Windows Server 2003 (for Windows XP x64 eller Windows Server 2003 x64
edition)
x86 Type 3 - User Mode (Anvindarlige) (for Windows Vista-, XP-, 2000-, Server 2003-klienter)
x64 Type 3 - User Mode (Anvindaridge) (for Windows Vista x64-, XP x64- och Server 2003
x64-klienter)
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O  Vilj inte ndgra extra drivrutiner som inte stdr i listan ovan. Ovriga extra drivrutiner dr inte
tillgdingliga.

Konfigurera klienter

Det hér avsnittet beskriver hur man installerar skrivardrivrutinen genom att ga till den delade skrivaren i ett
nétverk.

Anm:
A  Om du vill dela en skrivare i ett Windows-ndtverk behdver du konfigurera skrivarservern. Mer
information finns i "Anvinda en extra drivrutin" pd sidan 125.

A [ det hir avsnittet beskrivs hur man kommer dt den delade skrivaren i ett nétverk av standardtyp via
servern (Microsoft-arbetsgrupp). Om du inte kommer dt den delade skrivaren pd grund av
ndtverkssystemet, ber du ndtverksadministratéren om hjdlp.

d  Det hdr avsnittet beskriver hur man installerar skrivardrivrutinen genom att ga till den delade skrivaren
[firan mappen Printers (Skrivare). Du kan ocksd komma dt den delade skrivaren frdn Network
(Ndtverket), Network Neighborhood (Ndtverket) eller My Network (Mina nditverksplatser) pd skrivbordet
i Windows.

Du kan inte anvinda den extra drivrutinen pd serverns operativsystem.

Om du vill anvinda EPSON Status Monitor pd en klient mdste du installera EPSON Status Monitor frdan
cd-romskivan med administratorsbehorighet pad varje klient.

Q[ Windows Vista, om du vill 6vervaka en delad skrivare med flera anvindare pd en klientdator viljer du
kryssrutan Tillat 6vervakning av delade skrivare i EPSON Status Monitor.

Med Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 eller 2000

Folj anvisningarna nedan for att stilla in klienter som kér Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 eller 2000.

Du kan installera skrivardrivrutinen for den delade skrivaren om du har behorighet som Privilegierad
anvéndare eller hogre, 4ven om du inte &r Administrator.

For Windows Vista eller Vista x64 - trots att du inte dr administrator eller behdrig, kan du installera
skrivardrivrutinen genom att klicka pd Continue (Fortsatt) niar uppmaningen att fortsétta installationen
visas.

Anm:
Hllustrationerna i detta avsnitt visar Windows XP-skdrmar. De kan skilja sig fran operativsystemets skdrmar.
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1.

Pa Windows 2000-klienter klickar du pa Start, pekar pa Settings (Instéllningar) och klickar sedan pa
Printers (Skrivare).

P4 Windows XP- eller XP x64-klienter klickar du pa Start och pekar pa Printers and Faxes
(Skrivare och fax).

Pa Windows Vista- och Vista x64-klienter klickar du pa @ start, Control Panel (Kontrollpanelen)
och dubbelklickar sedan pa Printers (Skrivare).

I Windows 2000 dubbelklickar du pa ikonen Add Printer (Lagg till skrivare) och klickar sedan pa
Next (Nasta).

I Windows XP och XP x64 klickar du pa Add a printer (Lagg till en skrivare) pa menyn Printer
Tasks (Skrivaraktiviteter).

"% Printers and Faxes

Eie Edt Wew Favorkes Tools Help
¥ —
V| Search Folders HH &

Agdress | Prinbers and Faxes

Printer Tasks = | V@ epsoniee advanced

25 Sat up Facdng

]I See Also =

3] Troubleshook printing
) et helo with printing l||

i

For Windows Vista eller Vista x64 klickar du pa Add a printer (Lagg till en skrivare) pd menyraden.

I Windows 2000 viljer du Network printer (Natverksskrivare) och klickar pa Next (Nasta).

I Windows XP och XP x64 viljer du A network printer, or a printer attached to another
computer (En natverksskrivare eller skrivare som ar ansluten till en annan dator) och
klickar pa Next (Nasta).

I Windows Vista eller Vista x64 klickar du pd Add a network, wireless or Bluetooth printer
(Lagg till en natverksskrivare, tradlos skrivare eller Bluetooth-skrivare). Om den delade
skrivaren hittas automatiskt fortsétter du till steg 5. Annars klickar du pa stop (stopp) och klickar pa
The printer that | want isn’t listed (skrivaren som jag vill ha finns inte med i listan), sedan
gar du till steg 4.
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4. For Windows 2000 skriver du in namnet pa den delade skrivaren och klickar sedan pa Next (Nasta).

|Add Printer Wizard

Locate Your Frintes A
it 0 g0 et 10 kociabe yous prirkes? R

11 oo o i ol e prirtet, pou Hot eria oey tha retwer

‘whal da g wanl o da?

1% Typa the printer name, of chek e Lo biowss for & pintse
—
Nm'll I 1

" Connect bo & pankes on the Inlsmel o an poul Flianst

AL I

<Bock Heat s Conced |

Anm:
O Du kan ocksd skriva "\\(namnet pa den dator som é&r lokalt ansluten till den delade
skrivaren)\(namnet pa den delade skrivaren)" i nitverkssokvigen eller konamnet.

A  Du behéver inte skriva namnet pd den delade skrivaren.

For Windows XP eller XP x64 viljer du Browse for a printer (Bladdra efter en skrivare).

AddPrinter Wizard
Specily a Printer
It wou dan't krow the name or address of the prber, yau can search lor a prirkes
that meelz your needs,

Ywthat prnter do poa want to connect fo?

{0 Connect to this printer (oo bo brovese for a printer, select this aption and chck Neat):

M ame:
Example: Vvserverprnter
1O Connect to a piirtes on the Inlemel e on & home of allice netwark:
URL: | '
Example: hitpc/f seives/ ik ess/ myprinber/, prinker

< Back " Hent > || Cancsl I

For Windows Vista eller Vista x64, klickar du pa Select a shared printer by name (Valj en delad
skrivare efter namn) i dialogrutan som visas. Sedan klickar du pa Next (Nasta).
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5. For Windows XP, XP x64, 2000, Server 2003, Server 2003 x64, klickar du pa ikonen for datorn eller

servern som dr ansluten till den delade skrivaren, och namnet pa den delade skrivaren, och klicka sedan
pa Next (Nasta).

Add|Printer Wizard

Browse for Prinker
“When the kst of pinbers appeais, select the one pou want o ws,

iinler. | \WORKZAEPSON 00:000¢ Advanced |

Shared prickers: )
& woRK A|

fil

Printer information

Commeant
Shalus: Ready Documents waking: 0

_.ﬁ7—2
I < Back I[ ﬁerl| Cancal I

Anmiirkning for Windows Vista-anvindare:
Ndr dialogrutan for att ange anvindarnamn och losenord visas, skriver du informationen om

skrivarservern och sedan klickar du pa namnet pa den delade skrivaren. Ndir dialogrutan Ldigg till
skrivare visas klickar du pa Next (Nasta).

Anm:

(A  Namnet pd den delade skrivaren kan dndras av datorn eller servern som dr ansluten till den delade
skrivaren. Frdga nétverksadministratoren om namnet pd den delade skrivaren.

A  Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig, mdste du vilja antingen den nya
skrivardrivrutinen eller den aktuella skrivardrivrutinen. Nér du uppmanas att vilja skrivardrivrutin
gor du det och viljer sedan skrivardrivrutinen i enlighet med meddelandet.

(A  Om den extra drivrutinen for motsvarande Windows har installerats pa skrivarservern gar du till
ndsta steg.

6. Ange om du vill anvinda skrivaren som standardskrivare eller inte och klicka sedan pa Next (Nasta).
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7. Se till att instdllningarna &r korrekta och klicka sedan pa Finish (Slutfor).

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

‘f'ou have succesziuly completed the Add Printer Wizand,
‘fau speciied the following printer sellings:

Hame: EPSON =il Advanced

Defauk: ‘fes 1
Leealion
Carrrmenk

To cloze this wizand, click Finish.

)

Installera skrivardrivrutinen fran cd-skivan

I det hér avsnittet beskrivs hur du gor for att installera skrivardrivrutinen pé klienterna nér du stiller in
nitverkssystemet utan att installera de extra drivrutinerna i skrivarservern.

Skérmbilderna pa foljande sidor kan variera beroende pa vilken version av Windows-operativsystem som
anvands.

Anm:
A  Om du installerar pd klienter som kor Windows XP, Xp x64 eller 2000 madste du logga in pa Windows
XP, XP x64 eller 2000 som Admininstrator.

Q  For Windows Vista eller Vista x64 - trots att du inte dr administrator eller behorig, kan du installera
skrivardrivrutinen genom att klicka pad Continue (Fortsatt) nir uppmaningen att fortsdtta
installationen visas.

A Om de extra drivrutinerna dr installerade eller om server- och klientdatorerna kér samma
operativsystem, behéver du inte installera skrivardrivrutinerna frdn cd-romskivan.

1. Gatill den delade skrivaren. Eventuellt visas en uppmaning. Klicka pd OK och f6lj sedan anvisningarna
pa skidrmen for att installera skrivardrivrutinen fran CD-romskivan.
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Sétt i CD-romskivan och skriv in det korrekta enhets- och mappnamnet dér skrivardrivrutinen for klienter
ar placerad. Klicka sedan pa OK.

Install From Disk g|
Inzest the manufacturer's natallabon disk. and then -
‘5 ake swe that the conect dive is selected below. 2

Copy manufacturer's files from

1——[ D ENGLISH\YISTA_XP_2K v ]

Nar du installerar drivrutiner kan meddelandet "Digital signatur hittades inte" visas. Klicka pa Yes (Ja)
(for Windows 2000) eller Continue Anyway (Fortsatt anda) (for Windows Vista, Vista x64, XP, XP
x64, Server 2003 eller Server 2003 x64) och fortsétt installationen.

Mappnamnet varierar beroende pé vilket operativsystem som anvands.

Klientens operativsystem Mappnamn
Windows Vista, XP eller 2000 \<Sprak>\WINVISTA_XP_2K
Windows Vista x64 eller XP x64 \<Sprak>\VISTA_XP64

Vilj namnet pa skrivaren, klicka pa OK och folj sedan anvisningarna pa skarmen.
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Kapitel 8
Om skrivarprogramvaran fér Macintosh

Anvanda skrivardrivrutinen

Med skrivardrivrutinen kan du justera skrivarinstéllningarna sa att du far bésta mojliga resultat.

Anm:
1 Skrivardrivrutinens onlinehjdlp innehdller information om instdllningarna for skrivardrivrutinen.

d  Du maste installera om skrivardrivrutinen efter storre uppdateringar av operativsystem sasom OSX 10.3
till 10.4, men du behéver inte installera det for mindre uppdateringar sasom 10.3.1 till 10.3.2.

Oppna skrivardrivrutinen

Du kan 6ppna skrivardrivrutinen direkt fran ett tillimpningsprogram och via Windows-operativsystemet.

Mac OS X

Registrera skrivaren i Printer Setup Utility (Skrivarinstéllning) (for Mac OS X 10.3 och 10.4) eller
Print Center (Utskriftskontroll) (for Mac OS X 10.2). Klicka pa Print (Skriv ut) pda menyn File (Arkiv)
i ett program och vilj sedan skrivaren.

Fran ett program

d Om du vill 6ppna dialogrutan Paper Setting (Pappersinstéllning) véljer du Page Setup
(Utskriftsformat) pa menyn File (Arkiv) i ett program.

d Om du vill 6ppna fliken Basic Settings (Grundinstillningar) véljer du Print (Skriv ut) pd menyn File
(Arkiv) i ett program.
Andra skrivarinstéllningarna
Du kan dndra skrivarinstéllningarna, t.ex. papperskalla, papperstyp och utskriftskvalitet.

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut) och vilj Printer Settings (Skrivarinstallningar) i listrutan. Vilj
sedan fliken Basic Settings (Grundinstéllningar).
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Anvanda Utdékade instéllningar

Du kan gora olika instéllningar i dialogrutan Extended Settings (Utdkade instéllningar), t.ex. Page Protect
(Sidskydd).

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut) och vilj Printer Settings (Skrivarinstéllningar) i listrutan. Vilj
sedan fliken Extended Settings (Utokade instéllningar).

Anvanda EPSON Status Monitor

EPSON Status Monitor &r ett program som &vervakar skrivaren och ger information om dess aktuella status.

Oppna EPSON Status Monitor

For anvindare av Mac OS X

Anm:
Ndr du har installerat EPSON Status Monitor och innan du utfor proceduren nedan mdste du éppna
dialogrutan Print (Skriv ut) sd att EPSON Status Monitor kan visa skrivarens aktuella status.

1. Oppna mappen Applications (Program) pa harddiskenheten och &ppna sedan mappen Utilities
(Verktygsprogram).

2. Dubbelklicka pa ikonen Printer Setup Utility (Skrivarinstéllning) (for Mac OS X 10.3 och 10.4)
eller ikonen Print Center (Utskriftskontroll) (for Mac OS X 10.2 eller ldgre).

3. Markera skrivaren i listan Name (Namn) och klicka pé ikonen Utility (Verktyg) (Mac OS X 10.3 och
10.4) eller Configure (Stéll in) (Mac OS X 10.2) i dialogrutan Printer List (Skrivarlista).

eneo Printer List o2
B8 &0 X 0
._I-Dr:(-!jrhull Add  Delet _elanyn: Snewlnle -
"';;'“‘ “"::; AL-XEXXK e ::‘&dﬁ}d AL=X00000 2
Anm:
Du kan dven éppna EPSON Status Monitor genom att klicka pad ikonen for EPSON Status Monitor i
Dock.

Om skrivarprogramvaran for Macintosh 137



AculLaser M2000/M2010 Series

Anvandarhandbok

Simple Status

Du kan kontrollera typ av fel och méjliga I6sningar. Fonstret visas néar ett fel
eller en varning intraffar och stangs automatiskt nar problemet har
atgardats.

Detailed Status”

Du kan 6vervaka skrivarens status i detalj. Nar ett problem uppstar visas
den mest sannolika lI6sningen. Se "Detaljerad status" pa sidan 138.

Consumables
Information

Du kan hamta information om papperskallor och férbrukningsartiklar. Se
"Information om forbrukningsartiklar" pa sidan 139.

Job Information”

Du kan kontrollera information om utskriftsjobb. Se "Jobbinformation" pa
sidan 139.

Notice Settings
(Meddelandeinstallning
ar)

Du kan ange specifika 6vervakningsinstéliningar. Oppna EPSON Status
Monitor och vélj Notice Settings pa menyn File (Arkiv). Se
"Meddelandeinstallningar" pa sidan 140.

" Du kan ocksa Oppna menyerna genom att klicka pa lamplig flik i de olika informationsfénstren.

Detaljerad status

060 Detailed Status: AL-MO00

~——["Statis | Consumables | Job Information ————

G =

Ready to print,
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Information om férbrukningsartiklar

D600  Detailed Status: AL-MXOX

1 Starus |~ Consumables | Job Information —

a—r— , b
Faper Toner
Black(x}
& IBS/Plain . &
1 AdjLetterhead
=

2 A4 /Preprinted
=

a. Paper: Visar pappersstorlek, papperstyp och ungefarlig aterstdende mangd papper
i papperskallan.

b. Toner: Visar tonerkassettens aterstaende livslangd. Tonerikonen blinkar nar ett fel
uppstar i tonerkassetten eller den nastan ar slut.

Anm:
Tonerkassettens dterstdende livslingd visas endast om EPSON originalkassetter anvdinds.

Jobbinformation

—————{ Staws | G bles |- Jjob lnformation -}
Q ———F—Job Name Status User Computer E&]
(Display settings ) Refresh [ Cancel Job = e
9 f
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a. Job Name Visar namnen for anvandarens utskriftsjobb. Utskriftsjobb som tillhér andra
(Jobbnamn): anvandare visas som -------- .
b. Status: Waiting: Visar att det finns ett utskriftsjobb som vantar pa att
skrivas ut.
Spooling: Visar att utskriftsjobbet buffras pa datorn.
Deleting: Visar att utskriftsjobbet tas bort.
Printing: Visar att utskriftsjobbet skrivs ut.
Completed: Visar att utskriftsjobbet har slutforts.
Canceled: Visar att utskriftsjobbet har avbrutits.
c. User: Visar anvandarens namn.

d. Computer:

Visar namnet pa den dator som skickade utskriftsjobbet.

e. Knappen Avbryter det markerade utskriftsjobbet. Du kan bara avbryta jobben som du
Cancel Job skickar.
(Avbryt jobb):

f. Knappen Uppdaterar informationen pa menyn.
Refresh:

g. Knappen Visar dialogrutan Display Settings dar du kan valja vilka objekt som ska visas.
Display
Settings:

Meddelandeinstéallningar

Notice Settings

a Printer: [ AL-X000(C )

E Monitor the printing status. b

Pop=-up Noticy
@ Notify when errors accur
[C] MNotify when warnings eccur

(CarorSeings 3———d
(_ Save ) ( Cancel j G—BI&—‘; Ok~

g9 f e
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a. Listrutan Printer (Skrivare): Valj skrivaren i listrutan.

b. Kryssrutan Monitor the Nar den har kryssrutan ar markerad 6vervakar EPSON Status
printing status (Overvaka Monitor skrivarstatusen nér ett utskriftsjobb bearbetas.
utskriftsstatus):

c. Pop-up Notice: Anger hur meddelandet ska visas.

d. Knappen Monitor Settings: Visar dialogrutan Monitor Settings dar du kan ange

overvakningsintervall.

e. Knappen OK: Sparar andringarna och stanger dialogrutan.
f. Knappen Cancel (Avbryt): Stanger dialogrutan utan att spara andringarna.
g. Knappen Save (Spara): Sparar nya andringar och stanger dialogrutan.

Avinstallera skrivarprogramvaran

For anvandare av Mac OS X

1. Sténg alla program pa datorn.
2. Sitt i cd-romskivan for EPSON-skrivarprogramvaran i datorn.
3. Dubbelklicka pd mappen Mac OS X.
4. Dubbelklicka pa mappen Printer Driver (Skrivardrivrutin).
5. Dubbelklicka pa skrivarikonen.
Anm:
Om dialogrutan Authorization (Auktorisering) visas, anger du lésenord eller fras och klickar sedan pa

OK

6. Nar skarmbilden om licensavtal for programvaran visas liaser du texten och klickar sedan pa Continue
(Fortsatt) och Agree (Godkanns).

7. Vilj Uninstall (Avinstallera) i menyn langst uppe till vénster och klicka sedan pad Uninstall
(Avinstallera).

8. Folj anvisningarna pa skdrmen.
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Dela skrivaren i ett ndatverk

Dela skrivaren

Det hir avsnittet beskriver hur man gor for att dela skrivaren i ett AppleTalk-nétverk.
Datorerna 1 natverket kan dela en skrivare som ar direktansluten till en av dem. Den dator som &r

direktansluten till skrivaren ar skrivarservern och de andra datorerna &r klienterna som behdver behdrighet
for att dela skrivaren med skrivarservern. Klienterna delar skrivaren via skrivarservern.

For anvandare av Mac OS X

Anvénd instillningen Printer Sharing (Skrivardelning) som &r en standardfunktion i Mac OS X 10.2 eller
senare.

Se operativsystemets dokumentation for mer information.
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Kapitel 9
Om PostScript-skrivardrivrutinen

Systemkrav

Maskinvarukrav for skrivare

Rekommenderas

Minne Standard + 64 MB (fér dubbelsidig utskrift av bilddata med Maximum)

Anm:
Ldgg till minnesmoduler i skrivaren om mdngden minne som dr installerat inte rdcker for dina
utskriftsbehov.

Systemkrav for dator

oS Microsoft Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 eller 2000
Mac OS X ver. 10.2.8 eller senare

Anm:
Om du vill anvinda PostScript 3-skrivardrivrutinen med ett USB-grdnssnitt mdste din dator anvinda
Macintosh OS X 10.3.9 eller senare.

Windows XP, XP x64 eller 2000

Det finns inga begrinsningar for dessa system.

Mac OS X
Minsta Rekommenderas
Dator Power Mac G3, G4, G5, iMac, eMac, PowerBook G3, G4 eller iBook
Harddisk —
Minne 128 MB
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Anm:

Om du ska anvdnda bindra data rekommenderar Epson att du anvinder AppleTalk som skrivarens
ndtverksanslutning. Om du anvinder ett annat protokoll dn AppleTalk som ndtverksanslutning mdste du
stilla in B iy i (PS3-meny). Mer information om
instdllningen finns i Nétverkshandboken. Om du anvdnder skrivaren med en lokal anslutning, kan du inte
anvdinda bindra data.

Anvanda PostScript-drivrutinen med Windows

Om du vill skriva ut i PostScript-laget maste du installera skrivardrivrutinen. Lés ldmpligt installationsavsnitt
beroende pa vilket grianssnitt du anvénder nir du skriver ut.

Installera PostScript-skrivardrivrutinen for ett parallellt granssnitt
(endast D-modellen)

Obs!
Anvind aldrig EPSON Status Monitor och PostScript 3-drivrutinen samtidigt om skrivaren dr
ansluten via en parallellport. Systemet kan skadas.

Anm:
Q  Ndr du installerar skrivardrivrutinen for Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 eller 2000 kanske du
mdste ha administratorsbehorighet. Be administratoren om mer information om du har problem.

d  Inaktivera alla virusskyddsprogram innan du installerar skrivarprogrammet.

1. Se till att skrivaren ar avstdngd. Satt in cd-skivan med skrivarprogramvaran i cd-enheten.
2. I Windows 2000 ska du klicka pa Start, peka pa Settings (Installningar) och sedan klicka pa
Printers (Skrivare). Dubbelklicka pa ikonen Add Printer (Lagg till skrivare).
I Windows Vista, Vista x64, XP ska du klicka pa Start, peka pa Printer and Faxes (Skrivare och
fax) och klicka pa Add a printer (Lagg till en skrivare) pa menyn Printer Tasks (Skrivaraktiviteter).
3. Add Printer Wizard (Guiden Légg till skrivare) 6ppnas. Klicka pd Next (Nasta).
4. Vilj Local printer (Lokal skrivare) och klicka pd Next (Nasta).
Anm:
Markera inte kryssrutan Automatically detect and install my Plug and Play printer

(Identifiera och installera Plug and Play-skrivaren automatiskt).

5. Vilj LPT1 som skrivarport och klicka pa Next (Nasta).
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Klicka pa Have Disk (Diskett finns) och ange foljande sokviag for cd-skivan. Om cd-enheten ér D: blir
sokvigen DAADOBEPS\SWEDISH\PS_SETUP
Klicka sedan pa OK.

Anm:
Andra enhetsbokstaven beroende pd systemet.

Vilj skrivare och klicka pd Next (Nasta).
Folj instruktionerna pé skdrmen for resten av installationen.

Nir installationen &r klar klickar du pa Finish (Slutfor).

Installera PostScript-skrivardrivrutinen féor USB-granssnittet

Obs!
Anvdnd aldrig EPSON Status Monitor och PostScript 3-drivrutinen samtidigt om skrivaren dr
ansluten via en USB-port. Systemet kan skadas.

Anm:

4

4

Ndr du installerar skrivardrivrutinen for Windows Vista, Vista x64, XP, XP x64 eller 2000 kanske du
mdste ha administratorsbehorighet. Be administratoren om mer information om du har problem.

Inaktivera alla virusskyddsprogram innan du installerar skrivarprogrammet.

Se till att skrivaren dr avstingd. Sétt in cd-skivan med skrivarprogramvaran i cd-enheten.
Anslut datorn till skrivaren med en USB-kabel och sétt pa skrivaren.

Anmdrkning for Windows Vista:
Utan Windows drivrutin pa Adobe PS-drivrutinen visar displayen "Hittade ny maskinvara". Dd mdste du
klicka pa Ask me again later (Fraga mig igen senare).

I Windows Vista, Vista x64, XP och XP x64 ska du klicka pa Start, peka pa Printer and Faxes
(Skrivare och fax) och klicka pda Add a printer (Lagg till en skrivare) pa menyn Printer Tasks
(Skrivaraktiviteter).

I Windows 2000 klickar du pa Start, pekar pa Settings (Installningar) och klickar pa Printers
(Skrivare). Dubbelklicka pa ikonen Add Printer (Lagg till skrivare).

Add Printer Wizard (Guiden Légg till skrivare) 6ppnas. Klicka pA Next (Nasta).

Vilj Local printer (Lokal skrivare) och klicka pa Next (Nasta).
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8.

9.

Anm:

Markera inte kryssrutan Automatically detect and install my Plug and Play printer
(Identifiera och installera Plug and Play-skrivaren automatiskt).

Vilj USB som skrivarport och klicka pd Next (Nasta).

Klicka pa Have Disk (Diskett finns) och ange foljande sokviag for cd-skivan. Om cd-enheten ér D: blir
sokviagen D:\ADOBEPS\SWEDISH\PS SETUP. Klicka sedan pa OK.

Anm:
Andra enhetsbokstaven beroende pd systemet.

Vilj skrivare och klicka pa Next (Nasta).

Folj instruktionerna pé skdrmen for resten av installationen.

10. Nar installationen &r klar klickar du pa Finish (Slutfor).

Installera PostScript-skrivardrivrutinen for nédtverksgrédnssnittet

Anm:

4

4

Stdll in ndtverksinstdillningarna innan du installerar skrivardrivrutinen. Mer information finns i
ndtverkshandboken som medféljer skrivaren.

Inaktivera alla virusskyddsprogram innan du installerar skrivarprogrammet.

Se till att skrivaren &r pa. Sétt in cd-skivan med skrivarprogramvaran i cd-enheten.

I Windows Vista, Vista x64, XP och XP x64 ska du klicka pa Start, peka pa Printer and Faxes
(Skrivare och fax) och klicka pd Add a printer (Lagg till en skrivare) pa menyn Printer Tasks
(Skrivaraktiviteter).

I Windows 2000 klickar du pa Start, pekar pa Settings (Instéllningar) och klickar pa Printers
(Skrivare). Dubbelklicka pa ikonen Add Printer (Lagg till skrivare).

Add Printer Wizard (Guiden Lagg till skrivare) 6ppnas. Klicka pa Next (Nasta).

Vilj Local printer (Lokal skrivare) och klicka pa Next (Nasta).

Anm:

Markera inte kryssrutan Automatically detect and install my Plug and Play printer

(Identifiera och installera Plug and Play-skrivaren automatiskt).

Markera kryssrutan Create a new port check box and select Standard TCP/IP Port (Skapa en ny
port och vilj TCP/IP-standardport) i listrutan. Klicka pa Next (Nasta).
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Klicka pa Next (Nasta).

Ange IP-adressen och portnamnet och klicka sedan pd Next (Nasta).

Klicka pa Finish (Slutfor).

Klicka pa Have Disk (Diskett finns) i guiden Légg till skrivare och ange foljande sokvig for
cd-rom-skivan. Om cd-enheten dr D: blir sokvigen D:\ADOBEPS\SWEDISH\PS_SETUP.
Klicka sedan pa OK.

Anm:
Andra enhetsbokstaven beroende pd systemet.

10. Vilj skrivaren och klicka pd Next (Nasta).

11. Folj instruktionerna pa skdrmen for resten av installationen.

12. Nér installationen &r klar klickar du pa Finish (Slutfor).

Oppna PostScript-skrivardrivrutinen

Du kan dndra instéllningarna for PostScript-skrivardrivrutinen i PostScript-skrivardrivrutinen. Information
om hur du 6ppnar skrivardrivrutinen finns i "Oppna skrivardrivrutinen" pa sidan 112.

anvédnda AppleTalk i Windows 2000

Anvind foljande instéllningar om du har Windows 2000 och skrivaren &r ansluten via ett ndtverksgrénssnitt
som anvander AppleTalk-protokollet:

4

4

Vilj PS3 som nitverksinstéllning i Emulation Menu (EMULERINGSMENY) pa kontrollpanelen.
Mer information om instéllningen finns i Nétverkshandboken.

P& sidan Device Settings (Enhetsinstillningar) i dialogrutan for skrivaregenskaperna kontrollerar du att
SEND CTRL-D Before Each Job (SKICKA CTRL-D fore varje jobb) och SEND CTRL-D After
Each Job (SKICKA CTRL-D efter varje jobb) ir instéllda pa No (Nej).

TBCP (taggat binirt kommunikationsprotokoll) kan inte anvdndas som instillning for Output Protocol
(Utskriftsprotokoll).

Pé sidan Job Settings (Reservera jobbinstéllningar) i dialogrutan for skrivaregenskaperna kontrollerar du
att kryssrutan Job Management On (Jobbhantering Pa) inte 4r markerad.
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Anvanda PostScript-drivrutinen med Macintosh

Installera PostScript-skrivardrivrutinen

Anm:
Kontrollera att inga program kors pa datorn innan du installerar skrivardrivrutinen.

For anvandare av Mac OS X

Anm:
Kontrollera att Printer Setup Ultility (Skrivarinstéllning) (for Mac OS X 10.3 eller 10.4) eller Print
Center (Utskriftskontroll) (for Mac OS X 10.2) inte dr oppet.

1.

2.

Sétt in cd-skivan med skrivarprogramvaran i cd-enheten.

Dubbelklicka pa cd-romikonen.

Dubbelklicka pa Mac OS X, och sedan pa PS Installer (PS installationsprogram).

Anm:

Fér Mac OS X 10.2, om fonstret Authenticate (Verifierad) dppnas, anger du anvindarnamnet och

losenordet for en administrator.

Fonstret Install EPSON PostScript Software (Installera EPSON PostScript-programvara) 6ppnas. Klicka
pa Continue (Fortsatt) och folj instruktionerna pa skdarmen.

Easy Install (Enkel installation) visas pa skdarmen. Klicka pa Install (Installera).
Anm:
For Mac OS X 10.3 och 10.4, om fonstret Authenticate (Verifierad) éppnas, anger du anvindarnamnet

och losenordet for en administrator.

Nir installationen ar klar klickar du pa Close (Stéang).

Viélja skrivare

Nir du har installerat PostScript 3-skrivardrivrutinen maste du vilja en skrivare.
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I natverksmiljo

Fér anvédndare av Mac OS X

Anm:

4

4

Trots att EPSON FireWire visas i snabbmenyn dver grinssnitt gar det inte att anvinda FireWire som
skrivaranslutning i PostScript 3-ldge.

Du mdste gora instdllningarna for de installerade alternativen manuellt ndr skrivaren dr ansluten via
USB, IP-utskrift eller Bonjour (Rendezvous). Om skrivaren dr ansluten med AppleTalk, gor
skrivarprogrammet instdllningarna automatiskt.

Se till att du anger ASCII som dataformat i programmet.

Oppna mappen Applications (Program), 5ppna mappen Utilities (Verktyg) och dubbelklicka sedan
péa Printer Setup Utility (Skrivarinstallning) (for Mac OS X 10.3 eller 10.4) eller Print Center
(Utskriftskontroll) (fér Mac OS X 10.2).

Fonstret Printer List (Skrivarlista) visas.

Klicka pa Add (Lagg till) i fonstret med skrivarlistan.
Vilj det protokoll eller det granssnitt du anvidnder pa snabbmenyn.

Anmiirkning for anviindare av AppleTalk:
Se till art AppleTalk har valts. Vilj inte EPSON AppleTalk, eftersom det inte gar att anvinda med

PostScript 3-skrivardrivrutinen.

Anmdrkning for anvindare av IP-utskrift:
[ Se till att IP Printing (IP-utskrift) har valts. Vilj inte EPSON TCP/IP, eftersom det inte gdr att
anvinda med PostScript 3-skrivardrivrutinen.

A Ndr du har valt IP Printing (IP-utskrift) anger du IP-adressen for skrivaren och sedan markerar
du Use default queue on server (Anvénd standardké pa server).

Anmidirkning for USB-anvindare:
Se till att USB har valts. Vilj inte EPSON USB, eftersom det inte gdr att anvinda med PostScript
3-skrivardrivrutinen.

Folj instruktionerna nedan nér du viljer skrivare.
AppleTalk
Vilj skrivaren i listan Name (Namn) och vilj sedan Auto Select (Automatiskt val) i listan Printer

Model (Skrivarmodell).

IP-utskrift
Vilj Epson i listan Name (Namn) och markera sedan skrivaren i listan Printer Model (Skrivarmodell).
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USB
Vilj skrivaren i listan Name (Namn) och sedan i listan Printer Model (Skrivarmodell).

Anmdrkning for anvindare av Mac OS X 10.3 och 10.4:
Om ESC/Page-drivrutinen inte dr installerad viljs skrivarmodellen automatiskt i listan over
skrivarmodeller ndr du viljer skrivare fran namnlistan samtidigt som skrivaren dr pad.

Bonjour (Rendezvous)
Markera skrivaren, skrivarnamnet foljs av (PostScript), i listan Name (Namn). Skrivarmodellen viljs
automatiskt 1 listan dver skrivarmodeller.

Anmidirkning for anvindare av USB (for Mac OS X 10.2) eller Bonjour (Rendezvous):
Om skrivarmodellen inte viljs automatiskt i listan éver skrivarmodeller, mdste du installera om
PostScript-skrivardrivrutinen. Se "Installera PostScript-skrivardrivrutinen” pad sidan 148.

5. Klicka pa Add (Lagg till).

Anmdirkning for anvindare av IP-utskrift, USB eller Bonjour (Rendezvous):

Vilj skrivaren i skrivarlistan. Vilj sedan Show Info (Visa info) pd skrivarmenyn. Dialogrutan Printer
Info (Skrivarinfo) oppnas. Vilj Installable Options (Installerbara alternativ) pd snabbmenyn. Gor
sedan nédvindiga instdllningar.

6. Kontrollera att skrivarnamnet 1dggs till i skrivarlistan. Sting sedan Printer Setup Utility

(Skrivarinstéllning) (fér Mac OS X 10.3 och 10.4) eller Print Center (Utskriftskontroll) (fér Mac
0S X 10.2).

Oppna PostScript-skrivardrivrutinen

Du kan dndra instéllningarna for PostScript-skrivardrivrutinen i PostScript-skrivardrivrutinen. Information
om hur du 6ppnar skrivardrivrutinen finns i "Oppna skrivardrivrutinen" pé sidan 136.

Andra skrivarinstéllningarna
Du kan dndra eller uppdatera skrivarinstéllningarna efter tillvalen som installerats i skrivaren.

Anmdrkning for Mac OS X-anvindare:
Ndr Super har valts som upplosning, kan foljande funktioner i skrivardrivrutinen inte anvéndas.

RITech: Pa

Om PostScript-skrivardrivrutinen 150



AculLaser M2000/M2010 Series Anvandarhandbok

Fér anvédndare av Mac OS X

1. Oppna skrivardrivrutinen. Fonstret med skrivarlistan visas.

2. Vilj skrivaren fran listan.

3. Vilj Show Info (Visa info) pa skrivarmenyn. Dialogrutan Printer Info (Skrivarinfo) 6ppnas.
4. GOr nodvandiga dndringar i instillningarna och stang dialogrutan.

5. Sting Printer Setup Utility (Skrivarinstéllning) (for Mac OS X 10.3 och 10.4) eller Print Center
(Utskriftskontroll) (fér Mac OS X 10.2).
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Kapitel 10

Om PCL6/PCL5-skrivardrivrutinen

Om PCL-laget

Maskinvarukrav

Skrivaren maste uppfylla f6ljande maskinvarukrav om du ska kunna anvénda
PCL6/PCL5-skrivardrivrutinen.

Minneskrav for PCL6/PCLS5-skrivardrivrutinen visas nedan. Installera tillvalda minnesmoduler i skrivaren

om méngden minne som &r installerat for tillfillet inte rdcker for dina utskriftsbehov.

Minsta minne

Rekommenderat minne

128 MB* (for ett enkelt utskriftsjobb vid 600 dpi)

256 MB* eller mer

* Det ar inte sakert att mangden minne racker till, det beror pa jobbet som du skriver ut.

Systemkrav

Datorn maste uppfylla foljande systemkrav om du ska kunna anvinda PCL6/PCLS5-skrivardrivrutinen.

Om du vill anvdnda PCL6/PCL5-skrivardrivrutinen maste datorn kora Microsoft Windows Vista, Vista x64,

XP, XP x64, Server 2003, Server 2003 x64, eller ha installerat 2000 Service Pack 3 eller senare.

For Windows Vista

Minsta Rekommenderas
Dator IBM PC-serien eller IBM som ar kompatibel med IBM PC-serien eller IBM som ar kompatibel med
Pentiumlll 800MHz eller storre processor Pentiumlll 1GHz eller storre processor
Harddisk 10-25 MB ledigt utrymme (for drivrutinsinstallation)
Minne 512 MB 512 MB
Display Super VGA med stod for DirectX 9 med 32 MB grafikminne eller mer
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For Windows Vista x64

Minsta Rekommenderas

Dator IBM PC-serien eller IBM-kompatibel med Intel IBM PC-serien eller IBM-kompatibel med Intel
EM64T eller AMD/64 CPU EM64T eller AMD/64 CPU

Harddisk 10-25 MB ledigt utrymme (for drivrutinsinstallation)

Minne 512 MB 512 MB

Display Super VGA med stod for DirectX 9 med 32 MB grafikminne eller mer

For Windows XP eller 2000

Minsta Rekommenderas

Dator IBM PC-serien eller IBM som ar kompatibel med IBM PC-serien eller IBM som ar kompatibel med
Pentium eller storre processor Pentium Il eller storre processor

Harddisk 10-25 MB ledigt utrymme (for drivrutinsinstallation)

Minne 128 MB (256 MB for Server 2003) 256 MB

Display Super VGA med stdd fér 640 x 480 Super VGA med stdd for 800 x 600 eller mer

For Windows XP, x64 eller 2003 Server x64

Minsta Rekommenderas
Dator IBM PC-serien eller IBM-kompatibel med Intel EM64T eller AMD/64 CPU
Harddisk 10-25 MB ledigt utrymme (for drivrutinsinstallation)
Minne 256 MB 512 MB
Display Super VGA med stod fér 640 x 480 Super VGA med stdd for 800 x 600 eller mer
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Anvédnda PCL6/PCL5-skrivardrivrutinen

Om du vill skriva ut i PCL-l4get méste du installera skrivardrivrutinen. Kontakta kundstdd i ditt omrade for
information om hur du skaffar skrivardrivrutinen.

Anm:
PCL6/PCL5-skrivardrivrutinen och EPSON Status Monitor kan inte anvindas samtidigt.

Installera PCL6-skrivardrivrutinen

Anm:
QA Ndr du installerar skrivarprogrammet i Windows XP eller 2000 kanske du mdste ha
administratorsbehorighet. Be administratoren om mer information om du har problem.

Inaktivera alla virusskyddsprogram innan du installerar skrivarprogrammet.

Exemplen i det hiir avsnittet dir tagna frdn operativsystemet Windows XP. De kan skilja sig fran de som
visas pd din skdrm, men instruktionerna dr desamma.

O Ndr du avinstallerar skrivardrivrutinen ska du vilja EPSON Monochrome Laser P6 i
avinstallationsprogrammet. Om du viljer EPSON Printer Software kanske avinstallationen inte
slutfors helt.

1. Se till att skrivaren &r avstingd.

2. Dubbelklicka pa SETUP.EXE. Dialogrutan End User License Agreement (Licensavtal for
slutanvéindare) visas.

3. Liés licensavtalet. Om du accepterar villkoren ska du markera kryssrutan | accept the terms of the
above License Agreement (Jag accepterar villkoren i licensavtalet). Klicka pa Next
(Nasta).

4. Markera skrivarens namn och klicka pa Next (Nasta).

5. Markera operativsystemet du anvinder och kryssrutan Yes (Ja) eller No (Nej) beroende pa om du vill
dela skrivaren i natverket eller inte. Klicka pa Next (Nasta).

Anm:

Q  Ndr du installerar med setup.exe kan du vilja en annan plattform dn det aktuella Windows
operativsystemet i Available Platforms (Tillgédngliga plattformar). Det gor att du kan sdnda
skrivardrivrutiner for andra plattformar ndr du installerar med Point & Print (Peka och skriv ut).

d  Om du installerar en skrivardrivrutin for datorn som anvénds ska du vdilja det Windows
operativsystem som datorn har. Skrivardrivrutinen installeras inte pd rdtt sdtt om du viljer ett annat
Windows-operativsystem.
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6. Kontrollera att skrivarporten du vill anvénda &r markerad och att skrivarnamnet visas. Om inte ska du
markera porten du vill anvinda i listrutan och skriva skrivarens namn i rutan Printer Name
(Skrivarnamn). Markera kryssrutan Yes (Ja) eller No (Nej) beroende pad om du vill ange skrivaren som
standardskrivare. Klicka p4 Next (Nasta).

7. Nu kan du starta installationen. Klicka pa Finish (Slutfor) for att fortsatta.

8. Installationen ar klar. Klicka pa Exit to Windows (Avsluta och ga till Windows).

Nir installationen 4r klar ska du klicka pa Printer Properties (Skrivaregenskaper) och gora lampliga
instillningar.

Anm:

Om du vill dndra instdllningarna kan du éppna PCL6-skrivardrivrutinen genom att klicka pa Document
Default (Dokumentstandard).

Oppna PCL6-skrivardrivrutinen

Du kan dndra instillningarna for PCL6-skrivaren i PCL6-skrivardrivrutinen. Information om hur du 6ppnar
skrivardrivrutinen finns i "Oppna skrivardrivrutinen" pa sidan 112.

Uppdatera skrivardrivrutinen
Nir du installerar tillvalsprodukter maste du uppdatera skrivardrivrutinen manuellt.
1. Klicka pa fliken Printer (Skrivare) i dialogrutan Properties (Egenskaper).

2. Markera tillvalet som du har installerat.
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Appendix A

Tekniska specifikationer

Papper

Eftersom kvaliteten pa olika papper ndr som helst kan dndras av tillverkaren kan Epson inte garantera
kvaliteten for ndgon typ av papper som inte kommer frén Epson. Testa alltid ett nytt pappersprov innan du
koper stora méangder eller skriver ut stora jobb.

Papper som kan anvéndas

Papperstyp Beskrivning

Vanligt papper Vikt: 60 till 90 g/m? (atervunnet papper kan anvéndas.*)

Halvtjockt papper Vikt: 91 till 120 g/m? (atervunnet papper kan anvéndas.*)

Transparency (OH-film) OH-film for svartvita laserskrivare och kopiatorer.

kuvert Inget klister och ingen tejp. Inga fonsterkuvert. (Savida det inte ar sarskilt

utformat for laserskrivare.)

Etiketter Bakgrundsbladet ska vara helt téackt utan nagra mellanrum mellan etiketterna.

Tjockt papper Vikt: 121 till 220 g/m?

Anvand atervunnet papper endast under normala temperatur- och fuktighetsférhallanden. Dalig papperskvalitet kan sénka
utskriftskvaliteten, eller orsaka pappersstopp eller andra problem.

Olampligt papper

Du kan inte anvinda foljande papper i den hér skrivaren. Det kan leda till skador pa skrivaren, pappersstopp
och dalig utskriftskvalitet:

(1 Media som ér avsett for farglaserskrivare, andra svartvita laserskrivare, fargkopiatorer, svartvita
kopiatorer och blackstraleskrivare.

A Fortryckt papper dir utskrift har gjorts av farglaserskrivare, andra svartvita laserskrivare, fargkopiatorer,
svartvita kopiatorer, blédckstraleskrivare eller termoskrivare.

4 Karbonpapper, sjdlvkopierande papper, varmekénsligt papper, tryckkénsligt papper, syrapapper eller
papper som anvénder hdgtemperaturkénsligt bliack (omkring 225 °C)

(d Etiketter som latt lossnar eller etiketter som inte tacker skiljearket helt.
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Bestruket papper eller papper med speciell ytfargning.
Papper som har bindningshal eller ar perforerat
Papper med lim, héftklamrar, gem eller tejp

Papper som drar &t sig statisk elektricitet

Fuktigt papper

Papper med ojdmn tjocklek

Mycket tjockt eller mycket tunt papper

Papper som ér for mjukt eller for grovt

Papper som har olika fram- och baksida

Papper som ar vikt, krokt, vagigt eller sonderrivet

U 0 0o 0 d o d o d oo

Papper med oregelbunden form eller papper som inte har hrn med réta vinklar

Utskriftsomrade

Minst 4 mm marginal pa alla sidor. (Utskriftsbredden ska vara 202 mm eller mindre.)

Anm:
d  Utskriftsomradet varierar beroende pa vilket emuleringsidge som anvdnds.

A  Ndr du anvinder ESC/Page-sprdk finns det en minsta marginal pd 5 mm ldngs alla kanter.

A Utskriftskvaliteten kan bli ojdmn beroende pd det papper du anvinder. Skriv ut ett eller tvd pappersark
for att kontrollera utskriftskvaliteten.
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skrivare

Allmaént
Utskriftsmetod: Laserstralskanning och torr elektrofotografisk process
Uppldsning: 600 x 600 dpi, 1200 x 1200 dpi

Kontinuerlig utskriftshastighet":

Upp till 28 sidor per minut med 600 dpi pa A4-papper
Upp till 14 sidor per minut med 1200 dpi pa A4-papper

Pappersmatning:

Automatisk eller manuell matning

Justering av pappersmatning:

Mittjustering for alla storlekar

Pappersinmatningskapacitet:

Kombifack:

Upp till 50 ark vanligt papper (60~90 g/m?)
Upp till 5 ark halvtjockt/tjockt papper (91~220 g/m?)
Upp till 5 kuvert/OH-filmer/etikettark

Nedre standardpapperskassett:

Upp till 28 mm vanligt papper (60~120 g/m?)
(Upp till 250 ark vanligt papper (80 g/m?))

Pappersutmatning:

For alla papperstyper och storlekar

Pappersutmatningskapacitet:

Upp till 250 ark vanligt papper (80 g/m2)/200 ark vanligt papper for
dubbelsidig utskrift (80 g/m?)

Dubbelsidig utskrift:

Papperstyp: Pappersstorlek:

Vanligt papper,
Halvtjockt papper

A4, Letter (LT)

Skrivarsprak:

ECP/Page-skrivarsprak

ESC/P 2 24-stifts skrivaremulering(ESC/P 2-lage)

ESC/P 9-stifts skrivaremulering (FX-lage)

IBM Proprinter-emulering (1239X-lage)

Adobe PostScript3 (PS3-lage)
PCL6/PCL5-emulering (PCL-lage)
Adobe PDF 1.3 (PDF 1.3-lage)

Inbyggda teckensnitt:

84 skalbara teckensnitt och 7 bitmappsteckensnitt for ESC/Page
93 skalbara teckensnitt och 7 bitmappsteckensnitt for PCL5c
17 skalbara teckensnitt for PostScript3

RAM:

32 MB, kan utdkas till 288 MB (64 MB, kan uttkas till 320 MB pa
DN-modeller)

" Utskriftshastigheten varierar mellan olika papperskallor och andra forhallanden.
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Omgivning
Temperatur: Vid anvéndning:* 10 till 32,5 °C
Nar den ej anvands: 0till 35 °C
Luftfuktighet: Vid anvéndning:* 15 till 80 % RH
Nar den ej anvands: 5 1ill 85 % RH
Altitud: Maximalt 2 500 meter
" Den rekommenderade omgivningen ar 15 till 28 °C och 20 till 70 % RH.
Mekanik
Matt Hojd: 255 mm
Bredd: 378 mm
Djup: 390 mm
Vikt Ca. 11,5kg
(utan forbrukningsartiklar och tillval)
Elektricitet
Markspanning 110V -120V 220V -240V
Markfrekvens 50 Hz / 60 Hz 50 Hz / 60 Hz
Markstrom 89A 39A
Stromfoérbrukning Under Genomesnitt 449 W 465 W
utskrift
MAX 780 W 840 W
| klarlage 7W 7TW
I vilolage” 3w 3W

" Varden representerar stromférbrukning nar alla atgarder har uppehall. Stromférbrukningen varierar beroende pa feltillstand

och driftsférhallanden.
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Standard och godkdnnanden

Europa-modellen:

Lagspanningsdirektiv 2006/95/EC EN 60950-1
EMC-direktiv 2004/108/EC EN 55022 klass B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Australien-modellen:
EMC AS/NZS CISPR22 Class B

granssnitt

USB-granssnitt

USB 2.0 High Speed mode (héghastighetslage)

Anm:

[ FEndast datorer som dr utrustade med en USB-anslutning och som kér Mac OS X och Windows Vista,
Vista x64, XP, XP x64, 2000, Server 2003 eller Server 2003 x64 stoder USB-grdnssnittet.

A  Datorn mdste ha stod for USB 2.0 for att USB 2.0 ska kunna anvindas som grdnssnitt ndr du ska ansluta

datorn till skrivaren.

Ethernet-granssnitt

Du kan anvinda IEEE 802.3 100BASE-TX/10 BASE-T skdrmad, partvinnad granssnittskabel med en

RJ45-anslutning.

Anm:

Ethernet-grdnssnittet kanske inte dr tillgdngligt beroende pd skrivarmodellen.
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Tillval och férbrukningsartiklar

Papperskassettenhet (tillval)

Produktkod: C12C802461

Pappersstorlek: A4, A5, B5, Letter (LT), Legal (LGL), Executive (EXE), Government Legal (GLG), F4
Pappersvikt: 60 till 120 g/m?

Pappersmatning: En papperskassett monterad

Automatiskt matningssystem
Kassettkapacitet: upp till 250 ark per kassett

Papperstyper: Vanligt papper, halvtjockt papper

Stromtillforsel: DC 24 V/0,7 A och DC 3,3 V/0,34 A som matas av skrivaren

Matt och vikt:

Hojd: 100 mm

Bredd: 375 mm

Djup: 390 till 447 mm

Vikt: 3,0 kg inklusive kassett

* Den har produkten uppfyller CE-markningskraven i enlighet med EG-direktiv 2004/108/EC.

Minnesmoduler

Kontrollera att DIMM-modulen du kdpt dr kompatibel med EPSON-produkter. Om du vill ha mer
information kontaktar du affaren dar du kopte skrivaren eller Epsons aterforsiljarforetag.

Minnesstorlek: 64 MB, 128 MB eller 256 MB
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Tonerkassett
Produktkod/modell”': Tonerkassett med hdg kapacitet 0435/0439
Tonerkassett med standardkapacitet 0436/0440
Returtonerkassett med hog kapacitet*2 0437/0441
Returtonerkassett med standardkapacitet*2 0438/0442
Forvaringstemperatur: 0till 35 °C
Luftfuktighet vid férvaring: 15 till 80 % RH

"1 Den har produkten uppfyller CE-markningskraven i enlighet med EG-direktiv 2004/108/EC.

2 Returtonerkassetter saljs bara inom vissa omraden.
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Appendix B
Kundstod

Kontakta kundstod

Innan du kontaktar Epson

Om Epson-produkten inte fungerar ordentligt och du inte kan 16sa problemet med hjélp av
felsokningsinformationen i produktens dokumentation, kontaktar du kundstddstjansten for att fa hjalp. Om
det inte finns ndgon kundservice for ditt omréade i listan nedan kan du kontakta aterforsiljaren.

Kundservice kan hjilpa dig mycket snabbare om du kan ge dem foljande information:

(A Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret brukar finnas pa baksidan av produkten.)

Produktmodell

Produktens programversion
(Klicka pa About (Om), Version Info (Versionsinformation) eller liknande knapp i produktens
programvara.)

Mairke och modell pa datorn
Datorns operativsystem och version

Namn och versioner pa programvara som du brukar anvéinda med produkten

Hjalp fér anvédndare i Europa

Kontrollera det alleuropeiska garantidokumentet for information om hur du kontaktar EPSON
Kundtjénst.

Hjalp for anvédndare i Australien

Epson Australia vill ge dig kundstod med hog kvalitet. Férutom produktdokumentationen kan du ocksé
hiamta information fran foljande kéllor.
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Din aterférsaljare

Glom inte att din dterforsiljare ofta kan hjilpa dig att identifiera och 16sa problem. Aterforsiljaren bor alltid
vara den forsta kontakten for rdd om problem, de kan ofta 16sa problem snabbt och enkelt savil som att ge
dig rad om hur du gér vidare.

Internet URL http://www.epson.com.au

Fa atkomst till Epson Australias sidor pa webben. Det kan vara vért att ta med modemet hit for lite surfning!
Den hér webbplatsen erbjuder ett nedladdningsomréde for drivrutiner, Epsons kontaktpunkter, ny
produktinformation och teknisk support (e-post).

Epson Helpdesk

Epson Helpdesk &r en sista sédkerhet for att se till att vara kunder har atkomst till rdd. Medarbetare pa
helpdesken kan hjilpa dig att installera, konfigurera och anvénda din Epson-produkt. Vér helpdesk-personal
med ansvar for forforsiljning kan ge dig litteratur om nya Epson-produkter och ge dig information om var
niarmaste aterforséljare eller serviceagent finns. Méanga olika fragor besvaras hér.

Helpdesknumren &r:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Viuppmanar dig att ha alla relevant information till hands nér du ringer. Ju mer information du ger oss, desto
snabbare kan vi hjdlpa dig att 16sa problemet. Informationen omfattar dokumentationen till din
Epson-produkt, typ av dator, operativsystem, program och eventuell information so du tycker ar av vikt.

Hjélp fér anvédndare i Singapore
Kallor med information, support och tjanster som ér tillgéngliga fran Epson Singapore ar:

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Information om produktspecifikationer, drivrutiner som kan laddas ned, Vanliga fragor, forsiljningsfragor
och teknisk support via e-post ar tillginglig.

Epson Helpdesk (Telefon: (65) 6586 3111)
Vért helpdeskteam kan hjélpa dig med foljande Gver telefon:

A Forsiljningsfragor och produktinformation

1 Frégor eller problem som rér anvindning av produkten
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(d Fragor om reparationsservice och garanti

Hjalp fér anvédndare i Thailand
Kontakt for information, support och tjénster ar:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Information om produktspecifikationer, drivrutiner fér nedladdning, Vanliga fragor och e-post ar tillgénglig.
Epson Hotline (Telefon: (66)2685-9899)
Vart Hotline-team kan hjélpa dig med f6ljande 6ver telefon:

4 Forsdljningsfragor och produktinformation
4 Frégor eller problem som ror anvandning av produkten

[ Fragor om reparationsservice och garanti

Hjalp fér anvédndare i Vietnam
Tillgdngliga kontaktmdjlighet for information, support och tjénster:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Servicecenter: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City Vietnam

Hjélp fér anvédndare i Indonesien

Tillgéngliga kontaktmdojlighet for information, support och tjanster:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

1 Information om produktspecifikationer, drivrutiner for nedladdning

4 Vanliga fragor, forsdljningsfragor, fragor via e-post

Epson Hotline

4 Forsidljningsfragor och produktinformation

[ teknisk support
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Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Epson Servicecenter

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta
Telefon/fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung
Telefon/fax: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall 1t IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya
Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta
Telefon: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro No. 11
Medan
Telefon/fax: (62) 61-4516173

Makassar MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar
Telefon: (62)411-350147/411-350148

Hjélp for anvédandare i Hongkong

Kontakta Epson Hong Kong Limited om du vill f& teknisk support savil som ovrig service efter forsiljning.

Hemsida pa Internet

Epson Hong Kong har upprittat en lokal hemsida bade pa kinesiska och engelska pa Internet for att ge
anvandare foljande information:
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4 Produktinformation
A Svar pé Vanliga fragor
[ Senaste versionerna av Epsons produktdrivrutiner

Anvéndare hittar hemsidan pa:

http://www.epson.com.hk

Hotline fér teknisk support

Du kan ocksé kontakta var tekniska personal pa foljande telefon- och faxnummer:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Hjalp for anvédndare i Malaysia

Tillgdngliga kontaktmojlighet for information, support och tjénster:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

A Information om produktspecifikationer, drivrutiner for nedladdning

1 Vanliga fragor, forséljningsfragor, fragor via e-post

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Huvudkontor.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Epson Helpdesk

1 Forséljningsfragor och produktinformation (informationslinje)

Telefon: 603-56288222

1 Frégor om reparationsservice och garanti, produktanvéndning och teknisk support (teknisk linje)
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Telefon: 603-56288333

Hjalp fér anvédndare i Indien

Tillgdngliga kontaktmojlighet for information, support och tjénster:

World Wide Web (http://www.epson.co.in)

Information om produktspecifikationer, drivrutiner for nedladdning, och produktfragor ar tillgénglig.

Epson Indias huvudkontor - Bangalore
Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson Indias regionkontor:

Plats Telefonnummer Faxnummer
Mumbai 022-28261515 /16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589 / 90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 / 77 079-26407347

Helpline

For service, produktinfo eller om du vill bestélla en kassett - 18004250011 (09:00 - 21:00) - Detta ar ett
kostnadsfritt nummer.

For service (Anvandare av CDMA och mobil) - 3900 1600 (09:00 - 18:00) Prefix lokal STD-kod
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Hjalp for anvédndare i Filippinerna

Om du vill fa teknisk support sdvél som hjélp efter forséljningen kan du kontakta Epson Philippines
Corporation pé telefon- och faxnummer samt e-postadressen nedan:

Telefon: (63) 2-813-6567
Fax: (63) 2-813-6545
E-post: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Information om produktspecifikationer, drivrutiner som kan laddas ned, Vanliga fragor och e-postfragor ar
tillgénglig.

Epson Helpdesk (Telefon: (63) 2-813-6567)
Vart Hotline-team kan hjélpa dig med foljande 6ver telefon:

4 Forsiljningsfragor och produktinformation
4 Frégor eller problem som ror anvandning av produkten

[ Fragor om reparationsservice och garanti
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